Cislo Projektu: 170 &.: 18954/2016-51
Cisio v CES: 5483

Smlouva o pedminkich realizace projektu
v ramei Programu p#eshrani¢ni spoluprace
Ceska republika — Svebodny stat Bavorske Cil EUS 2014-2020

Ceska republika - Ministerstve pro mistni rozvoj
se sidlem: Staroméstské nam. 6,110 15 Prahal
zastoupené: RNDr. Jifim Horack boru evropské Gzemni spoluprice

na stran¢ jedné
a

Obec Kvilda
se sidlem: Kvilda 17, 384 93 Kvilda
zastoupena: Vaclavem Vostradovskym, starostou
ID datevé schranky: ryaefuu
I
(dale jen ,,Partoer)
na strané druhé

uzavrely dale uvedeného dre, mésice a roku:

I. vsouladu s Programem spoluprice, kierym se stanovuji podminky pro Teallzam projektd v ramei Programu

preshraniCni spoluprace Ceska repubhka — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020 (dale jen ,.Cil

EUS CR-BY%), wchazej ici zejména z:

a. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych

ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socialniho fondu,

Fondu soudiznosti, Evropského zemédglského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho

a rybaiského fondu, o obecnych usianovenich ohledné Evropskeho fondu pro regionalni rozvoj,

Evropského socialniho fondu a Fondu soudrimosti a o zruSeni nafizeni (ES) & 1083/2006, Utcdni

v&sinik Eviropské unie . 347/320);

b. naiizeni Evropské¢ho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 7e dne 17. prosince 2013 o zvl4stnich

ustapovenich tykajicich se Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro rist a

zaméstnanost a o zrudeni nakzeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstmil Evropské unie 1. 347/289;

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvlatnich

ustanovenich tykajicich se podpory z L‘vropskeho fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska

dzemni spoluprdce, Ufedni véstnik Evropske unie [. 347/259;

d. nafizeni Komise v pfencsené pravomoci (EU) &. 481/2014 zc dne 4. biezna 2014, kterym se

doplituje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013, pokud jdc o zvlastni pravidla

zplisobilosti vydajii pra programy spoluprice;

a z dalsi platné legislativy EU a ¢eského pravniho Fadu.

I. v ndvaznosti na Rémcovou smlouva mezi Ridicim organem programu (Bavorské statni ministerstvo

hospodarstvi a médii, encrgie a technologic) a Vedoucim partnerem projektu definovaného vél. |

odst. } uzavienou dne 21.08.2017 (dale jen ,.Radmcové simlouva®, jejiz kopie tvori nedilnou souéast této
smiouvy jako pfiloha ¢&. 3)

tuto smlouvu {dake jen ,,Sinlouva™).

o

Smiuvni strany se na zakladé § 1746 odst. 2 73kona & 89/2012 Sb., obdansky zakonik, ve znéni pozdsjsich
predpisi (déle jen ,,oblansky zakonik*), dohodly, Ze Smlouva se uzaviré dlc ob¢anského zakonika.
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Preambule

Na zakladé€ Zadosti Vedouciho parfncra ze dne 04.02.2017 a jejim naplanovanim Monitorovacin vyborem
dne 29.05.2017 jsou spln&ny predpokiady pro uzavieni Smlouvy.

o Qan
Uéel Smlouvy

1. Ugelem Smlouvy je realizace aktivit Seské &asti projektu:

Cislo projektu: 170

Nazev projektu: Odkaz podmaleb na skle
Prioritni osa: 2

Specificky cil: 6c

(dale jen ,.Projekt®).

Projekt je ramcové definovan Zadosti Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (déle
jen ,,Zadost) a Rozhodnutim Monitorovactho v¥boru, Oba dokumenty jsou ncdilnou souéasti Smlouvy jako
piilohy €. 1 a 2.

2. Pfi napliiovani a¢elu Smlouvy spolupracujc Partner spartnery Projektu definovanymi v Easti
Projektpartner / Parnefi projektu Zédosti. Pravni vztahy mezi partnery Projektu jsou vymezeny v Partnerské
dohodg Cil EUS Cesk4 republika - Svobodny stdt Bavorske 2014-2020 (dale jen ,,Partnerské dohoda®), ktera
byla uzaviena dne (02.02.2017.

CLl.2
Harmonogram plaéni

Realizace Projektu musi byt dokonéena nejpozdgji do 30.06.2020.

ClL3
Finandni ramec

1. Piedpokladana vyse celkovych zpasobilych vydaji po zohlednéni pfijmu (celkovy zplisobily rozpodet)
¢ini: 621 679,87 CUR. 5

2. Na spinéni pfedméta Smlouvy uvedeného v&l. 1 budou Parnerovi poskymuty Ridicim orgdncm
(Bavorskeé statni minisierstvo hospodarsivi a médii, energie a technologie) finanéni prostiedky ve vySi
528 427,88 EUR z prostiedkii Evropského fondu pro regionilni rozvoj (dalc jen ,,EFRR®), aviak
nejvyie 85 % celkového zplsobilého rozpodtu.

3. Skutetna vySe finanénich prostfedkd poskytnutych Partnerovi, bude urfena na zikladé skutecné
vynaloZenych, odivodnénych a fadné prokazanych zpisobilych vydaji, kromé vydaji vykazovanych
zjednodusgenou formou {vydaje nebo naklady, které budou vyaétovany jako pausélni v souladu s ¢l. 67 a
68 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a ¢l. 20 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) §. 1299/2013). Skute€nd vyse dotace nesmi piesdhnout maximalni vy$i dotace stanovenou
v &l. 3 odst. 2 Smlouvy.

4. Partper ma povinnost zajistit si prostiedky na realizaci Projektu oznaCované jako mnarodni
spolufinancovani ve vy$i 93 251,99 CUR.

ClL4
Zpusobilost vydaju

1. Dotace je uréena pouze na ihradu zpisobilych vydaji. Zpisobilé vydaje jsou vymezeny:
— naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 z¢ dnc | 7. prosince 2013 o spelecnych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socialniho fondu,
Fondu soudrznosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho a
rybafského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropskeho fondu pro regionilni rozvoj,
Evropského socialnfho fondu a Fondu soudrznosti a o zrueni nafizeni (ES) ¢. 1083/2006, Utedni
véstnik Evropské unie L 347/320;
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nafizenima Evropského parlamentu a Rady (EU) £.1301/2013ze dne 17. prosince 2013 o zvlasinich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro rcgiondlni rozvoj a cile Investice pro rust 2
zaméstnanost a o zrudend natizeni (FS) ¢. 1080/2006, Uredni vésmik Evropské unie L 347/289;

~ mnafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 8. 1299/2013 ze dne 17. prosincc 2013, o zvlastnich
ustanovenich tykajicich e podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pro cil Evropska
tzemni spoluprice, Utedni véstaik Evropské unie L. 347,259,

— natizenim Komise v prenesené pravomaci (EL) ¢. 481/2014 ze dnc 4. biezna 2014, kterym se
dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, pokud jde o zvlasini pravidla
zpuasobilosti vydajh pro programy spoluprace,
pravidly zpitsobilosti vydajii uvedenymi v aktualni Pfirudce pro deské zadatcle,

Z Easoveého hiediska jsou vydaje zpiisobilé takto:

a) Od 01.01.2014 do data uvedeného v Souhlasu se zahdjcnim realizace projektu mohou vznikat
vydaje souvisgjici s planovanim a pfipravou Projektu, a to do vyse 5 % celkovyeh zpiisobilych
vydaji Partnera, pfi¢emZ zikladem pro vypolet jsou celkové zpiisobilé vydaje stanovené
Monitorovacim vyborem pfi naplanovani projekiu.

b) Vydaje na realizaci Projektu mohou vanikat od 12.04.2017 (véetné).

¢) Predmétem dotace mohou byt jen ty zpusobilé vydaje, u kterych je datum zdaniteiného plnéni
nejpozdéji v den ukonleni realizace Projektu uvedeny vél. 2 Smlouvy a které zarovei byly
uhrazeny nejpozdgji do 60 dni od data ukonéeni realizace Projektu uvedeného v &l 2 Smlouvy.
Pokud doklad nema datum zdaniteiného pindni, je datem zdanitelného plnéni minéno datum
uskute€néni ucetniho pripadu.

Veskeré aktivity Projektu realizované mimo programovou oblast museji byt realizoviny v souladu

s&l. 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (CU) ¢ 1299/2013, o zvlaSmich ustanovenich

tykajicich se podpory z ERFF pro cil Evropské tizemni spoluprace a Pifrugkou pro eské Zadatele.

CL 5
Prava a povinnosti Partnera

Partner je povinen pouZit dotaci v souladu spodminkami této Smlouvy a vsouladu s Rémcovou

sminavou.

Parluer je povinen splnit iicel dotace uvedeny v ¢l. | Smlouvy, a to ve Ihiit€ uvedené v ¢l. 2 Smlouvy.

Udriitelnost

Partner je povinen po vécné a finanéni strance zajistit, aby (€el dotace dle €. 1 Smlouvy byl, v souladu s

Pfiruckou pro eské Zadatele, zachovan po dobu péti let od data posledni platby Partnerovi a tuto

skutecnost poskytovateli dotace dokladal prostiednictvim pravidelnych zprav o udrZitelnosti.

PInéni rozpoitu

a) Partner je povinen pouZit dotaci na zpiisobilé vydaje uvedené v Podrobném rozpo&tu Projektu, ktery
jc pfilchou ¢. 4 Smlouvy.

b) Horai limity zpusobilych vydaji jednotlivych rozpottovych kapitol jsou dany aktualné platnym
rozpottem Partnera, jak je uveden v priloze ¢. 4 Smlouvy (pfip. posledniho nzavicného dodatkn ke
Smiouvé, kterym se rozpoCet méni).

¢} Horni limit rozpoctové kapitoly je mozZné piekrodit max. o 15 % dané rozpoétové kapitoly (pfi
posuzovini 15 % se vychazi z rozpodtu dle uzaviené Smiouvy, piip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouve, kterym se rozpotet mé&ni), a to pouze pokud dojde k usporam v jinych rozpoétovych
kapitolach tak, aby nebyla prekrofena celkovd &astka rozpoétu, a pokud zména nema vliv na
dosaZeni cild Projektu. V pfipadé, Ze horni limil rozpoftové kapitoly nepiesdhne 15 % dané
rozpottové kapitoly nebo Castku 500 EUR, neni nutné provadét zménu pfilohy & 4 Smlouvy
uzavicnim dodatku ke Smlouvé, ani zménu rozpottu hlasit Kontrolorovi uréenému v &l. 7 Smlouvy.

d) V piipadé zmény rozpoctu presahujici 15 % kterékoliv rozpodtové kapitoly, je poticba provést
zménu prilohy €. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke Smilouve. Vvdaje, kicré presahuji horni limit
rozpoltové kapitoly o vice neZ 15 % dané rozpoltové kapitoly, nemohon byt Kontrolorem
schvaleny, dokud neni uzavicn prislusny dodatek ke Smlouve.

Zpiisobilé vydaje

a) Partner je opravnén poZadovat uhrazeni pouze pfislu§né vySe vydajpi, které byly na zaklade

Podrobné soupisky vyvdaji, jez se predklada se Zpravou o realizaci projektu — zpravou za partoera,
schvélené joko zpGsobilé Kontrolorem.
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b)

c)

d)

e)

y)
2

Veskeré zptisobilé vydaje museji byt doloZeny kopii GCetniho, daiiového €i jiného dokladu a
dokladu o lihradé. Tato povinnost se nevztahuje na vydaje, které spadaji pod rezim dany moZnostmi
zjednoduiendha vykazovani vydajii (vydaje nebo naklady, které budou vyactovany jako pausilni v
souladu s €l. 67 a 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a &l. 20 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013).

Pokud Kontrolofi zjisti, Ze ptedloZend zpriva je z hlediska zphisobilych vydajd nelplnd nebo
obsahuje formalni ncdostatky, je Partner povinen zpravu doplnit nchbo opravit ve Thité stanovené
Kontrolorcm.

Partner je povinen zajistit Ghradu veskervch vydaji Projektu, které ncjsou kryty vvse uvedenou
dotaci (zejména nezplisobilé vydaje a vydaje na zachovani vysledkid realizace Projcktu), aby byl
dodrZen G&el dotace uvedeny v &l. T Smlouvy a udrZitclnost Projektu dle €l. 5, bodu 3 Smiouvy.
Spolufinancovani Projektu z prostiedkl jiného programu financovaného ze zdrojii EU je vylou¢ene.
Pokud je Projekt spolufinancovén jinymi vefejnymi narodnimi prostiedky, je partner povinen
zajistit, Ze nedojde k duplicitnimu financovani vydaji.

V Podrobném rozpoctu Projcktu, ktery je prilohou €. 4 Smlouvy, nejsou zohlediiovany kanceldfské
a administrativii naklady ve formé pausalni sazby.

V Podrobném rozpottu Projektu, ktery je piilohou & 4 Smlouvy, nejsou zohlediiovany personélni
ndklady ve formé pausalni sazby.

6. Podavani zprav

a)

b)

Partner jc povinen poskytovat Kontrolorovi (daje nezbytné k prdb&znému sledovani piinosii
Projektu, a to zejména prostiednicivim Zprav o rcalizaci projektu — zprdv za partnera, resp. Zprav o
realizaci projektu — zpriv za projekt a Zavéreéné zpravy o realizaci celého projektu. Pariner je
povinen predloZit zpravy v terminech uvedenych v pfiloze &. 5.

V pfipadé, 7e se na Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti, je Partner povinen poskytovat
Kontrolorovi zpravy o udrzitelnosti Projckta.

7. Vedeni déetnictvi

a)

)

d)

Partner odpovidé za to, ze fadné Gétuje o veSkerych pfijmech a vydajich, resp. vynosech a
nakladech, piipadné o pYeposlani dotace a ¢ od data uvedeného v &l. 4 odst. 2 pism. b) Smlouvy
bude ucetni evidence za Projckt vedena v jeho (fetnictvi oddélené v souladu se zdkonem ¢&.
593/1991 Sb., o G¢elniclvi ve néni pozdSjsich piedpish, a to formou odd€len¢ho ticetniho systému,
nebo za pouZiti odd€leného dcetnilio kddu pro vSechny ransakcee souvisejici s Projekiem.
V pripadé vydaji, které spadaji pod reZim zjednoduieného vykazovini vydaji. Partner vede
néetnictvi nebo dafiovou evidenci, ale jednotlivé GCetni polozky ve svém Ucetnictvi nebo darfiové
evidenci nepfifazuje ke konkréinimu projekiu a neprokazuje skuteéné vznikl¢ vydaje ve vztahu k
projektu Gicetnimi doklady. V pfipad€ vyuZiti pausalnich sazeb jsou zakladem pro uréeni pausalni
sazby piimé ndklady jednoznaéné dcfinované ve Smlouvé, které musi byt Partnerem nélezité
dolozeny pomoci iéetnich dokladi.
V piipadé, Ze Partncr neni povinen vést Géetnictvi, odpovida za to, Zze povede pro Projekt v souladu
s pFislusnou narodni legislativou tzv. daiiovou evidenci rozsifenou tak, aby:
~ pfisludné doklady vztahujici se k Projektu spliiovaly nalezitosti uetniho dokladu ve smyslu
narodni legislativy upravyjici tiCetnictvi;
— predmétué doklady byly spravné, uplné, prukazné, srozumitelné a prubézné chronologicky
vedené zpusobem zaruéujicim jejich trvalost;
uskutetnéné pifimy a vydaje byly vedeny analyticky ve vetahu k piislusnému projektu, ke
kterému se vaZou, tzn., ze na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno, ke kterému projektu se
vztahuji.
pfi kontrole Partmer poskytne na vyZzadani kontrolnimu organu daiiovou evidenci v piném
rozsahu.
Partner je dale povinen prikazné vicchny pelozky dolozit pfi naslednych kontrolach a auditech
provadénych organy dle ¢l. 5 odst, 10 Smlouvy.

8. Vefejné zakazky

a)

Partner odpovida za to, Ze pfi realizaci Projektu bude postupovéano v souladu s G¢innymi narodnimi
piedpisy pro zadavani veiejnych zakazek (tj. zakonem €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach ve
méni pozdéjsich predpisa v piipadé zakazek vyhlasenych do 30. zaii 2016 vletné, resp. od 1. fijna
2016 zakonem &. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek ve znéni pozdé€jSich pfedpisi
v piipadé zakazek vyhlafenych od 1. fijna 2016). V piipadé, kdy se pro danou vefejnou zakazku
nevztahuje na Parmera povinnost postupovat podle zakona, je Partner povinen postupovat v souladu
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s aktualnim znénim Metodického pokynu pro oblast zaddvani zakazek pro programové obdobi
2014-2020 (vydan Ministerstvem pro mistni rozvoj CR due 15. ledna 2014 na zakladé usneseni
viady CR &. 44/2014).

b) Partner odpovida za to. Z¢ bude Kontrolotdim umonén pistup k vedkeré dokumentaci souvisejici
s Uzaviranim smluv.

9. Vefejna podpora, horizontalni principy

Partner odpovida 7a 10, 7¢ pfi realizaci Projektu a po dobu dle ¢L. 5 bodu 3 Smlouvy, pokud se na Projekt

vztahuje podminka udrZitelnosti, budou dodriovany platné predpisy upravujici vefejnou podporu a

horizontalni principy (rovné prilezitosti a nediskriminacc, rovné ptilezitosti muZzé a Zen a udrZitelny

10Zv0j).
10. Kontrola / audit'

a) Partner je povinen za ic¢elem ovéieni pinéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy ncbo zvidsmich
pravnich pfedpisd vytvofit pedminky k provedeni kontroly, respektive audity, vztahujicich se
k rcalizaci Projekiu a umoZnit kontrolujici osobg vykon jejich opravnéni stanovenych piislusnymi
pravnimi pfedpisy. Partner musi zejména poskytmout veskeré doklady vazici se k realizaci Projektu,
umoznit prabézné ovérovanj souladu idaji o realizact Projektu uvadénych ve Zpravach o realizaci
projektu — zpravach za partnera, resp. Zpravich o realizaci projektu — zpravach za projckt a
Zaveéreéné zpravé o realizaci cclého projekt, respeklive ve zpravé o udrzitelnosti Projcktu se
skuten¥m stavem v misté jeho realizace a poskytnout soudinnost viem organim opravnénym
k provadéni kontroly / auditu. T&mito organy jsou Ridici orgin, Narodni organ, Kontrolofi,
Certifikaéni organ, Auditni organ, Evropska komise, Evropsky téetni dvir 2 dal$i narodaf organy’
opravnéné k v¥konu kontroly.

b) Partner je dale povinen realizovat opat¥eni k odstranéni nedostatkit zjisténych pi#i téchto kontrolach /
auditech, kterd mu byla uloZena orgdny opravnénymi k provadéni kontroly / auditn na zakladé
provedenych kontrol / auditii, a to v terminu, rozsahu a kvalitd pedle poZadavkd stanovenych
pfisiusnym orgénem. Informace o provedenych kontrolach / auditech, jejich vysledcich a stavu
plnéni kontrolami / audity navrZenych opatieni je Partner povinen zahrnovat do Zpriv o realizaci
projektu — zprav za partnera, piipadné do zprav o udrZitelnosti Projektu. Na Zadost Ridiciho orgénu,
Nirodniho organu, Kontrolori, Certifikaéniho organu ncbo Auditniho organu je Pariner povinen
poskytnout informace o vysledcich kontrol a auditit véetné protokolil z kontrol a zprav o auditech.

11. Publicita

a) Partner je povinen provadét propagaci Projektu v souladu s pFilohou Xil nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, provédécim nafizenim Komise (FU) &. 821/2014, kterym se
stanovi pravidla pro uplatiiovani obecného natizeni, pokud jde o podrobna ujednani pro pievod a
spravu prispévka zprogramu, podavani zprav o finanénich nastrojich, technicke vlastnosti
informacnich a komunikaénich opatfeni k operacim a systém pro zaznamendvani a uchovavani
udaj, a Piiruckou pro deské prijemce dotace.

b) Partner je povinen spolupracovat na ziadost poskytovatele dotace na aktivitaich souvisejicich
s publicitou programu. Partner souhlasi, aby Ridici orgin, Nérodni organ a subjekty jimi uréené
zvefejiiovaly informacc uvedené v ¢l. 115 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
1303/2013, jakoZz i audiovizudlni dokumentaci realizace Projektu v jakékoliv formé a
prostiednictvim jakychkoliv médii.

c) Partner poskytne v elektronické podobé a odpovidajicim (vysokém) rozliSeni Narodnimu organu
minimaln€ 5 fotografii zachycyjicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obou stran hranice.
Narodni orgén miiZe rovnéz pozadat Ceského Partnera o nové zaslani vhodnéjsich fotografii.

12. Poskytovani fidaju o realizaci Projektu

a) Partner je povinen na Zddost Narodniho organu (popt. jiného orginu, napf. Kontrolora, Spole¢uého
sekretaridtu), pisemné poskytnout jakékoliv dopliujici informace souvisejici s realizaci Projektu,
respektive s jeho udrzitelnosti, a to ve lhaté stanovené v takovéto z&dosti.

b) Partner jc povinen poskytovat informace a piipadné sou€innost v souvislosti s hodnocenimi, kterd
budou provadét Ridici organ a Narodni orgén. a to po dobu péti let od data posledni platby.

! Upraveno zejména zakonem &. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole, ve zn&ni pozdsjsich predpisti a zakonem &.
235/2012 Sb., kontrolni f4d ve znéni pozdéjSich predpisii a pfisluinymi ustanovenimi predpisi EU.

? Na ¢eské strang jsou organy opravnéné k vykonu kontroly stanoveny zejména zakonem & 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole, ve znéni pozdéj§ich predpisii. Napfiklad pokud je Projekt spolufinancovan 7 rozpofty dzemniho
samospravného celku (USC), je také USC opravnén k provadéni kontrol; v pripade poskytovini prostredki statnich
fondil je statni fond take opravnén provadét kontrolu.
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13, Oznamovani zmén
Pariner je povinen poskylovateli dotace neprodleng oznamit veskeré skutetnosti, které mohou mit vliv na
povahu nebo podinjnky provadéni Projektu a na plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.
14, Uchovavani dokumenti
Partner je povinen uchovat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci Projektu, které jsou nezhytné
k prokazani pounZiti prostiedki, a to od jegich vzniku do 31. 12. 2027. V pfipadé, ze nérodni legislativa
stanovuje pro nckiteré dokumenty del$i dobu uchovévani, je nutné ustanoveni ndrodni legislativy
respektovat.
15. Prijmy Projektu
a) Piijmy, které nelze pfedem objektivné odhadnout. sc musi odeist od zpisobilych vydajii
vykdzanych CK do tif let od ukonéeni projektu nebo do terminu pro piedlozeni dokladd pro
uzavieni programu.
b) V piipadé, Ze jsou nékleré investiCni vydaje nezphsobilé, prid€l se isty prijem v pomémé vy$i na
zplsobile a nezpiisobilé Casti investicnich nakiadd.
16. Pice o majetek
Partner je povinen zachizet s majetkem spolufinancovanyin z dotace s pééi fadného hospodare, zejména
Jjej zabezpecit proti poskozeni, ztraté nebo odeizeni. Po dobu realizace Projektu a udrzitelnosti {vztahuje-
li se na Projekt) nesmi Partner majetek spolufinancovany byt i &astend z prostiedki dotace, bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Narodniho organu prevést, prodat, vypujcit & pronajmout jinému
subjektu a dale nesmi byt ktomuto majctku po tuto dobu bez piedchoziho piscmného souhlasu
Nérodniho organu ziizeno vécné bfemeno &i zastavni pravo ani nesmi byt vlastnické pravo Partner nijak
omezeno. Timto ustanovenim neni dotéena moznost nahradit nefunkéni nebo technicky nczplsobily
majetek novym za GCelem udrZeni vysledkld Projektu s predchozim pisemnym souhlasem Narodniho
organu. Timto neni dotéena povinnost uvedena v €l. 5 odst. 3 Smlouvy, v pfipadé, Ze se na Projekt
vztahuje podminka udrZitelnosli.
17. Dodrzovani ustanoveni Prirucky pro ¢eské zadatele a Priruéky pro éeske prijemce dotace
Partner odpovida za to, ze budou dodrzovany veskeré dalsi povinnosti souvisejici s realizaci Projektu,
kleré jsou stanoveny v Piirucce pro Ceské Zadatele a Prirudce pro Ceské prijemce dotace. V piipadé
nedodrzeni téchto povinnosti je Narodni organ opravnén pouzit analogicky ustanoveni &l. 6 odst. 3
Smlouvy, tj. pozastavit platby, a to az do okamziku, kdy budou tyto povinnosti spinény.
18. Finamncovani Projektu Partnerem
Pariner je povinen zajistit financovani a realizaci Projektu pied proplacenim dotace.
19. Proplaceni dotace
Vedouci partner je povinen pro uéely poskyinuti prostiedkii dotace pro Projekt predloZit Kontrolorovi
radné vyplnénou Zpravu o realizaci projektu — zpravu za projekt véetné pisluinych Potvrzeni vydaji.
20. Bankovni ncet Projektu
Pokud je partner Vedoucim partnerem, je povinen po celou dobu plateb vést bankovni uéet v EUR.
Tento (¢et slouZi pro pfijimani dotace od Certifikatniho organu a vyplaceni prislusné &dsti dotace
dotéenym partnertun Projektu, nemusi viak slouZit vyhradné pro ¢ely Projektu. Identifikace uétu je
piilohou €. 7 této Smlouvy.
21. Pinéni indikatord vystupu
Vedoucim partner zodpovidd za naplnéni hodnot indikatord vystupu schvélenych Monritorovacim
vyborem a uvedenych v pfiloze €. 1 této Smlouvy.

Cche
Prava a povinnosti Narodniho organu

1. Narodni orgin se, pfi dodrZeni viech podminek ze strany Partnera vyplyvajicich z této Smlouvy,
zavazaje prosticdnictvim Kontrolora zajistit vydani Potvrzeni vydaju.

2. Narodni organ je opravnén provadét v Partnera veskeré Cinnosti souvisejici s ovéfenim, zda Projekt je
rcalizovan v souladu se Smiouvou.

3. Pokud Narodni organ nebo organ opravnény ke kontrole / auditu dle €l. 5 odst. 10 Smlouvy, zjisti, 7¢
Partner ncsplnil nebo nepini nékterou z podminek uvedenych ve Smiouv¢ ncbo nékierou z povinnosti
stanovenych praviimi predpisy, je Narodni organ opravinén pozastavit proplaceni prostfedkd dotace.

4. Narodni organ si vyhrazujc pravo, v piipadé, Ze je porufeni ustanoveni Smlouvy dle predchoziho
odstavce zjisténo pred vyplacenim dotace, odpovidajicim zpiisobem zkratit ¢astku dotace, ktera ma byt
Partnerovi dotace vyplacena.
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5.

2

Narodni organ je opravnén od wéto Smlouvy odstoupit v piipadé, 7¢ Partner porudi své povinnosti dle
této Smlouvy.

CL7
Koatrolor

Pinénim funkce Kontrolora dle ¢l. 23 odst. 4 Evropskeho parlamentu a Rady (FU) €. 1299/2013 bylo
Narodnim organem povéieno Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky.
Kontrolor je opradvnén kontrolovat, zda Partner ploi povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy.

ClL.8
Sankce za porvfeni ustanoveni Smlouvy

Vy&et sankei

Nirodni organ si, zjisti-li, 7¢ Partner nesplnil nebo neplni néktcrou 7 podminek uvedenych ve Smlouvé
nebo nékterow z povinmosti stanovenych pravnim predpisy a tato informace je potvrzena organem
opravnénym ke kontrole / auditu die ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy, vyhrazuje pravo uplatnit vi¢i Partnerovi
nasledujici sankce:

a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)

1)

aniZ by byla dotcena ustanoveni ¢1. 8 adst. 1 pism. b) — i) Smlouvy, porugeni povinnosti uvedcaych
vteto Smlouve povede ke kraceni dotace ve vy&i podilu dolace na vydajich, u kterych nebyly
povinnosti spinény;

v pripadé, Ze s¢ na Projekt vziahuje podminka udrZitelnosti a dojde k poruseni povinnosti
stanovenych v ¢l 5 odst. 3 Smlouvy, bude vy¥e kraceni dotace stanovena ve stejném poméru k
celkové Castce dotace, jako je pomer poltu zapodatych mésici, po které byla povinnost porudena k
celkové dobg, po kierou m4 byt dle Smlouvy povinnost dodriena;

v piipadg, Ze dojde k porudeni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 12 pism. b} Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno ve vy§i (-1 % celkove &asiky dotace;

v pfipad€, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 13 a 14 Smlouvy, bude kriceni
dotace stanoveno ve vysi 0-5% celkové ¢astky dotace;

v pfipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v ¢l 5 odst. 11 Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno podle ¢ésti I11. pfilohy €. 6 této Smiouvy;

v pfipadg, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smiouvy, bude
krdceni dotace stanoveno ve vvii cetkové eastky dotace;

v plipadg poruieni povinnosti stanovenych v &l S odst. 8 pism. a) Smlouvy u vefejnych zakazek
zadavanych ceskym Partnerem, na které se n¢vztahuje povinnesl postupovat v souladu s (&innymi
ndrodnimi predpisy pro zadavdui vefejnych zakdzek (y. zakonem ¢&. 137/2006 Sb., o vefejnvch
zakazkach, ve znéni pozdé€jsich piedpisi, v piipadé zakazek vyhidsenych do 30. zati 2016 véetng,
resp. od 1. ffjna 2016 zakonem €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozd&jsich
predpish, v pfipadé zakazek vyhlasenveh od 1. fijna 2016), bude kraceni dotace stanovcno ve vysi
slanovend v ¢asti 1. prilohy ¢. 6 Smiouvy;

v pifpadé poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. 5 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u vefeinych
zakazek zadavanym Ceskym Partnerem, vyjma piipadd, na které se vztahuje &l. 8 odst. 1 pism. g),
bude krdceni dotace stanoveno ve vysi stanovené v ¢asti 11. pfilohy &. 6 Smiouvy;

pokud skute¢né dosaZena hodnota indikatoru vystupu po ukonéeni Projektu nespliiuje o vice ne’
15 % hodnotu indikatoru vystupu schvilenou Montlorovacim vyborem a uvedenou v piiloze &. 1
télo smlouvy, vyhrazuje si Nérodni orgdn prévo — po zohlednéni vysvétleni Vedouciho parmera k
duvodu nesplnéni piisludného indikéloru v¥supu — zkratit (€astecné) dotaci.

Nevyplaceni dotace nebo jeji Casti
V piipadé, Ze je gist€no pred vyplacenim dotace ncbo jeji ¢asti poruSeni ustanoveni Smiouvy,
poskylovatel dotace pfi rozhodovédni zohledfiuje miry kraceni dotace uvedené v &1, 8 odst. 1 Smlouvy.
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CL9

Ustanoveni speledna

Partaer prohlaguje a svym podpisem Smlouvy stvrzuje, Ze:

a) byl pred podpiscm Smlouvy fadné a podrobné seznamen ze strany Narodniho organu s podminkami
cerpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi viechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi svij
bezvvhradny souhlas a cavazuje se k jejich plnéni a dodrrovéani, stcjné jako k plnéni zdvazki
vyplyvajicich mu ze Smlouvy,

b} byl ¥adné pouéen Narodnim organem o nasledcich, které mohou vzniknout uvedenim nepravdivych
nebo nedplnych udaji jak ve Smlouvé, tak i ve Zpravé o realizaci projekiu — zpravé za partnera, resp.
Zpravé o realizaci projektu — zpravé za projekt a Zavéreéné zpravé o realizaci celého projcktu, a z
pfipadného neoprévnéného Cerpani finanénich prostiedki z dotace;

¢) byl sezndmen s existenci platne lcgislativy, kterd upravujc pravidla poskytovani dotacc,

d) na projeki, kiery jo piedmétem dotace podle Smlouvy. v pfisludném obdobi, pro kterou je dotace
pfiznana, necerpa Zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni pfispvek, &i jim obdobné formy pomoci
7 jiného programu financovaného EU;

e) na vydaje — s vyjimkou vydajii do vy¥e spolufinancovéni’ a s vyjimkou nezpiisobilych vydaji —
v piislusném obdobi, po které je dotace pfiznana, necerpa Zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni
prispévek, ¢i jim obdobné formy pomoci ¢ narodnich vefejnych «drojl;

t) nedotlo k datu podpisu Smlouvy k 7adné zméné v jeho prohlaseni o bezdluZnosti piilozenému
k projektové Zadosti, a Ze se Partner nenachazi v upadku.

i
CL 10
Ustanoveni zavéreéna

1. Partner souhlasi se 7verejiiovanim fidaji uvedenych ve Smlouvé, a to zejména v rozsahu: nazev /
sidlo / IC Partnera, udaje o Projektu a pfedmétu a vy§i finanéni pomoci dle Smlouvy, v souladu
s pfedpisy EU a narodnimi piedpisy.

2. Pokud neni v této smlouvé nebo v Pfiruéce pro &eské prijemce dotace stanoveno jinak, je mozno
veskeré zmény podminek Smlouvy provadét pouze na zakladé vzijemné dohody smluvnich stran
formou pisemného dodatku ke Smlouve. Zivazny postup administrace jednotlivych typi zmén
(podle zavaznosti jejich vlivu na Projekt) je uveden v Piirucee pro Seské prijemce dotace. Zmény lze
provadét pouze v pribehu plaéni podminek této Smlouvy a nelze tak ¢init se zpétnou platnosti.
Definitivii rozhodnuti o provedeni zm&ny Smlouvy a formé jejiho dodatku je v kompelenci
Narodniho organu.

3. Pfipadné spory mezi Narodnim organem a Partnercm budou fedeny dohodou.

4. 'V pFipadé, Ze spor nelze vyiesit dohodou, bude pro jeho rozhodovani mistné pfislusny Obvodni soud
pro Prahu 1, pfip. Méstsky soud v Praze, a to podle své vécné pasobnosti.

5. Smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech v ¢eském jazyce, z nichZ kazdy ma platnost originalu.

6. Jednotlivd vyhotoveni budou distribuovana a archivovéna: jeden stejnopis obdrzi Partner, jeden
Narodni organ a jeden Kontrolofi. Stgjné bude postupovano i u dodatki Smiouvy.

7. Nedilnou sondasti Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

P¥{loha &. 1: Zadost Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.

Pfiloha &. 2: Rozhodnut{ Monitorovaciho vyboru.

Pfiloha &. 3: Rémcova smlouva Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.
Priloha €. 4: Podrobny rozpocet.

Priloha ¢&. 5: Harmonogram monitorovacich obdobi.

Priloha &. 6: Tabulka odvodi.

Priloha &. 7: Identifikace bankovniho Gétu (pouze v pFipadé Vedouciho partnera projektu).
Ptiloha €. 8: Oznameni o poskytnuti podpory de minimis (j¢-li pro Projekt relevantni).

8. Smluvni sirany berou na védomi a souhlasi s tim, Z¢ Néarodni organ po podpisu smlouvy uvcicjai
smlouvu v souladu se zakonem &. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkach d&innosti nékterych
smluv, uveiejiiovani &chlo smluv a o registru smiluv (zakon o registru simluv), ve znéni pozdéjsich
predpisi (déle jen .,zdkon o registru smiuv™).

4 Spolufinancovanim se rozumni rozdil mezi vy$i zplisobilych vvdaji a vy$i dotace obdrzené z prostiredki EFRR a pFip.
z prostiedkd stamiho rozpodiu.
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9. Smluvni strany souhlasné prohlasuji, Ze ve smlouvé nejsou idaje podliéhajici obchodnimu tajemstvi,
ari daje, jejich? uvercjnénim by doslo k neopravnénému zasahu do prav a povinnosti smluvnich
stran, jejich zastuped nebo jejich zaméstnanci, a souhlasi s uvetejnénim smlouvy jako celku. Partner
je nicméng opravnén v piipadé potieby ze smlouvy pied jejim zvefcjnénim odstranit informace,
kieré se podle zakona o registru smluv neuvefejiiuji nebo uvefejiiovat nemuseji. V pfipadé, ze by
piesto uverejnénim smlouvy doSlo k neopravnénému zdsahu do prav a povinnosti smluvnich stran,
jejich zastuped &i zaméstnancii, odpovida kazdd smluvni strana za Gjmu zpiisobenou pouze ji samé a
jejim vlastoim zastupciim nebo zaméSstmancim.

10. Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva se uzavira a nabyva (¢innosti dnem uvefejnéni v regisiru
smluv podle zakona o registru smluv, pfiemZ nutnou podminkou toho, aby smlouva mokhla byt
uzaviena, je mabyti GCinnosti Ramcové smlouvy. Smiuvni strany berou vyslovné na védomi a
souhlasi s tim, Ze pInéni smlouvy miiZe nastat aZ po nabyti jeji acinnosti.

11. Smluvni strany prohlasuji, Ze si text Smlouvy peclivé pfed jejim podpisem pieéetly, s jeho obsahem
bez vihrad soublasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vide, prosté omylu, na dikaz ceho
pfipojuji své podpisy.

12. Pro pfipad, Ze Partner nebude Projekt realizovat, tedy porusi smlouvu podstatnym zpilisobem, je
kterakoliv ze smluvnich swan opravnéna od smlouvy odstoupit. (Odstoupeni se &ini pisemnym
oznamenim o odstoupeni doruéenym druhé smluvni strang. V piipadé odstoupeni od smlouvy se
simluvni strany dohodly, Zc Partner vrati dotaci Certifikaénimu organu.

13. Smlouva se uzavird do konce doby uvedené v €. 5 odst. 3.

Za Partncra

starosta

V Prazc, dnc ........o.n ULV
7.a Narodni organ

RND:r. Jifi Horalek
feditel Odboru evropské izemnf{ spoluprace
Ministerstva pro mistni rozvoj

Za v&enou a formalni spravnost Smlouvy:

1 11, W7
VPisku, dne ....ooooviniiee e

7:a Centrum pro regionlni rozvoj Ceské republiky

Ing. Milan Voldfich
vedouci odd€leni pro NUTS 11 Jihozépad
Centra pro regionélni rozvoj Ceské republiky
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regionalni rozvoj

1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

I Y Fe? 2 Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie Forderung der Ressourceneffizienz / Zachovani
R aochrana zivotniho prostiedi a (2inné vyu¥ivani zdrojd

Erhdhung der Attraktivitdt des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
spezifisches Ziel / Specificky cil gemeinsamen Kultur- und Naturerbas in nachhaltiger Form s ZvySent atraktivity dotainiho

Uzemi prostfedructvim zachovani a zhodnocenf spoledného kulturniho a pfirodniho
dédicvi v udriitelné formé

Projektname / Nazev projektu QOdkaz podmaleb na skle Die Geschichte der Hinterglasmalerei
Projektnummer {automatisch generiert) / Cislo projektu (automaticky 170

generovano)

Name der Organisation des Leadpartners / Nazev organizace vedouciho Obec Kvilda

partnera

Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Zafatek realizace projektu Projektende / Konec raalizace projektu
36 Monat(g) / 26 mésic(l) 01.07.2017 30.06.2020

Projektzusammenfassung / Shrnutf projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des Strugnd popiste cile a obsah projektu, planované aktivity, clfové skupiny a

Projekts, geplante Aktivitaten, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert  ocekavanou pFidanou hodnotu, kterou projekt pFinese dotacnimu Gzemf.
fiir das Programmgebiet.
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) :

Ziele und Inhalt;

Das Ziel und Inhalt dos Projektes ist Erhalt und Aufwertung des Natur- und Kulturerbes,
sowie Starkung der regionalen ldentitat durch Hinweis an gemeinsame Geschichte.
Konkret hefasst sich das Projekt mit der Bewahrung des BY-CZ Kulturerbes - der
Hinterglasmalerei Durch ein aufeinander abgestimmtes Gesamtkonzenpt entstehen in den
Gemeinden Kvilda und Schénbrunn am Lusen-Hohenau Museen, die den Besuchern
einen Einblick in die Geschichte der Hinterglasmalerei geben, die Bedeutung des Glases
flr die Region vermittein, und historische Exponate der Hinterglasmalerei aus
verschiedenen Epochen prasentieren. Jedes Museum konzentriert sich auf seine Region
und deren Besonderheiten, Es sollen Offentlichkeit, tsch und bay. Schulen beider
Regionen ins Projekt eingebunden werden. In den Museen selbst sollen Schitler und Off.
nicht nur uber das gem. Kulturerbe der Hinterglasmalerei infor miert werden, sondern
durch entsprechende Workshaps direkt in Berghrung mit der Hinterglasmalerei
kommen. Die Museen sollen durch einen gemeinsamen Wegekorridor miteinander
verbunden werden, der wird mit einem Symbeol und QR-Codes {Inf zur Hinterglasmalerei
und der Handelsgeschichte zwischen BY und CZ) beschildert. Dieser Weg wird fur
Radfalwer, E-Bikes und Fuiganger geeignet sein. E-Bikes sind auch flr Personen mit
Handicaps eine Moglichkeit hier telzunehmen Dre Gaste bekommen ein attraktives
Angebot In den Gemeindezentren und das entlastet die belasteten Naturzonen, Der neug
tour. Weg schafft eine wiinschenswerte Alternative zum Autoverkehr. Die Aktivitaten
werden auch durch grenziiber. Vermarktung des Gebietes als eine gem. Destination
unterstitzt. Das Projekt 1st mit anderen Aktivitaten in der Region verbunden, vor allem
mit den CZ-BY Projekten Grenzenlos wandern im Herzen Europas, Durch Filze und
Hochebenen des Bohm. und B. Waldes und ist im Einklang rrit iberg. Entwicklungsstr.
des Gebiets. 8ei der Projektplanung rechnet man mit der Unterkunftskap azitat dor
Region.

Aktivitaten:

Es sollen zwei Museen unter cinem gem. Museumskonzept entstehen (in Kvilda und
Schonbr.am L.}

Grenzlber Programme fiir jJugend und Offentlichkeit

Bau einer Anbindung - Lehrpfad Kvilda-Schénhrunn am L mit Beschilderung und
Beschreibung

Entsprechende Informationstexte - QR-Codes entlang des Weges, Verlinkung mit der
Informationsplattform Bayerischer Wald-Bohmerwald.

Marketing und Verinarktung der Region als gemeinsames Reiseziel.

Zielgruppen:

Besucher, Einheimische, Schulen und andere Bildungseinrichtungen, Vereing, Verbande
und institutionen, die i Bererch Kulturerbe tatg sind.

Erwarteter Mehrwert

Schaffung ener gem. grenzlbergreifenden Destination

Gemensame Vermarktung des Gebiets

Touristische Aufwertung des Gebietes, Erweiterung des tour. Angebots und Yerlangerung
der Saison

Sensibil. for das Natur- und Kulturerbe

Annaherung der Tschechen und Bayern Zielrichtung -jugendtiche.

Europiische Union
Evropskd unie
Europédischer Fands flir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvol

Cile a obsahi

Cilern a ohsahem projektu je zachovani a zhodnoceni prirodniho a kulturnino dédictvi 2
posilovani regionalnf identity pfipomenutim spole¢né historie. Konkrétné se projekt
zahbyva uchovanim bavorsko-teského kulturntho dédictvi ~ podmalbou na skle.
Prosti‘ednictvim spoleiného kanceptu vzniknou v obcich Kvilda a Schonbrunn am Lusen -
Hohenau muzea, ktera n&vitévnikim predstavi historii podmalby na skle, priblEi vyznam
skla v historii regionu a predstavi historické exponaty z rznych epoch. Kaidé muzeum
hude zaméfeno na svij regicn a jeho zvlastnosti. Do projekiu bude zapojena verejnost a
ceské a bavorské Skoly v obou regionech. V muzeich obdrZi 2aci i veFejnost nejen
infarmace o spolednem kulturnim dédictvi podmalby na skle, ale prostfednictvim
spoleénych workshopt se s podmalbou na skle i prakticky seznami. Ob& muzea budou
vzajemné propojena spoletnou turistickou trasou, ktera bude vyznatena symbolem a
osazena QR kédy (infoermace o podmaibach na skle a o historii obchodu mezi Bavarskem
a Ceskem). Tato trasa bude urgena pro cyklisty na kolech i eklektrokolech a pro pégi
turisty. Elektrokola urmoZn( pfistup i osobam s handicapem,

Turisté dostanou novou atraktivni nabidku v centrech obci a odlehdi se tak exponovanym
pFirodnim lokalitdm. Nova turisticka trasa vytvoff Zagoucf alternativu automobilové
dopravé. Aktvity budou podporeny i preshrani€nim marketingem dzemi |ako jedné
turistické desunace. Projekt je provazan s dalSimi aktivitami v regionu, zejména
Eeska-bavorskymi projekty Putavani srdeem Evropy bez hranig, Slatémi a plandmi Sumavy
a Bavorského lesa a je v souladu s nadfazenymi rozvojovyimi strategiemi azemi. Pfi
planovani projektu je nutno brat v ivahu i ubytovacl kapacitu regionu.

Aktivity:

V ramci jednoho spolefného konceptu vzniknou dvé muzea (na Kvild& a v Schénbrunn am
Lusen}

Preshranicni programy pro mladde? a vefejnost

Vybudovéni propojujici naudné stezky Kvilda - Schénbrunn am Lusen s vyznacenim a
popisem

Odpawidajici informatni texty - osazeni stezky informacnimi QR kédy, propojent s
Turistickym informacnim systémem Bavorského lesa a Sumavy

Marketing a propagace Uzemi jako jedné spoleéné turistické destinace,

Cilové skupiny:

Név3tévnici, mistnf okyvatel2, Skoly a dal3i vzdélavaci instituce, spolky, svazky a instituce
¢inné v oblasti kulturniho dédictvi.

Ptidana hodnota:

Vytvoreni spolecné pieshranitni destinace

Spolainy rmarketing dzerni

Turistické zhodnoceni Gzemi, rozéffeni turisticke nabidky a prodlouZeni sezdny
Zvy3ovani pov&domi o piirodnim kulturnim dédictvi

Sblizeni Cechii a Bavor(. Zaméfeni na midde?
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Erganzende Anmerkungen zum Projektantrag: Dopifujici poznamky k projektové Zadosti:
Hier haben Sie Platz fur erganzende Anmerkungen zum Projektantrag Zde je moiné uvést dopliujici paznarmky k projektové 2adesti.

Es entstent eine starke Synergie mit den tschechisch-bayerischen Prejekten Grenzenlos  Projekt je tvori silnou synergii s Zeska-bavorskymi projekty Putovanf srdtem Evropy bez
wandern im Herzen EBuropas {(Info-System und Glasmacherweg) und "Durch Filze und hranic (Cast Informadai systém a Sklarka stezka) a *Slatémi a plangmi Sumavy &
Hochebenen des BOhmerwaldes und B. Waldes", sowie dem Projekt "wilde Walder, wildes Bavorského lesa” a projekt "Divoké lesy, divoky Fivos".

Leben®

Zusammenfassung des Projektbudgets / Shrnutf rozpotu projektu

LP* (CZ) PPZ(DE) Gesamt / Celkem
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel} / Prost¥edky Cile T
EUS (prostiedky ERD_F] . 52842788 € 407.942,28 € 93637016 €
Nationale Kofinanzierung / Narodn{
spolafinsncovani 9325193 € 71.989,82€ 165.241,81 €

¢ Davon Sifentliche
Finanzierungsbeitrage / Z tatio 93.2519% € 71.989,82¢€ 165.241,81 €
financovani z vefejnych zdrajd

® Davon private
Finanzierungsbeitrage / Ztoho 000€ 0,00 € 0,00£
financovén( 2¢ soukromych zdroji

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsohily rozpodet

Fordersatz / Dotacni sazba 85,00 % 85,00 % -

62167987 € 479.932,10 € 1101 611,97 €
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2. Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedoucl partner LP 1

Name der Organisation / Ndzev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni / Organizadnf Jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaZni Gzemi

Regierungshezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
I viadni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni asoba

Homepage / Internatové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedki

Fordersatz / Dotacni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer {wenn vorhanden) 7 (€0 / DICO {(pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpo&et DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kempetenzen und Erfakrungen:
Baschreihen Sie die prajektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen larer
Organisation.

Die Gemeinde Kvilda ist ein aktiver Trager der nachhaltigen Entwicklung in ihrem Gebiet.
Sie beteiligt sich an der Zusammenarbeit mit bayerischen Gemeinden, irsbesondere mit
den Gemeinden Mauth und Hohenau. Sie trégt den Abbau der Sprach-, Social.- und
Gebietsbarriera bei. Als Mitglicd der MSZ beteiligt sie sich an allen ihren Aktivitaten,
insbesondere im Bereich der nachhaitigen Entwicklung des Gebietes,
grenzuberschreitender Zusammenarbeit, Naturschutzes, EU Programine und nationalen
Quellen.

Europdische Union
Evropsk# unle

Eurapéischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionaln! rozvoj

Obec Kvilda

CESKA REPUBLIKA
nein / ne

Jihozapad
JihoCesky kraj

Kvilda 17, 384 93 Kvilda

Orgény verejné spravy a jimi zfizované a zakladané organizace
Obec €i méstské Cast, organizadn( slozka obce ¢i meéstské asti
offentlich / vefené

85,00 %

00250511

nein / ne

Odhorné kampetence a zkusenosti;
Popite adborne kompetence a zkusenost Vasi organizace relevantni pro projekt.

Obec Kvilda je aktivnim nositelem udrZiteiného razvoje na svém uzemi. Ugastni se
spoluprace s bavorskymi obcemi, zejména s Obci Mauth a Obci Hohenau. PFispiva k
odbourévani jazykove, spolecenské a Gzemni bariéry. Jako tlen M3Z se uéastni véech jehe
aktivit, zejmena v oblasti udrZitelného rozvaje Gzemi, pfeshranitnf spoluprdce, ochrany
prirody, programd EL a ndrodnich zdroju.
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Ziel 3 7 Erfahrung in grenzibergreifender Projektarbeit; CIl 3 7 ZkuSenosti 5 preshranifnimi projekty:
Falls zutr effend, beschreiben Sie dig Frfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung Je-li to relevantni, popiste zkusenost Vasi organizace pi reahizaci a/nebe flzeni

und/oder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen demn Frestaat preshraminifch projektd mezi Ceskou “epublikou a Svobodnym statem Bavorsko Uvedte
Bayern und der Tschechischen Republik Bitte nennen Sie die konkreten Ztel 2-Projekte,  prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych jste se podilel, a jak se Vas novy projekt od

an denen Sie sich beteiligt haben und nwiefern sich lhr neues Projekt von diesen téchto projelt( list.

Projekten unterscheidet

Durch Filze und Hochebenen des Béhmerwaldes und B. Waldes Im Rahmen M3Z: Slatémi a plangmi Sumavy a Bavorského lesa. ¥ rdmci MSZ : Putovani srdcem Evropy bez
Grenzenlos wandern im Herzen Europas Info-Kamera System-2006 Regionale hranic Informagni kamerovy systém-2006 Regionalni rozvejova strategie Mikroregionu

Entwicklungsstr. der Mikroregion Sumava-zapad - 2006 Tierisch Wild-Marketing 2008-2013 Sumava - zapad - 2006 Tierisch Wild-Marketing 2008 - 2013 Tierisch Wild-LokaIni projekty
Tierisch Wild-Lakale Projekte 2008-2013 Das neue Praojekt wird an die bereits realisierten 2008 - 2013 Nowy projekt vychazi 2 realizovanych projektd a navazuje na né. Lisi se silnym
Projekte ankniipfen. Das Projekt unterscheidet sich vor allem durch die Ausrichtung auf  zamé&fenim na kulturni d&dictvi a podporu Setrné turistiky v souvislost s udrzitelnym
kulturelles Erbe, Ford. des sanften Tourismus im Zusammenhang mit der nachhalt. razvojem.

Entwicklung.
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Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Ndzev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni / Organizatn| jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auerhalb des Programmegehiets / Sfdlo mimo dotaéni Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Kohirenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v Ceské republice {(NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsherechtigter Vertreter / Statutirni z4stupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiredki

Fordersatz / Dotaéni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) / 1£0 / DIEO (pokud
existuje}

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug 2um Projekt / Narok na odpotet DPH
ve vazb& na prajekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen Ihrer
Organisation.

Die Gemeinde Hohenau hat umfangreiche Erfahrungen in der Projektarbeit, sowoh! im
gemeindlichen, als auch 1m touristischen Bereich Der Umgang mit Férdergeldern ist der
Gemeinde vertraut

Ziel 3/ Erfahrung in grenzibergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahriing lhrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet

Europiische Union
Evropskd unle

Eurapaischer Fonds flir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglondini rozvoj

Gemeinde Hohenau
Verwaltung / Biirgermeister
DEUTSCHLAND

nein / ne

Niederbayern
Freyung-Grafenau

Dorfplatz 22, 94545 Hohenau

Offentliche Eirrichtung/ Gebietskorperschaft
Kérperschaft des offentlichen Rechts
Sffentlich / vefejné

85,00 %

nein/ ne

Odborné kompatence a zkugenosti:
Popiste odborne kompetence a zkusenosti Vasi organizace relevantni pro projekt

Obec Hohenau ma rozsahlé zkuienosti s projekty a to jak v oblasti sbecni, tak turistické.
Obec je obezndmena s naklddanim s dotalnimi frnancemi.

Clt 3/ Zku3enosti s pfeshrani&nimi projekty:

Je-li to relevantni, popi3te zkusenosti Vasl organizace pii realizaci a/nebo Fizeni
preshranitnich projekti mezi Ceskou republikou a Svobadnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétn{ projekty Clle 3, na kterych jste se podilel, a jak se Va novy projekt od
téchto projekta fisi

Hohenau war aktiver Partner im Projekt "Tierisch Wild", und hat hierbei sowohl im Bereich Hofenau bylo aktivnim partnerem v projektu "Tierisch Wild” a piiscbile 2de jak v oblasti

des grenzuberschreitenden Marketings als auch im Bereich der Einzelprojekte mitgewirkt.

preshranitniha marketingu, tak v oblasti samostatnych projektd:
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Crganisation / Nizev organizace Mikroregion Sumava-zapad
Staat / Stat (NUTS O) CESKA REPUBLIKA
Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotagni uzemi nein/ne

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republile [ihozépad
f VIddni kraj v Baversku f Region seudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik 7 Zemsky okres v Plzeficky kraj
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa Morirava 63 Modrava 63, 341 92 Modrava

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zistupce

Rolle des assoziierten Partners Role asociovaného partnera

Verbindung mit dem Projekt Grenzenlos wandern im Herzen Europas Einbindungin dre  Propojeni na projekt Putovéni srdcem Evropy bez hranic Zaélen&nl do turistického
Eefgi;rgationsplattform Bayerischer Wald-Bohmerwald Gemeinsame Vermarktung der informacniho systému Surnavy a Bavorského lesa. Spoletny marketing v regionu.

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partaner projektu

Name der Organisation / Nizev organizace Mikroregion Horni Vitava - Boubinsko
Staat / Stat (NUTS 0) CESKA REPUBLIKA
Sitz auBerhalb des Programmgebiets 7 Sidlo mimo dotaZni Gzemi nein/ne

Regierungsbezirk in Bayern / Kohérenzregion in der Tschechischen Republik Jihozapad
7 Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Eeské republice (NUTS 2)

LandKreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v Jihocesky kraj
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa StoZec 54, 38444 StoZec
Zeichnungsherechtigter Vertreter / Statutarnf 2astupce

Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assoziierten Partners Role asociovaného partnera
Marketing-Aktivitaien in der Region Marketingoveé aktivity v regionu
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace Stfedni odborna Skola a Stfedni odborné uiliEts Su¥ice
Staat / Stat (NUTS D) CESKA REPUBLIKA
Sitz auBerhatb des Programmgehiets / Sldlo mimo dotatni Gzemi neir / ne

Regierungsbezirk in Bayern / Kohédrenzregion in ter Tschechischen Republik Jihozidpad
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik 7 Zemsky okres v Plzerisky kraj
Bavorsku / Kraj v Ceské republice {NUTS 3)

Adresse / Adresa U Kaplicky 761, 342 01 Sudice

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarnf 28stupce _
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Raolle des assoziierten Partners Role asotiovaného partnera

Teilnahme an Workshops, Wertbung Zajisténi Ucasti na workshopech, propagace

Assoziierter Projektpartner / Asociavany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace Stfedni 5koia HoraZdovice
Staat / Stat {NUTS 0) CESKA REPUBLIKA
Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaénl Gzemi nen/ne

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik Jihozépad
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik # Zemsky okresv Plzefsky kraj
Bavorsku / Kraj v Ceské republice {NUTS 3)

Adresse / Adresa Blatenska 313, 341 01 HoraZdovice
Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zastupce

Rolle des assoziierten Partners Role asociovaného partnera

Tellnahme an Workshaops, Werbung, Zaji3téni ucastt na workshopech, propagace.
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Drganisation / Ndzev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auRerhalb des Programmgebiets /7 Sidlo mimo dotaéni Gzemf

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
/ VIadnf kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Repubiik / Zemsky okres v
Bavarsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assaziierten Partners

Europlilsche Union
Evropskd unie

Européischer Fonds fur
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglondini rezvoj

Volyfiska kuhtura, pFispévkova organizace
CESKA REPUBLIKA

nein/ne

Jihozapad

Jihodesky kraj

Namészti svobody 41, 387 01 Volyng

Role asociovaného partnera

Organisationseinheit Museum in Volyn - Professionelle Hilfe und Beratung, Darlehen von Organizaéni siozka Volyriské muzeum - odbornd pomoc a konzuitace, zépijtka exponati

Exponaten

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Ndzev organizace

Staat / Stat (NUTS ¢)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets 7 Sidlo mimo dotacni tzemf(

Regierungsbezirk in Bayern / Kohirenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern 7 Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavarsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assoziierten Parthers

Die Nasionalparkverwaltung unterstiitzt die Projektpartner bei der inhaltlichen

Erarbeitung der Ausstellung, sowie der StreckenfUhrung {Beschilderung) zwischen den
veiden Partnern.

Nationalparkverwaltung Bayerischer Wald
DEUTSCHLAND
nein / ne

Niederbayern
Freyung-Grafenau

Freyunger StraRe 2, 94481 Grafenau

Role asociovaného partnera

Sprava narodniho parku podpofi projektové partnery v oblasti obsahového zpracovani
expozice a pii znateni trasy mezi ohéma partnery.
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu
Name der Organisation f Ndzev organizace
Staat / Stat (NUTS 0)

Gemeinde Mauth-Finsterau

DEUTSCHLAND

Sit2 auRerhalb des Programmpgebiets / Stdlo mimo dotatni uizemi nein / ne

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik Niederbayern
/Vladnikraj v Bavorsku / Region seudrznosti v Ceské republice (NUTS 2}

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v Freyung-Grafenau

Bavorsku / Kraj v Ceské republice {NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutirni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assoziierten Partnars

Die Gemeinde Mauth unterstatzt die Projektpartner in der Ausweisung der
Verbindungswege zwischen den Partnern (Beschilderung), sowie in der Bewerbung des

Projektes

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu
Name der Organisation / Nazev organizace
Staat / Stat (NUTS 0}

Giesekestrafe 2, 94151 Mauth

Role asociovaného partnera

Ferienregion Nationalpark Bayerischer Wald GrmbH

DEUTSCHLAND

Sitz auRerhalb des Programmgeblets / Sidlo mimo dotani Gzemi nein 7 ne

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik Niederbayern
/ Viddni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v Freyung-Grafenau

Bavorsku / Kraj v {eské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson 7 Kontaktni asoba

Rolle des assoziierten Partners

Die Ferienregion Nationalpark Baverischer Wald GmbH bildet die ibergeordnete
Marketingebene der Region und unterstitzt das Projekt aktiv in der Bewerbung in und

iiber die Region hinaus

Konrad-Wilsdorf-Stralie 1, 94518 Spiegelau

regionu navenek.
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Obec Mauth podpofi projektové partnery pfi trasovani spojovaci cesty mezi partnery
(znaceni} a propagaci projektu,

Prazdninovy region Ferfenregion Nationalpark Bayerischer Wald GmbH wivar!
nadfazenou marketingovou urover regionu a aktivné podporuje projekt propagaci



ZIEL ETZ
A
L,y _
~. CHeds .-

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni Gzemi

Regierungshezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladnf kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk In der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zdstupce
Kontaktperson / Kontakini osaba

Rolle des assoziierten Partners

Der ILE Nationalpark Gemeinden e V. wird die Projektpartner bei der Vermarktung uber
das gemeinsame Internetportal Bayerischer-Wald/Bohmerwald, das im Rahrren es
Projektes "Grenzenlos wandern im Herzen Europas” entstanden ist unterstutzen

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner prajektu

Name der Organisation / Nizev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotalni Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v eské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarnf zéstupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assoziierten Partners

Die Gemeinde St.Oswald-Riedlhiitte unterstitzt das Projekt hinsichtlich der gemeinsamen
Wegeverbindung, sowie deren inhaltlicher Ahstimmung, bzw. eines abgestimmten
Layouts der QR-Cades und deren Beschilderung.

Europdlische Union
Evropsk unie

Evurepéischer Fonds flr
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj

ILE Nationalpark Gemceinden eV
DEUTSCHLAND

nein/ne

Niederbayern

Regen

Anton-Pech-Weg 2, 94252 Bayerisch-Eisenstein

ole asocIDVANENO partnera

ILE Nationalpark Gemeinden e.V podpofi projektové partnery marketingem
prostiedrictvim spoledného internetového portalu Bavorsky les/ Sumava, ktery vznikl v
ramci projektu Putovani bez hranic v srdci Evropy”

Gemeinde St.Oswald-Riedlhiitte
DEUTSCHLAND
nein / ne

Niederbayern
Freyung-Gralenau

Lusenstralie 2, 94568 Sankt Oswald-Riedlhutte

Rote asociovaného parcnera

Obec St.Oswald-Riedlhitie podporuje projekt spolefnou propojovadi trasou a obsahovou
spoluprac, pfipadn@ spolupraci na layoutu QR kédi a jejich vyznaceni,
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat 7 Stat (NUTS 0)

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&n{ tizemfl

Regierungsbezirk in Bayern 7 Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assoziierten Partners

Die Grundschule Freyung wird das Projekt aktiv im Rahmen der Schulkooperationen
untersilizen und dabei schulklassen die Teilnahme an den geplanten Exkursionen
gestatten.

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nizev organizace

Staat / Stét (NUTS 0)

Sitz aufRerhalb des Programmpgeblets / Sidlo mimo dota#ni dzemf

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v eské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zdstupce
Kontaktperson / Kontaktni osaba

Rolle des assoziierten Partners

Der Verein "Freunde des Raimundsrauter Hinterglashildes" wird sowol die Exponate zur
Aussteliung zur Verfigung stellen, als auch die Umsetzung des
Hinterglasmalereimuseums inhaltlich begleiten und hierbei aktiv mitwirken.

Europdiische Union
Evropskd unle

Europaischer Fonds fiir
regionale Entwlckiung

Evropsky fond pro
reglonalnf rozvoj

Grundschule Freyung
DEUTSCHLAND
nein / ne

Niederhayern

Freyung-Grafenau

Role asociovaného partnera

Zakladni 5kola Freyung se bude projektu d¢astnit aktivné v ramci spoluprace $kol a to
tiCasti svych Skolnich (Fid na plénovanych exkurzich.

Freunde des Raimundsreuter Hinterglasbildes e.¥.
DEUTSCHLAND
nein / ne

Niederbayern
Freyung-Grafenau

Neuraimundsreut 43, 94545 Hohenau

Role asociovaného partnera

Spolek "Freunde des Raimundsreuter Hinterglasbildes" poskytne exponaty do expozice,
bude se podilet obsahové na realizaci muzea podmalby na skle a aktivne spolupracovat.
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Ndzev organizace Gemeinde Neuschénau
Staat / Stat (NUTS 0) DEUTSCHLAND
Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni tzemfi nein/ne

Regierungshezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik Niederbayern
/ Vlddnf kraj v Bavorsku / Region saudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v Freyung-Grafenau
Bavorsku / Kraj v Ceské republice {(NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktnfl osoba

Rolle des assoziierten Partners Role asociovaného partnera

Die Gemeinde Neuschénau wird das Projekt im Rehmen der Wegeverbindung 2wisthen  Obec Neuschonau podpofi projekt v ramci tiristické propojovaci trasy mezi partnery.
den Partnern unterstitzen,

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace Stredni umaleckoprimyslova Skola sv. Anezky Ceské
Staat / Stat (NUTS 0) CESKA REPUBLIKA
sz auBerhalb des Programmgebiets / Sidla mimo dota¥ni dzemi nein ¢ ne

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik Jihozapad
I Viadnl kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkrels in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v  Jinolesky kraj
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zaichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoha

Rolle des assoziierten Partners Role asociovaného partnera

Teilnahme an Workshops, Werbuing Zajisténi uCasti na workshopech, propagace
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3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenzilbergreifende(sj Herausfarderung / Problem / Potenazial:

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial wird durch das
Projekt aufgegriffen? Was sol durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreiben Sie die Relevanz Jhres Projekts fur das Programmgebiet hinsichtlich der
grenzuberschreitenden gememsamen Herausforderungen / Probleme / Potenziale.

Das Projekt befasst sich mit der Bewahrung des gemeinsamen Kulturerbes - der
Hinterglasmalerei. In den Germneinden Kvilda und Hohenau wurde seit dem 18 Jh.
Hinterglasmalerei betrieben. Mit diesem Projekt mochten beide Gemeinden diese in
Vergessenheit geratene Volkskunst zurick in das Bewusstsein bringen und ginen aktiven
Beitrag zum Erhalt dieser regionaltypischen und hist. bedeutenden Handwerkskunst
leisten. Durch ein abgestimmtes Gesamtkonzept sollen zwei Museen entstehen, jedes mit
Fokus auf sein Gehiet und seine Einzigartigkeit. Das Museum in Hohenau beleuchtet den
Anfang des 18 Jh. - da entstand die Hinterglasmalerci, Das Museum in Kvilda prasentiert
das Ende des 18.Jh. und das 19.Jh. - als aus wirtschaftlichen Griinden das Handwerk nach
Tschechien verlegt wurde. Die Exponate ecgénzen sich thematisch.

Im Bereich der identitaissiiftenden Maknahmen sollen Gffentlichkeit und Schulen
eingebunden werden. In der Museen sollen die Besucher u. Schuler nicht nur uber die
Hinterglasmalerei informierL werden, sondern durch entsprechende Worksheps direkt in
Berihrung mit der Volkskunst kommen. Parallel zum Goldencn Steig soll eine Anbindung
fir E-Bikes, Radfahrer, Fuflganger entstehen, die die Museen verbindet und ermoglicht
beide Museen an einem Tag zu besuchen und dabei die historische Verbindung zu
erleben, Uber QR-Codes sollen entlang des Weges Informationen zur Hinterglasmalerei
und der damit verbundenen Handelsgeschichte zwischen Bayern und Béhmen platziert
~werden.

Andern sollte sich:

Mangelndes Bewusstsein {iber das gemeinsame Kulturerbe.

Unzureichende Reteiligung der jJungen Generation an grenzibergr. Aktivitaten, die mit der
Region verbunden sind.

Ungenigender uraweltfreundlicher Verkehr.

Teilung des Gebietes.

Uneinheitliches Markeating.

Das Ziel ist die Sensibilisierung flr das Kulturerbe, insbesondere bei der Jugend,
Schaffung einer gemeinsamen Destination, gemeinsames Marketing, neue touristische
Ziele, sanfter Tourismius.

Europiische Unlon
Eveapsks unie
Européischer Fonds far
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvof

Pfeshraniéni vyzva / problém 7 potencial:

Jaka spalecna preshraméni vyzva / problém /7 potencial bude prostfedrictvin projektu
feSen(a)? Co se ma prostfednictvim projektu zménit?

Popiite prosim vyznam Vaseho projektu pro dotaZni Gzemi z hlediska fedeni spole¢nych
preshranicnich vyzev / problémy / potenciall.

Projekt se zabyva uchovanim spolefného kulturniho dédictvi - padmalby na skle. V obcich
Kvilda a Hohenau se od 18. stoleti po generace malavalo na sklo. Prostfednictvim projektu
by obé obce chtély tate pozapamenuté lidové uméni oZivit a piispét tak k uchovan{
vyznamnych a pro region typickych uméleckych femesel. Prostiednictvim koordinovanéhe
konceptu vzniknou dvé muzea zaméfena kaidé na svoje Gzem/ a jeho ojedindlost,
Muzeum v Hohenau se zaméfi na pocatek 18 st.. kdy 7de podmalby vznikaly a muzeum

v Kvild& na konec 18. a na 19. st,, kdy se toto femeslo z hospodai'skych dovedi presunuto
do Cech. Exponéty se budou tematicky dopliovat.

Do sféry opatfeni prohlubuijicich identitu uzemf budou zapaojeny veiejngsl a Skoty.

V muzeich by méli zdjemci o uméni a zaci nejen obdrZet informare n podmalbich na skie,
ale prostiednictvim workshopi se pfimo s podmalbou ha sklo i seznamit,

Soubézné se Zlatou stezkou vznikne propojovaci trasa pro kola, elektrokola a p&3i turisty,

ktera spojf ob& muzea a umozni ndvitévniklim je béhem jednoho dne navitivil a zaZit
historické propojeni. QR kédy podé{ cesty poskytnou informace o podmalbé na skle a s
tim i spojené histarické souvislosti abchodu mezi Bavorskem a Cechami,

-Zmeénil se ma:

Nedostate€na informovanost o spolecném kulturnim dédicta.

Nedoslatelné zapojen! mladé generace do pFeshrani¢nich aktivit spjatych s regionem,
Nedostatedné Setrna doprava.

Rozdéleni uzemi.

Nejednotny marketing.

Cilemn je zvySeni povédam( o kulturnim déd ctvi, zejména u mladé generace, vywvofeni

spoletné turistické destinace se spoteénym marketingem, nové turistické cile a ekologicka
turistka.
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Vorgehensweise und Projektansatz;

Wie ist die geplante Vorgehensweise / der Projektansatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz von bisher durchgefuhrten Projekten, bzw von Problemlosungen im
gegebenen Bereich? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Bille baschreiben Sie die neuen Ansatze, die Im Projekt entwickelt werden und/oder
bereits vorhandene Losungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefuhrt werden
Fuhren Sie an, n welcher Weise der gewahlte Ansatz uber die bereits existierende Fraxis
im betreffenden Sektor 7 1m Programmgebiet 7 in den Mitghedstaaten hinausgeht.

Das Projekt verfolgt einen Ansatz, der die Einzigartigkeit des Gebiets respckticrt. Die
Einzigartigkelt besteht sowahl in der geografisch-nat, es ist ein GroRflache- Schutzgebiet,
als auch in der geografisch-historischen und sozialen Situation, denn es geht um den
tschechisch - bayerischen Grenzraum mit seiner historischen Durchmischung der
Bevolkerung, Geschichte und Kultur. Dieses Gebiet hat eine einzigartige histerische
Identitit. Das Projekt machte die in Vergessenheit geratene Volkskunst - die
Hinterglasmalerei - zuriick in das Bewusstsein der Offentlichkeit bringen. Digses Thema
entfaltat eln unterhaltsames Bildungsprogramm var allem fur die fugend, Férderung der
Aufenthalte in der Natur und Farderung des sanften und ,entdeckungs” Tourismus. Bei
der Umsetzung werden Im Gebiet der Partner zwei aufeinander thematisch abgestimmite
Museen mit interessanten Bildungsprogrammen gebaut. Die Museen werden durch einen
gemeinsamen Erlebnispfad mit Beschreibungssystem mit QR-Codes und Informationen
(Computer} verbunden. Es wird auch eine Verlinkung zor Informationsplattform
LBayerischer Wald-Bohmerwald” geben. Das touristische Angebot wird erweitert, aber die
Touristen werden auch aus sensiblen Naturzonen in die Gemeindezentren gelenkt. Die
Verbindung des historischen, urmweltbezogenen Elements und vor allem Fokus auf die
Jugend und Stérkung der einzigartigen Identitdt des Gebietes und Stolz auf die Historie ist

Europiiische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds fur
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionainl rozvo]

Planovany postup a zaméar projektu:

Jaky postup / pFfstup projekt vyuzfva? ¥ tem se L5/ postup / pifstup projekiu vd dosud
realizovanych projekti, resp. regeni v dané oblasti? Jaké inovarivni prvky jsou v projektu
zahrnuty?

PopiSte prosim nova regeni, kierd budou v projektu wy(lena afnebo ji7 existujici FeSeni,
ktera budou v rdmua projektu upravena a realizovéna. Uvedte, jakym zpisobem presahuje
2voleny pristup stavayicl postupy v daném odvétv( / v dotatnim Gzeml /v élenskych
statech

Projekt pouziva pfistup respektujici jedinenost tzemi spotivajici jednak v jeho poloce
geograficko - pFirodni; jednad se o velkoplosne chranéné i1zemi, a 2ejména spodivajici v
Jjeho poloze geograficko - historické a spoletenské, nebot se jedna o tzemfi na
fesko-bavorskem pomezi s historickym prolinanim obyvatelshva, historie a kultur. Jedna
se o Uzemi s jedineénou historickou identitou. Projekt se vraci k tradiénimu Femesiu v
regionu podmalbam nia sklo a chtél by je pfivést do povédomi vefejnosti. Na toto nosné
téma navazuje zébavny vzdélavaci program zaméreny predevsim na mladez, podpora
pobytu v pfirodé a podpora ekologické a poznavaci turistiky. Pii realizaci budou
vybudovana na Uzemi partreru dvé tematicky stejng zamérena muzea se vzdélavacimi
zabavnymi programy propojena spoleCnou 237itkavou stezkou s popisnym systémem
vyuzivanym jak v terénu (QR kody), tak informacemi v PC, Popisny systém bude propojeny
s Turistickym informacnim systérnem Sumavy a Bavarského lesa. Dojde k rozSireni
nabidky turistdm, alc na druhé strané dajde i k jejich nasmérovani mime exponované
pifrodnf [ckality a do center obci. Propoieni historického prvku, environmentalniho
hlediska a zejména zaméfeni na midde? a diiraz na posileni identity Gzemi a hrdost na
Jeho historii je v dotalnim uzemi jedineéné a pFesahuje doposud zvolené postipy.
Komplexnost pfistupu je pfinosem a pfidanou hodnotou projektu. Lze ji hodnotit jake

in dem Fordergebiet einzigartig und Uberschreitet die bisherigen Ansatze. Die Komplexitat inovativai prvek.

des Ansatzes ist Beitrag und Mehrwert des Projektes. Es kann als innovatives Element
gewerlel werden.
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Notwendigkeit der grenzuberschreitenden Kooperation:

Warurm st grenzuberschreitende Zusammenarbeit notwendig, um die Projektziele und
-ergebnisse 2u erreichen? Welchen Mehrwert genertert das Projekt fur das
Programmgebiet?

Bitte erklaren Sie, warurn die Projektziele nicht oder nur tellweise ohne
grenzuberschreitende Zusammenarbeit erreicht werden konnen Welche Barrieren
zwischen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut?

Die Notwendigkeit der grenziibergreifenden Zusammenarbeit ergibt sich aus der Position
des Programmgebiets und aus dem Wesen des Projekts, das das tschechisch-bayerische
Gebiet und die gemeinsame Geschichte und Identitat des Bohmerwalds und Bayerischen
Waldes respektiert. In Ortsteilen der Gemeinde Hohenau - Schénbrunn am L. und
Raimundsreut und in Kvilda wurden Hinlerglasbilder in hoher Stiickzahl Gber
Gererationen hinweg gefertigt. Den Rohstoff Glas bezogen sie von den lokalen Glashutten
in Schénbrunn am Lusen und in Kvilda. Verkauft und vertrieben wurden die bis zu 40.000
Hinterglasbilder, die in einem jahr entstanden sind Gber Hausierer, so genannte ,Kraner®,
die auf historischen Steigen, wie dem Goldenen Steig zwischen Bayern und BGhmen
zogenund die Waren im gesamten bay.-bShm. Grenzraum anboten. Das Projekt betrifft
die gesamte Region und bildet damit einen gem. Kultur- und Lebensraum. Es ist ein
wirklich gemeinsames Projekt. Eine teilweise oder voneinander getrennte Realisation des
Projekts wiirde das Projekt schwachen. Die Beteiligung beider Partner ist zur Umsetzung
unerlasslich. Die Umsetzung und der Mehrwert des Projekres werden auf dem Gebiet
beider Partner durchgefihrt und sind inhalllich und gestalterisch miteinander verwoben,
Mehrwert des Projektes:

Schaffung einer gem. touristischen Destination

Erfassung und Reschreibung des gemeisamen Anbindungsweges

Touristische Aufwertung des gemeinsamen Gebietes

Erweiterung des Angebots auf beiden Seiten der Grenze und Yerlangerung der Saison
Sensibilisierung fir das gem. Natur- und Kulturerbe

Starkung eines bisher vernachlassigten Segments - der historischen und kutturellen
Entwicklung des Handwerks

Touristenlenkung aulterhalb freq. Gebiete beider Partner in die Gemeindezentren
Popularisierung des Gebietes und seiner gem. Historie auch auerhalb der Region
Informelle Anndherung beider Vélker, Beitrag zum Abbau aller Barrieren, hauptsachlich
bei der Jugend.

Kooperationskriterien / Kritéria spoluprace:

Europédische Unlon
Evropsk& unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonatnf rozvo]

PotFeba preshraniéni spoluprace:

Proc je pieshraniéni spoluprdce nutna pro dosaZzeni cild a vysledkd projektu? Jakou
pridanou hodnotu prinadi projekt dotatnimu gzemi?

Vysvétlete prosim, prot cile projektu nemohaou byt dosaZeny biez preshranitnf spoluprace
nebo mohou byt dosazeny pouze Eastefné Jaksé bariéry mezi Ceskou republikou a
Bavorskern budou projektern odstran&ny?

Nutnost preshrariéni spoluprace wplyva z polohy dotaéniho tizemi a ze samotng
podstaty projektu zaméfeného na fesko-bavarské izemi respekuujlci spole€noul historii,
tradice a kulturu Sumavy a Bavorského lesa. V Eastech obce Hohenau - Schdnbrunn am
Lusen a Raimundsreut a v Kvitdé se po generace zhotovovala v mnoha kusech podmalba
na sklo. Suravinu sklo ziskavali vyrabci z mistnich sklaren v Schénbrunn am Lusen a v
Kvildé. Prostfednictvim podomnich obchodnikl (v Bavorsku takzvanych ,Kraner -
Krosnaf) bylo distribuovéno a prodano bylo kolem 40.000 obrazi padmaleb na sklo
rafnd. Krosnafi se pehybovali po historickych cestach, jeko napiiklad po Zlaté stezce mezi
Bavorskem a Cechami a nabizeli zboZi v celém bavorsko-geském piihraniéi. Projekt se
tyka celého regionu bez hranic a tvoif z n&j jeden spoleény kulturni i Zivotnl prostor. Jedna
se o skutetné spolecny projekt, kdy jedna €ast nemuiZe existovat bez druhé, aniz by
projekt ziratil sv(j zékladni smysl. To jedté podtrhuje nutné Gzemni zapojeni obou
partner(.. Realizace projektu vcetné pfidané hndnoty probiha na Gizemi obou partrerd a je

-obsahové i fyzicky vzéjemné propojena.

Pfidana hodnota projektu:

Vytvafen( spoleéné preshranitni destinace

Vyznadeni a popis spoletné propnjovaci stezky

Turistické zhodnoceni spolednéha Gzerni

RozéiFeni nabidky na obou stranach hranice a prodlouZeni sezdny

Zvy3Sovani povEdom o spolecném prirodnim a kulturnirn dédictvi

Posileni opomijeného segmentu - historicky a kulturni vyvoj Femesiné vyroby
Nasmérovani turisti z exponovanych lokalit do center obci u obou partnerq.
Popularizace dzemi a jeho spolecné historie raké mimo region

Neformalni sbilzeni obou narodd a pFispéni k odstranéni viech Lypa bariér, zejména u
mladeze.

Bitte setzen Sie ein Hakchen, welche Kooperationskriterien das Projekt erfullt und beschreiben Sie, wie diese erfullt werden. Bitte beachten Sie, dass die Kriterien "Gemelnsame
Ausarbettung” und "Gemeinsame Durchfuhrung” verpflichtend zu erfullen sind / Prosim za3krtnéte, jaka kritéria spoluprace projekt spliuje a popiste, jak budou spinéna. Prosin
vezméte na védami, Ze kntéria "Spaledna pfiprava” a "Spolecna realizace" |e nulno splnit vidy.

Kooperationskriterium / Kritérium

Beschrelbung
spoluprace

Popis
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Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) /
Spoledna piiprava (nutno splnit vidy)

X

Beide Partner arbeiten seit langem gemeinsam an der
Projektvorhereitung Die Verbereitung basiert auf der
traditonelien langfrisugen Zusammenarbent der Gemeinden
im Bohmerwald und Bayenschen Wald, dic unmittelbar nach
dem Fall des Eisernen Vorhangs wiederhergestellt war Bei der
Projektvarbereitung "Geschichte der Hinterglasmalerei® gab es
wahrend des Jahres 2016 sieben treffen des BUrgermeisters
von Kvilda Vaclav Vostradovsky und des Burgermeister van
Hohenau Eduard Schimid abwecnselnd in Kvilda und Hohenau.
M Juniund Okrober 2016 trafer sich beide Bargermeister in
Hohenau mit Dana Biskup von der Euregio, Jaroslav Tachovsky
als Vertrater des assoziierten Partners, Petr Kolar -
tschechischer Text-Verarbeiter und Wolfgang Bauml fachliche
Begleitung der bayenischen Seite. Im Dezember 2016 bereiten
die Partner gemeinsam den Antrag - Forderung im Programm
der grenzuber greifender Zusammenarbeit Ziel ETZ 2014 -
2020 gemeinsam vor, Bej der Projektvorbereitung gab es
laufend Absprachen {E-Mail, Telefon).
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Partnefi diouhodobé spolupracuji na pfipravé projektu.
PFiprava Je zalozena na diouhodobé tradiimi spelupraci obcina
Sumavé a v Bavorském lese, ktera byla obnovena
bezprostfednt po padu Zelezné opony. K samotnému projektu
Historie podmaleb na skle probéhlo héhem roku 2016 sedm
sthiizek starosty Kvildy Védava Yastradovského se starostou
Hohenau Eduardem Schmidem stfidavé v Kvild& a v Hohenau.
V ervnu a Fijnu 2016 probéhly v Hohenau schizky obou
starostd, kterych se ucastnila i Dana Biskup, zastupkyné
Euroregia, Jaroslav Tachovsky, zastupce asociovaného
partnera, Petr KolaF, zoracovatel Ceskyych odbornych textd a
Waolfgang Bauml, zpracovatel bavorskych odbornych textd. Od
prosince 2016 pfipravuji partnefi spelecné zadost o ziskani
dotace na projckt z Programu pfeshraniéni spoluprace Cfl EUS
2014 - 2020. P¥i pFipravé zadosti probihaji prab&iné
kanzultace (e-mail, telefon).
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Gemeinsame Durchfithrung (verpflichtend) /
Spoleéna realizace (nutno spinit vZdy)

Gemeinsames Personal / SpoleCny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spolecné
financovanf

X

Das Projekt wird physisch auf beiden Seiten der Grenze
durchgefuhrt. Die Partner werden bei der Umsetzung
gegenseitig mitarbeiten und so gemeinsam das Projekt bei
Erfullung der Indikatoren umsetzen. Das Managerent des

‘Projekts wird gemeinsam tschechisch-bayerisch, Die

Aktivitaten auf beiden Seiten der Grenze werden im Rahmen
des Projekts konsuitiert so dass die grenziberschreitende
wirkung erreicht wird. Die Gemeinde Kvitda baut ein Museum
mit Dauerausstellung zur Hinterglasmalerei und einem
museumsoadagogischen Arbeitsraum und Wekstatten fir die
Hinterglasmalerei und handwerkliche Holzverarbeitung. Im
Museum und den Werkstatten werden Bildungsprogramme
stattfinden. Das Museum prasentiert in erster Linie das Gebiet
von Kvilda am Ende des 18.Jh. und im 19 Jh. - ais das
Handwerk der Hinterglasmalerei von Bayern nach Tschechien
kam, Die Gemeinde Hohenau baut ein Museurn das in erster
Linic auf die Umgebung von Hohenau zu Beginn des 18. Jh.
ausgerichtet sein wird, als das Handwerk der
Hinterglasmalerei sich entwickelte. Beide Museen soll eine
Anbindung - ein Karridor, der mit QR-Codes ausgestattet wird
und die Partner miteinander verbindet. Beide Partner stellen
Beschreibungen der Aktivitaten zur Prasentation der
Hinterglasmalerei bereit, Veroffentlicht wird alles im
Webportal und auch als Drucksachen. Gemeinsam werden sie
auch das Marketing des Projektes durchfiihren. Assoziierte
Partner Mikroregion Sumava-zédpad und Mikroregion Horn{
Vitava-Boublnska, ILE Nationalpark Gemeinden, Ferienregion
Nationalpark Bayerischer Wald GmbH und die assoziierten
Gemeingen unterstutzen die Vermarktung und des Projektes.
Nationalparkverwaltung Bayerischer Wald, Freunde des
Raimundsreuter Hinterglasbildes e.V. a Volyfiska kultura
(Volyfiské muzeum) stellen das Fachwissen fir das Prajekt

_bereit, S¢chiler der assoziierten Schulen werden aktiv an

Veranstaltungen und Workshops teilnehmen.

Das Projekt wird gemeirsam finanziert - unter erheblicher
finanzieller Beteiligung aller Partner. Jeder Partner verfugt
Uber ein eigenes Budget und das Kriterium der gemeinsamen
Finanzierung laut,Gemeinsame Regeln fur die Forderfahigkeit
von Ausgaben’ wird erfdilt. Es kann festgestellt werden, dass
die Stationierung von Aktivitaten auf beiden Seiten der Grenze
und die physischa Realisierung nicht anders geht als durch
eine gemeirnsame Firanzierung.

3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazbé na program
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Projekt bude fyzicky realizovan na ebou stranach hranice,
Partnefi budou pfi realizaci vzajeminé spolupracovat a
spoluvytvaret cely projekt s napliiovdnim jednotlivich
indikatord. Management projektu bude spolecny
Cesko-bavorsky, aktivity na obou stranach hranice budou v
prib&hu projektu vzajernné kanzultovany tak, aby byl zajistén
planovany preshrani¢ni dopad. Obe¢ Kvilda vybuduje muzeum
se stalou expozicf podmaleb na sklo doplnénou vyukovymi
prostory a dilnami pro podmalbu na sklo a ru€ni zpracovani
dfeva. V muzeu a dilnach budou probihat nautng programy.
Muzeum bude primarné zaméreno na oblast Kvildska a na
konec 18. st. a na 19. st, kdy se Femeslo podmaleb presunulo
z Bavorska do Cech. Obec Hohenau vybuduje muzeum s
primarnim zaméfenim na ohlast Hohenau a na poZatek 18 st.,

‘kdy se v okoli zadaly objevovat podmalby na skle. Ob& muzea

budou propojena spolegnou prapojovacl tuiistickou trasau,
ktera bude oznacena symbaolem, popsana a osazena QR kody.
Oba partnefi vytvori popis aktivit a prezentaci na téma
podmalby na skle a zajisti jejf ?pFistupnéni na webovych
strankach a formou tist&nych materiala. Déle zajisti marketing
projektu. Asociovani partnefi Mikraregion Sumava-zapad,
Mikroregion Horni Vitava-Boubinsko, ILE Nationalpark
Gemeinden, Ferienregion Nationalpark Rayerischer Wald
GmbH a asociované obce zajisti propagaci a marketing

_projektu. Nationalparkverwaltung Bayerischer Wald, Freunde

des Raimundsreuter Hinterglasbildes e.V. a Yolyfiska kuitura
{Volyfiské muzeum) zajisti odborné 7azemi projetu. Studenti
asociovanych Skol se budou aktivné Gcastnit naunych akci a
workshopu v obou muzeich.

Projekt bude financovan spole{ng - za vyznamnéha finanéniho
zapojeni nbou partnerll. Kazdy partner ma svij rozpocet a je
naplnéno kritérium spoleéného financovani dané Priruékou
pro Zadatele, Lze konstatovat, Ze pfi rozmisténi aktivit na obou
stranach hranice & pii fyzické realizaci projektu nelze
posfupovat jinak, nez spolefnym financovanim,
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Spezifisches Zlel / Specificky cil

Projektgesamtziel.
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Erhohung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
gemcinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvy3eni atraktivity dotalnitio
Gzemi prostfednictvim zachovani a zhadnoceni spoleéného kultuirnihe a pFiredniho
dédictvi v udrZitelné formé

Hlavni cil projektu:

We fautet das Projektgesamtziel? Bitte erlauteth Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky je hlavni cil projektu? Rale prosim uvedte, jak V&€ projekt prispivé k vybranému

gewahlten Spezifischen Ziel beitragt:

Das Projektgesamtziel ist es unter koordinierter Beteiligung der Projektpartner eine
nachhaltige Entwicklung des Béhm. und B.Waldes zu leisten. Das Ziel des Projektes ist
Sensibilisierung fur das Kulturerbe der Region, Forderung des sanften Tourismus,
groflBeres Touristische Angebot, Verlangerung der Saison, Marketing, Starkung der hist.
und kuiturcllen Verbindungen und dadurch die Starkung der Identitat des Gebietes.
Durch ein aufeinander abgestmmtes Gesamikonzept entstehen zwei Museen, die den
Besuchern ecinen Einblick in die Geschichte der Hinterglasmalerei geben, die Bedeutung
des Glases fur die Besiediungsgeschichte der Region vermitteln, historische Exponate der
Hinterglasmalerei aus verschiedenen Epochen prasentieren und im Rahmen von
padagogisch aufbereiteten Informationsmaterialien Schiler. Familien und Off. fur das
Thema sensibilisicren und damit einen Beitrag zur Wissensbitdung und Vertiefung der
regionalen dentitat leisten. Beide Museen werden (ber einen beschilderten und
beschrichenen them. Weg miteinander verbunden. Das Ziel ist auch Umweltaspekt -
Besucherlenkung in die Gemeinde-Zentren und damit die Entlastung der exponierten
Naturstellen. Bedeutend ist auch das Angebot fir Radfahrer und Vermarktung der
Fahrrader und E-bikes als eine Alternative zum Fahrzeugverkehr. Ein weiteras wichtiges
Ziel ist Vereinheitlichung des gesamten Gebietes und Abbau von Barrieren zwischen Tsch.
und Bayern. Um das spez. Projektziel zu erreichen sind folgende Aspekte relevant:
Sensibilisierung far das immaterielle Kulturerbe und Starkung der Identitat des Gebietes.
Entwickiung der Infrastruktur und Einrichtungen fur erlebnisorientiertem, nachhaltigen
Tourismus. Informationen Gber dic Region und die Forderung des Gebiets als ein gem.
Gebiet, gem. Marketing. Entwicklung des sanften Tourismus, Verlangerung der Saison.
Lenkung der Besucher in die Gemeinde-Zentren, Entlastung der stark frequentierten
Natursteilen. Abbau von Barrieren. Beitrag zum gemeins, Raum ohne Grenzen.

Programmspezifischer Ergebnisindikator / Programovy indikator vysledku:
Wahlen Sic eincn Ergebnisindikator des Programms, zu dem das Projekt beitragen ward /
Vyberte indikator visledku programu, ke kterému bude projekt piispivat.

Ergebnisse des Projekts:
Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse Ihres Projekts Fuhren Sie an, wie
diese Ergebnisse zum Ergebrisindikator des Programms beitragen.

Zu erwarten ist eine deutliche Steigerung der Attraktivitdt des Férdergebiets durch
Aufwertung des gemeinsamen Natur- und Kulturerbe in nachhaltiger Form Konkrete
Ergebnisse des Projektes Touristische Aufwertung der Regron: Durch ein aufeinander
abgestimmtes Gesamtkonzept erastehen zwei Museen mit Dauerausstellungen in Kvilda
und Hohenau, die sich inhaltlich ergénzen und miteinander verwoben sind. Verknapfung
padagogischer und allgemeinverstandlichenTatigkeiten beider Museen, die sich vor allem
an die Jugend richien. Bau einer gemeinsamer Fahrrad/E-Bike und Wanderanhindung
zwischen den Museen in Kvilda und Hohenau Erstellen ainer gemeinsamen Beschreibung
der Projektergebnisse und Bereitstellen in Wehseiten und in gedruckter Form - Prospekte.
Gerneinsames Marketing des Gebietes als eines Touristenziel.

specifickému cili

Hiavnim cilem projektu je prispét k udrzitelnému rozveji dzemi Sumavy a Bavorského lesa
ra spoleénéha a koordinovaného prispéni partnert projektu. Cilem projetu je zvyieni
povédomi o kulturnim dédictvi regionu jeho propagace, podpora 3etrného turistického
ruchu, rozditeni turistické nabidky, prodlouzeni sezony, marketing, posileni historickych a
kulturnich vazeb a tim i posfleni identity tizemi, Prostfednictvim vzajemné
koordinovaného konceptu vzniknou dvé muzea, ktera navitévnik(im pfedstavi historii
podmalby na skle a pFiblizi vyznam skla v histarii osidleni regionu, piedstayvi historické
expondty podmalby na skle v ruznjych epochach a 293f povédom/ o tomto tématu i
prostiednictvim pedagogicky zpratovanych informadnich materialG pro Zaky, rodiny a
vefejnost a pFispéji tak k prohlubovéni znalosti o regiondini identité. Ob& muzea budou
propojena vyznacenou a popsanou tematickou wrristickou trasou, Uzemi bude turlsticky
zhodnoceno a dojde k jeho spoleénému marketingu, jako jedné turistické destinace. Cilem
je i ekologicky aspekt - nasmeérovani turist( do cenler obal a tim odleh¢eni exponovanym
piirodnim lokalitdim. Vyznamna je i nabidka pro cyklisty a propagace kol a elektrokol jako
alternativy automobilové dopravy. Dal3im vyznamnym cilem projektu je sjednocenf celého
dzemi 2 odbouravaniviech bariér mezi Cechy a Bavory. K vybranému specifickému ¢ili
projekt pfispiva zejména: Posilenir povédomi o nehmatném kulturnim dédictvi a
posilenim identity tizemi. Rozvojem infrastruktury a 23zemi pro $etrnou poznavaci
turistiku. ZajiSt€nim informovanosti o regionu a jeho piupagaci jako jednoho spoletného
Uzemi, spoleZnym marketingem. Rozvojem Setrného turistického ruchu, prodlouZenim
sezdny. Nasmérovanim navitévnikd regionu do novych bodd ¢ajmu v centru obei a
olehZeni exponcevanym piirodnim lakalitam. Odbourdvanim bariér. Prispénim k
vytvofeni spolelnéhe prostoru bez hranic.

Attraktivitat des Kultur- und Naturerbes / Atraktivita kulturniho a prirodniha dédictvi

Vysledky projektu:
Uvedte nejdaleZid)si planované vysledky vageho projekiu. Uvedte, jak tyto vysledky
pfispiva)i k indikatoru vysledku programu.

Obecné dojde ke zvyieni atrakuvity dotacniho Gzemi prostiednictvim zhodnoceni
spolecného pfiradriho a kultumiho dédictvi v udréitelné formé. Konkrétni vysledky
projektu: Turistické zhodnoceni regionu: Vybudavéni tematicky stejné zaméfenych a
propcjenych muzei se stalou expozici v Kvild& a v Hohenau. Propojeni vzdélavaci a
popularné naucné tinnost ¢innosti ohou muzei, zam&fené hlavné na miade?. Vybudovani
spolené propojujici turistické stezky pro pési, kola a elektrokola mezi muzeem v Kvildé a
muzeem v Hohenau Vytvoreni spolecného popisu vystupi projektu a jejich zpfistupnéniv
e-podobé na webovych strankich a dale v papirové podohé ve formé prospekti.
Vytvofeni spoleného marketingu dzemi jako jedné tunstické destinace,
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Positive Wirlkungen und Nachhaltigieit der Projektergebnisse:

Europilache Union
Buropskd unie

Européischer Fonds fiir
ragionate Entwicklung

Evropsicy fond pro
reglonalni rozvoj

Pozitivni dopady a udrZitelnost vysledki projektu:

Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayerischen Grenzraum und fur den Jaké pozitivni dopady ma projekt pro bavorské pifhraniéi a pro Zeské piihranici?

tschechischen Grenzraum haben?

Der Projektinhalt basiert auf einer engen Zusammenarbeit und Verflechtung der
Projektbestandtaile. Dieses gewdhrieistet auch iiber die Projektlaufzeit hinaus eine enge
Zusammenarbeit der Partner, da ein Projektbestandteil nicht ohne den anderen
funkticniert. Dariiber hinaus wird durch die Umsetzung des Projektes die Attraktivitdt des
touristischen Angebots erhéht und damit die Wirtschaft und Wetlbewerbsfahigkeit der
Region gestarke. Des Weiten legt das Projekt starken Wert auf identitatsstiftendes
Moment und starkt somit nachhaltig das Regionalbewusstsein der 8evolkerung. Alle
Aktivitaten werden auf beiden Seiten der Grenze realisiert - unter aktiver Beteiligung der
tschechischen und bayerischen Partner. Die Projektaktivititen werden miteinander
verwoben sein. Die grenzibergreifenden Auswirkungen werden auf beiden Seiten der
Grenze erkennbar sein. Konkrete Auswirkungen im tschechischen und bayerischen
Grenzgebiet: Schutz und Férderung des gemeinsamen Kulturerbes - durch eine
gemeinsame inhaltliche Ausrichtung der Museen und des Verhindungsweges. Schutz des
Naturerbes der gemeinsamen Region - Besucherlenkung in die Gemeinde-Zentren, raus
aus sensiblen Naturgebieten, Forderung des sanften Tourismus. Starkung der
Wirtschaftsentwicklurg und der Konkurrenztahigkeit - Forderung des Tourismus durch
Ereiterung des touristischen und kulturcllen Angehots auf beiden Seiten der Grenze und
Verténgerung der touristischen Saison in der gemeinsamen Region. Beitrag zur Schaffung
eines Touristenziels mit koordinierterm Aufbau der touristischen Infrastruktur und
Forderung des gemeinsamen immateriellen Kultureroes. Gemeinsames Marketing. Das
Projekt wird die Vermarktung des Fordergebiets als eine gemeinsame
grenzuberschreitende Destination fdrdern. Abbau von Gebiets-, Sprach- und
Informationsbarrieren.

Obsah projekiu je 7alnZen na tzké spolupraci a propojeni viech fasti projektu, To zajistuje
spoluprace partner( také v dobé udrZitelnosti projektu, nebof jedna €ast projektu by bez
¢ druhé casti nefungovala. Kromé toho dojde reslizacl projektu ke zvy3eni turistické
nabidky a tim k posileni ekonomiky a konkurenceschopnosti regionu. Proto je v projektu
kladem velky ddraz na identitu a tim dofde k udrZitelnému posfleni regionalniho
povédomi obyvatelstva. Vedkeré aktivity piojektu budou realizovany na obou stranach
hranice s aktivnim zapojenim feskych i bavorskych partnerQ, Aktivity budou provazany.
Preshraniéni dopad projektu bude na obou stranch hranice. Konkrétni dopady na €eské i
havorske piihranici: Ochrana a propagace spolegného kulturniho dédictvi - spolednym
obsahovym vybavenim obou muzei a propojovaci stezky. Qchrana piirodniho dédictvi
spoleéného regionu - nasmerovani turistl v regionu do center obci mimo exponované
pfirodni lokality a propagace Setrné turistiky. Posilovan( ekonomického rozvoje a
konkurenceschopnosti - posilovanf turistického ruchu reziifenim turistické a kufturni
nabidky na obou stranach hranice a prodlouZeni turistické sezény ve spolefném ragionu.
Prispénl k vytvoFeni jedné turistické destinace s koordinavanym budovanim turistické
infrastruktury a podporou spoletného nehmoiného kulturniho dédictvi. Spoleény
marketing. V ramci projektu dojde k propagaci dotacniho Uzemi jako jedné turistické
destinace Odbouravani bariér zejména Gzemnich, jazykovych a informacénich.

Seite f Strana 21 van / z57.31.11.2017 1239



|

&

-

EUS 3

3

|

Ve

(;,

In welchem MaRe und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projektabschluss auf beiden Serten der Grenze erkennbar?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Projekt fur den bayerisch-tschechischen
Grenztaum haben?

Da es sith urn eine seit langem geplante und durchdachte Tatigkeit handelt, wird auch
Uber die Projektlaufzeit hinaus mit einer Fortsetzung gemeinsamer Projekivorhaben
gerechnet, Biese Aktivitaten sind langfristig und nachhaltig. Betrieb der Muscen in Kvilda
und Hohenau. Materielle und finanzielle Nachhaltigkeit sichern die Gemeinden Kvilda und
Hohenau durch ihre Eaushalte und Einrichtungen. Der allgemeine Trend ist cin aktiver
Aufenthalt in der Natur. Beizutragen wird gin attraktiver thematischer Rad- und
Wanderweg, der dig zwei Gemeinden verbindet. Die Nachhaltigkeit des Weges sichern
beide Partner durch ihre Haushalte (Reparaturen der Beschilderung, Aktualisierung der
QR-Codes, usw,) Der allgemeine Trend ist auch das Interesse fir die Regionen, ihre Kultur
und Geschichte. Man kann voraussehen, dass die Qutputs gestarkt werden und das es zur
Sensibilisierung fur das immaterielle Kulturerbe komrmt. Man kann davon ausgehen, dass
in Zukunft die Ausstellungen grélier und die informationen erweitert werden, usw.
Insgesamt kana man sagen, dass alle Projektaktivitdten zur nachhaltigen Entwicklung des
Fordergebiets beitragen, sie tragen zum Erhalt und der Entwick!ung des Tourismus und
damit der Wettbewerbsf3higkeit des gesamten Gebiets bei. Nachhaltige Wirkungen auf
beiden Sciten der Grenze: Sensibilisierung flr das immaterielle Kulturerbe. Umweltschutz
durch Touristenlenkung in die Gemeinde-Zentren, raus aus sensiblen Gebieten des
Naturschutzes. Tourislische Aufwertung des Férdergebiets durch dle Erwetterung des
Angebols. Starkung der Identitat und Integritat des Fordergebiets.

Unterzlele:
Welche sind die Unterziele? Bitte unterghedem Sie {optional) Ihr Projektgesamtziel in max.
3 Unterziele. Bitte erlautern Sie die angelegten Unterziele.

Gewahrleistung der einzelnen Phasen des

Das Projekt wird in mehreren Phasen
Projektes und weitere Zusammenarbeit

umgesetzt und die Partner werden die
Projekdeistungen kontrollieren.
Vorbereitende Arbeiten und Unterziele:
Erslellen des Umsetzungsteams,
Projekovorbereitung - fertig. Auswabl
geeigneler Lieferanten. Umsetzung des
Projektes und Unterziele: Bau der Museer
in Kvilda und Hohenau rnit
Dauerausstellungen und Werkstatten,
Erfassurig und Beschreibung des
Lehrpfades - Verbindungsweg zwischen
Kvilda und Hohenau.
Unterrichtsprogramime. Eréffnung der
Museen und des Verbindungseg Erstellung
der Beschreibungen und deren Férderung.
Marketing

Europdlsche Union
Evropsk4 unie
Europaischer Fonds fir
reqionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regiondm’ rozvoj

Do jake miry budou wwsledky projektu wuzivany na obou stranich hranice také po
ukendeni projekru a jak?
Jake udrzitelné dopady ma projekt pro ¢esko-bavorské prihranidi?

Vzhledem k tamu, Ze se jedna a dlouhodobg plénované @ promysleng aktivity, je potitano
s jejich dalgim pokradovénim i po ukon&enl udrZitelnosti projektu. Jedna se o aktivity
dlouhodobé provozovatelné a udriitelné. Provoz muzea Kvilda a muzea Hohenau. v&crou
i finanéni udrzitelnost zaruci Obec Kvilda a Obec Hohenau swymi rozpoCty a zdzemim obdi.
Qbecnym trendem je i aktivni pobyt v pifrogde. K tomu prispéje atraklivni tematicka
cyklostezka propojujici obé obee. UdrZitelnost stezky garantuji oba partnefi svymi
obecnimi rozpolty (oprava znadeni, aktualizace QR kadd apod.). Ohecnym rendem je i
zajem o regiony, jejich kulturu a historii. L7e pfadpokladat, Zze i v tomto sméru dojde k
dal3imu posilovani vystupi a ke zvy3ovani povédorm o nehmotném kulturnim dédictvi. Do
budoucna se predpoklads, Ze dojde ke 7vEtSeni expozic, posileni informacénich toki apod..
Celkové Ize konstatovat, ze veSkeré aktivity projektu pFispéji k udrzitelnému rozvoji
dotovaného Uzemi. pfispéji k achrané pfirody a rozveoji turistického ruchu, tedy ke zvySeni
konkurenceschopnosti celého tizemi. UdrZitelné dopady na ebou stranach hranice:
Zvyseni povédomi o nehmotném kulturnim dédictvi. Ochrana zivotniho prostéedi
nasmérovanim turistis do center obc mimo expenované chranéné tokality. Turistické
zhodnoceni dotovaného regionu rozsifenim nabidky. Posilenf identity a integrity
dotacniho tzemi,

DRED clle:
Jaké jsou dili cile? Prosim rozdélte {voliteln&} Vas hlavni cil projektu na max. 3 dilgi cile.
Prusim vysvétiete zvolené dilti cfle.
Zajisténi jednotlivych fazi projektu a dalsi
spoluprice

Projekt bude realizovan v nékolika diléich
etapach a partnery bude sledovéno jejich
pindni. PFipravné prace a jejich diléi cile:
Wtvateni realizaéntho tymu a zpracovani
projektu ~ spinéno. Vyhér vhodnych
dodavatell. Realizace projektu 2 jeho dil&
cile: vybudovani muzea v Kvildé a Hohenau
sc stalou tematickou expozici a dilnami.
Vyznafenfl a popsani naucné spojovaci
stezky mezi Kvildou Hohenau. Zajisténi
wukowych programu Otevieni muzei s
expozicemi a propajovaci stezky verejnosti.
Vytvofeni popisu vystupl a jejich propagace.
Marketing.
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3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nennen Sie ubergeordnete regionale, nationale oder europaische
Strategicn, zu welchen das Projekt beitragl. Beschreiben Sie, wie das Projekt zu den
angefuhrten Strategien bertragt.

'Das Projext steht im Einklang mit folgenden Strategien und Dokumenten:

Das Integrierte Lindliches Entwicklungskonzept ILE Nationalpark Gemeainden
Pasitionspapier zur grenziberschireitenden Zusammenarbeit der ILE Nationalpark
Gemeinden und der Mikroregion Sumava Zapad {'Installation einer européischen,
grenzuberschreitenden Modellregion zur nachhaltigen Entwicklung ékonomischer,
okolagischer, soziokultureller und palitischer Strukturen im landlichen Grenzraum®"}
Lokale Entwicklungsstrategie {2014-2020) der Lokalen Arbeitsgruppe (LAG) des
tandkreises Freyung-Grafenau

Heimatstrategie des Staatsministeriurns der Finanzen, fGr Landesentwicklung und Heimat

Strategie Europa 2020 der Europaischen Kommission
Landesentwicklungsprogramm Bayerns

Territoriale Agenda der EU 2020

Finfter Kohasionsbericht Europaischen Kommission

Gemeinsamer Strategischer Rahmen fur die EU-Strukturfonds
Entwicklungsprogramm des Bezirks Sadbohmen

Regionale Entwickliungsstrategie der Tschechischen Republik 2014-2024
Marketingstrategie des Bohmerwaldes

Entwicklungsstrategie der Mikroregion Sumava - zipad

UP der Gemeinde Borova Lada

Marketingstrategie der Ferienregion Nationalpark Bayerischer Wald GmbH
Lokalc Entwicklungsstrategie des Landkreises Freyung-Grafenau

IKEK interkornmunales Entwickiungskonzept der kulturellen Daseinsvorsorge

Eurapaische Union
Evropské unie

Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Nadrazené strategie:
Je-hito relevantni, );menujte nadrazené regionélni, narodni nebo evropské strategie, ke
kterym projelkt plispiva. Popiste, jak projckt h uvedenym strategiim phispiva

Projekt je v souladu s nasledujicimi strategiemi a dokumenty:

Integrovany Zemsky koncept rozvoje ILE Nationalpark Gemeinden

Stanovisko o pFeshrani¢ni spelupraci mezi ILE Nationalpark Geineinden a Mikroregionem
Sumava Zapad (“Ustanoveni evropského preshranitniho regionu udrzitelného rozvoje
ekonomického, ekologického, sacidiné-kulturniho a politickych strukeur ve venkovském
pfihranicn

Lokaini rozvojova strategie (2014-2020) Mistni skupiny Zemského okresu
Freyung-Grafenau e. V

Domacf strategie ministerstva finangi, tzemniho rozvoje a domova

Strategie Evropa 2020 Evropské komise

Bavorsky rozvojovy program

Mistni agenda EU 2020

Pata kohezni zprava Evrapské komise

Strategicky ramec pro EU strukturdIni fondy

Program rozvoje Jihoeského kraje

Stralegie regionélniho rozvoje CR 2014-2020

Marketingova strategie Sumavy

Rozvujova strategie Mikroregionu Sumava-zapad

UP Obce Kvilda

Marketingova strategle Ferienregion Nationalpark Bayerischer Wald GmbH
Lokalnf rozvojova strategie Zemského okresu Freyung-Grafenau
IKEK Interkomunélni rozvojovy koncept vefejnych kulturnich slureb

Beitrag zur Donauraumstrategie / P¥inas ke Strategii EU pro dunajsky region [J

Falls zutreffend, bitte beschreiben Sie inwiefern das Projekt zur Umsetzung der
Donauraumstrategie beitragen wird

Je-li to relevantni, popi3te prosim, jakym zplsobem bude projekt prispivat k realzaci
Strategie EU pro dunajsky region.
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Synergien:
Bestzhen Synergien zu anderen Projekten oder Initiativen (laufend oder abgeschlossen,
EU oder andere)?

Projekte der Gemeinde Kvilda:

Durch Filze und Hochebenen des Béhmerwaldes und Bayerischen Waldes
Bebauungsplan der Gemeinde Kvilda

Ausgangspunkt der Touristischen Routen 2015

synergien zwischen schon realisierten Projekten in der Region und dem geplanten
Projekt:

Projekte der M5Z (Gerneinde Kvilda ist Mitglied und mimt direkt an diesen Projekten Tail):
Grenzenlos wandern im Herzen Europas

Regichale Entwicklungsstrategie der Mikraregion Sumava-zapad

Tierisch Wild - Marketing

Tierisch Wild - Lokate Aktivitaten

Info-Karnera System

Marketing Strategie Jnd Férderung des Bshmerwaldes

Prajekte der Gemeinde Hohenau:
Wanderwegenetz
Themenwanderwege

Tlerisch Wild - Marketing

Tierisch Wild - Lokale Aktivitaten

3.4 Horizontale Prinzipien / Horizontalni zasady

Européische Union
Evrapski unie

Europdischer Fonds flr
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiengini rozvoj

Synergie:
Existuli synergie s daliimi projekly nebo iniciativami (bézici neba ukongene, EU nebo jiné)?

Projekty Obce Kvilda:

Slatém a plan&mi Sumavy a Bavorského lesa

Platny Uzemni plan Obce Kvilda

Nastupidté turistickych tras 2015

Synergie mezi zrealizovanymi projekty v regionu a planovanym projektem:
Projekty MSZ (Obec Kvilda Je dlenem a je pfimo zapojena do nasledujicich projektd):
Putovani srdcermn Evropy bez hranic

Regionalni rozvojova strategie Mikroregtonu Sumava - zapad

Tierisch Wild - Marketing

Tierisch Wild - Lokalni projekty

Informacni kamerovy systém

Marketingové strategie a propagace Sumavy

Projekty cbce Hohenau;

Sit turistickych tras

Tematicke tuistické cesty
Tierisch Wild - Marketing
Tierisch Wild - Lakalni projekty

Bitte geben Sie eine Einschatzung, inwicfern das Projekt zu dem jeweiligen Horizentalen Prinzip beitragt (0 neutral, + positiv, ++ sehr positiv) und begrunden Sie [hre Einschatzung. /
Prosim uvedte, jak projekt bude pFispivat k jednotlivgm harizontalnim 28sadam (0 neutraini, + pozitivni, ++ velmi pozitivni) a doplhte struéné zdivodnéni

Horizontales Prinzip / Horizontalni
zasada

Baitrag / PFinos

Beschreibung

Popis
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" CIL EUS o

Nachhaltige Entwicklung / UdrZitelny rozvoj

positiv / pozitival

Das Projekt tragt cur nachhaltigen
Entwicklung der Region bel.
Ubereinstimmung mit den abergeordneten
Entwicklungsstrategien. Das Projekt erfiiit
alle drei Saulen der nachhaltigen
Entwickiung und beachtet sorgfaltig das
gegenseitige Gleichgewichl. Urnweltsaule:

-Beim zukunftigen Projekt und seiner

Umsetzung wird der Naturschul. der Region
bericksichtigt und respektiert. Alle
Aktivitdten sind so geplant, dass sie dem
Naturschutz nicht widersprechen.
Insbesondere tragt das Projekt zur
Erreichung der Umweltkriterien bei,
insbesandere durch die Erweilerung des
touristischen Angebots in den Ortszentren
der Gemeinden. Die gezielte
Besucherlenkung entlastet sensible Gebiete
und fordert den Naturschutz, man schitzt
die wertvollsten Naturlokalitaten
Wirtschaltliche Saule: Das Projekt tragt zum
Ausbau der tauristischen Infrastruktur und
des Tourismus in der Region bei. Dies
erhaht die Einnahmen aus dem Tourismus,
einem wichtigen Wirtschaftsfaktor der
Regon. Die Wettbewerbsfahigkeit des
Gebiets und die wirtschaftliche Situation der
Region werden verbessert. Fine weitere,
bedeutende Auswirkung wird auch die
Verbindung des Grenzgebiets 7t einer
gemeinsamen Urlaubsdestination sein, Es
kommt zu Synergien von bisher getrennten
Aktivitaten in beiden Regionen Sozlale
Saule Durch die Bewerbung der Region und
threr Naturerbe, sowie durch die Starkung
der regionalen ldentitat kemmt es zur
Identifikation dar Bewohner mit der Ragion,
Dies kann dazu beitragen, die negativen
Auswirkungen der politischen und
demografischen Entwicklung in der Region
Zu reduzieren.
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Europdische Unlon
Evropskd unle
Europalscher Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalnl rozvoj

Projekt pFispéje k udriitelnému rozvoji
regionu. Pojekt je v souladu s nadfazenymi
rozvojovymi strategiemi. Napliiuge viechny
tfi pilife udrzitciného rozvoje a dodrzuje
1ejich vzajemnou vyrovnanost, Pilif
environmentalni. PFi tvorbé a budouci
realizaci projektu je bran v (ivahu a
respektovan vysoky stupchi chranénosti
regionu- Veskeareé aktivity jsou planovany tak,
aby nebyly v rozporu s ochranou pfirady.
Kenkrétng projekt pricpiva k napliovani
environmentdinihe kritena roziitenim
turistické nabidky do zastavénvch Ozemi
obdi. Tim dojde k v8tSimu rozptyleni turistQ.
Dajde k ndlehceni exponovanych, z hlediska
achrany prirody vétsinou cennych, lokalit.
Pil{if ekonomicky" Projekt pfispéje K rozsifeni
turistické infrastruktury a nabidky v
cestovnim ruchu na vzemf reglon. Tim
dojde ke zvy3eni piijmu z cestevniho ruchu,
ktery je zakladnim segmentemn ekonomiky
regionu, NapomuZe tim i ke zvyien(
konkurenceschopnosti (izemi a zlepSen(
ekonomické situace, Vyznamny viiv bude mit
1 propojenf projektu de jednoho uzemi a do
jedné turisticke destinace a synergie
sednotlivirch akuvit projektu. Pilif socilni:
Propagaci regionu, jeho pfirodntho dédictvi
a posilovanim regionalni identity dojde k
posileni vazeb obyvatel na region a projekt
tak pfispdje ke snaze © zastaveni
negativntho demografického vyvoje regionu,



< ZIEL ETZ

S B

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung neutral / neutraini
/ Rovné piileZitosti a zamezeni diskriminace

Gleirhsteltung von Mannern und Frauen/  neutral / neutralni
Rovnost mezi mufi a Zenami

Alle Ergebnisse des Projekts werden ohre
Einschrénkungen fur alie Besuchergruppen
in der Region und fur Einheimische
zuganglich sein. Die Projektergebnisse
werden chne Einschrankung der Rasse, der
ethnischen Zugehdrigkeit, der Religion
gedffnet sein. Nichtdiskriminierung wird
nicht nur bei der Umsetzung und der Zeit
der Nachhaltigkeit des Projektes gesichart,
sondern auch in der Zeit danach. Das
Projeke berlicksichtigt die Benutzung von
E-Bikes und investiert damit auch in die
Erweiler ung des Angebaot fir Menschen mit
kérperlichen Einschrankungen.

Europdische Union
Evropska unte
Eurapéischer Fonds fiir
reglonsle Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondlinl rozvoj

Vedkeré vystupy prejektu budou pFistupny
bez omezeni v3em skupindm navatévnikl
regionu i mistnim obyvatelim. Vystupy
projektu budou piistupny bez jakehokoli
omezeni rasového, narodnostnitig,
naboZzenského vyznani, &i dalStho. jakékoli
diskriminaci bude 2zamezeno nejen v okdobi
realizace @ monitorovaciho ebdcebi projekty,
ale i v obdobi nasledujicim. V budoucnosti
se predpoklads roziifeni elektrokol a to by
mé&lo také rozsffit nabidky pro télesnd
postizeng lidi.

Das Projekt basiert auf den Grundsdtzen der Projekt vychazi ze zassd genderové rovnosti

Gleichstellung der Geschlechter. Alle

Veskere vystupy jsou bez omezeni pFistupné

Projektergebnisse sind ohne Einschrankung  stené muiim jako Zenam bez rozdily.

fur Manner und Frauen gleichermalien
zugdnghch,
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4. Projektdurchfiihrung / Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktivitéten / Pracovni balfitky a aktivity
Vorbereitung und Planung / P¥iprava a planovani

Nr. AP/ C.PB Beginn / Zacatek
P 01.2016
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Zusammenfassande Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschrerben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der emnzelnen Projektpartner.

Die Partner arbeiteten seit langem gemeinsam an der Projektvorbereitung. Das erste
gemeinsarme Treffen zur Vorbereitung des Projektas war im Januar 2016 in Hohenau.
Weitere Besprechungen fanden regelmaRig ab Februar 2016 bis November 2016 statt. Bei
diesen Treffen gab es bereits ersten Vorschlag zur Ausgestaltung des Projektes und es
kam zur schrittweisen Ausarbeitung, Anderung und Vorbereitung Wahrend der
vorbereitungsphase fanden /7 Besprechungen abwechselnd in Hohenau und Kvilda statt.
Direkt zum Projekt Die Geschichte der Hinterglasmalerei waren wahrend des Jahres 2016
sieben Sitzungen. Teilnahme des tschechischen Partners. jedesmal war Burgermeister
von Kvilda Vaclav Vostradovsky daber, 2 x Jaroslav Tachovsky, Koordinator der MSZ und
Petr KolaF, Bearbeiter der tsch. Fachtexte. Teilnahme des hayrischen Partners. jedesmal
Biirgermaister von Hohenau Eduard Schmid, 2x Dana Biskup, Eurcregio und Wofgang
Bauml, Bearbeiter der bayerischen Fachtexte. Seit Dezember 2016 bereen die Partner
gemeinsam den Projektantrag Forderung im Programm zur grenzabergreifenden
Zusammenarbewt Ziel ETZ 2014 - 2620 vor

Europllsche Union
Evropskd unie

Europaischer Fonds fir
regionale Entwlckiung

Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Ende / Konec
06.2017

Budget AP / Rozpocet PB
1034347 €

Souhrnny popis pracovniho balitku:
Prosim popiste obsah tohoto pracovniho baligku a zapojeni jednotlivych partnerd
projektu.

Partnefi dlouhodok# spolupracu)f na pfipravé prajektu. K prvnimu spole¢nému jednani o
piipravach projektu dodlo v lednu 2016 v Hohenau. Dalsi jednani probihala pravidelné
od unora 2016 do listopadu 2016. Na réchtojednénich doslo jiz k vwytvoreni navrhu
projektu ak postupnému projednavani, ipravam a piipravé. V probéhu piipravného
obdobi probéhlo sedm jednan: stiidavé v Hohenau a kvildé. K samotnéemuy projekeu
Odkaz podmaleb na skle probéhlo béhem roku 2016 sedm schiizek. Utast za feského
partnera naviech |edndnich starosta Kvildy Véaclav Vostradovsky, na ZJEdnanICh Jaroslay
Tachovsky, koordingtor M5Z a Petr Kol&¥, zpracovatel feskych cdbornych texel. Ui¢ast za
bavorského partnera: na viech jednanich starosta Obce Hohenau Eduard Schmid, na 2
Jednanich Dana Biskup, zastupkyné Euraregia a Wollgang Bauml, zpracovatel bavorsiych
odbornych textll Od prosince 2016 pfipravuji partnefi spole¢nd Zadost o ziskani dotace
na projekt z Programu pfeshyamini spoluprace Cil EUS 2014 - 2020.
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Durchfihrung / Realizace

Nr.Ap/C.PB

Al

Name des Arbeitspakets

Museum zur Hinterglasmaterei in Kvilda
Fiir AP verantwortiicher Partner / Partner zodpovédny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Beginn / Zatatek
07.2017

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschre/ben Sie zusammenfassend die Inhzlte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projekipartner.

Die Hinterglasmalerei - eine Maltechnik auf Tafelglas - wurde nach Kvilda um die

Jahrhundertwende (13. - 19, Jh.) dank der Maler vom bayerischen Raimundsreut gebracht.

Niese spezifische Volkskunst setzte sich hier fest und entwickelte sich in mehreren
Manufakturen bis zum Ende des 19. Jh. Da erfuhr die Hinterglasmalerei ihren Untergang,
als das Aufkammen des Farbdrucks der Heiligen Bilder diese Ara beendete, Cbwohles
eine van wenigen regionaltypischen kulturellen Ausdrucksformen jenseits der Grenze
war, war die Hinterglasmalerei his jetzt noch sehr wenig in der Region publik.

Im Rathaus von Kvilda betreibt die Gemeinde bereits seit fast 20 Jahren ein Museum zur
Geschichte von Kvilda und Rufina. Nie Museuensausstellung zeigt die Geschichte der
Gemeinde, verfugt aber iber keine Kapazitaten fur eine Erweiterung, zum Beispiel umn die
Geschichte der Volkskunst Hinterglasmalerei oder andere Kunsthandwerke und
Handwerke aus dieser Region zu prasen. Kvilda machte das Museum um
Ausstellungsrdume flr eine profes. Ausstellung, die die Hinterglasmalarei in den
Manufakturen der Familien in Kvilda vorstellt, und auch den Zusammenhang mit
Glaserzeugung und Holzverarb. zeigt erweitern. Ziel ist es, den Resuchern einen Einblick
ir das gem.Kulturerbe zu geben und das Leben der Bewohner im bay.-béhmisch.
Grenzraum im 18. - 19 Jh. durch eine padagogische Form zu vermitteln. Die
Dauerausstellung prasentiert das Ende des 18. Jh. und das19.Jh. als das Handwerk von
Bayern nach Ts¢hecnien kam und erganzt die Ausstellung in Hohenau 7ur Entstehung des
Handwerkes am Anfang des 18. Jh. Zum Museum gehdren ein museumpadagogischer
Raum mit Werkstat. fiir die Hinterglasmalerei und handw. Holrverarbeitung. Unter
fachkundiger Anleitung wird es hier eine Moglichkeit geben, diese Kunsthandwerke direkt
2u erleben. Das Gebiet um Kvilda besuchen Jahrlich ca. 900.000 Gaste, sodass von 2iner
intensiven Besucherfrequentierung gerechnet werden kann. An dieser Aktivitat wird
Gemeinde Kvilda beteiligt.

Eurppdlsche Union
Evropska unle

Eurepéischer Fonds Fiir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
“eglanalni rozvoj

Ende / Konec

06.2020

Néazev pracovniho balitku
Muzeum podmalby na skle v Kvildé
Obec Kvilda

Budget AP / Rozpolet PB
601.961,75 €

* Obec Kvilda

Souhrnny popis pracovniho balizgku:
Prosim popiste obsah tohato pracovniho bali¢ku a zapojenijednotlivych partnerd
projaktu.

Na Kvildu byla na pfelomu 18. a 19. stolcti diky pFesidleni malita z bavorského
Raimundsreutu piinesena technika podmalby na tabulové skio. Tento specificky projev
lidové kultury zde zakotvil a rozvijel se v nékolika domacich manufakturach az do konce
19. stolet, kdy byla jejich produkce vyttaena z trhu primyslovou vgrobou (tiskem)
"svatych obrazkl", PFestoZe [de o jeden z mila kulturnich projevi presahujici svym
vyznamem hranice regionu, nebyl v misté samotnem doposud naleZité prezentovan.

V Kvildé v budové obecnihe UFadu provozuje obec témér 20 let Muzeum historic Kvildy a
Butiny. Expozice muzea mapuje historii obce, aviak nema dispozifni kapacitu na
vozsiteni, napiiklad o fenomén "lidové podmalby” na sklo nebo o ostatni
umeélecke-remesiné a femesiné Cinnosti zdej3f provenience. Qbec Kvilda by chtéla
muzeum rozsifit o prostory pro stilou profesionalng zpracovanou expozici, ktera piiblizi
ckolnosti vzniku a rozvol predukce podmaleb v rodinnych manufakturach na kvildé s
rdvaznosti na dalsi souvisejicl témata - sklaistvi a zpracovani dreva. Tak bude mo2né
giroké vefejnosti prezentovat spolecné kulturnéhistorické dédictvi regionu a umozni
ravitévnikim didaktickou formou nahlédnaut do Zivota obyvatel na ¢esko-bavorském
piihranici v 18.-19. stoleti.

Stala expozice je zamé&iena na konec 18. a 19. st,, kdy bylo Femeslo pieneseno 2 Bavorska
do Cech a navazuje na expozici v Hohenau zaméfenou na vznlk Femesla podmaleb na
poc. 18. st. Soucasti muzea jsou vyukové prostory a dilny pro podmalbu na sklo a ruéni
zpracovani di‘eva. Pod odbornym vedenim zde budou mit zajemci moznost si vwzkouset
umélecko-remeslné techniky. PFi planovani aktivity je nutno brat v dvahu i vbytovaci
kapacitu regionu, predpokladana je vysoka navitévnost - oblasti Kvildska projde cca. 900
000 navstévnikd roéné.

Do aktivity bude zapojena Obec Kvilda.
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Outputs / Vystupy:

Zuropdische union
Evropska unle
Europdischer Fands fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini ro2vol

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets Inkl. Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni vystupy

pracovniho balitku, popiste |e a pfiFfadte j& k programavym mdikatorim vystupu

Nr. des Outputs / €. Bezeichnung des Outputs / Nézev vystupu
vystupu
O.A11 Emrchtung zur Forderung und Sensibilisierung fur das
Kulturerbe / Zafizeni slouZlti k vytvareni povédomi a k
propagac kulturniho dédictvi

Beschreibung des
Outputs

Outputist Errichtung und Einrichtung eines Objektes zur
Forderung und Sensibilisierung fur das Kulturerbe Es soll
das Haus Nr. 17 in Kvifda erweitert und ausgestattet
werden und se wird das Museum it Dauerausstellung zur
traditionellen regionalen Handwerkkunst entstehen. Dieser
Effokt wird durch die Einrichtung von thematischen
Werkstatten und eines museumspadagogischen Raums fir
Schulen aber auch fir andere Besuciher verstarkt. Oulput
ISt ein ausgerustetes Objekt mit Dauerayssteliung und
thematischen Werkstatten.

C.A12 Gefordertes Objekt des kulturellen Erbes / Podpofeny

objekt kulturniho dédictvi

Beschreibung des Durch Errichtung und Ausstattung des Museums mit

Outputs thematischer Dauerausstellung wird das Objekt des
Kulturerbes geférdert

Aktivititen / Aktivity

Nr. der Aktivitit / €. Bezeichnung der Beginn der Aktivitit /

aktlvity Aktivitdt / Nazev Zacatel aktivity
aktivity

Outputindikatar / Indikator vystupu Zielwert /7 Cllavd
hodnota

Anzahl von ErschlieBungs-, Bewusstseinsbildungs- und

‘Marketingaktivitaten im Bereich Natur- und Kulturerbe 7

Podel aktivit v oblasti zpfistupfient, vytvareni povédami a
propagace v oblasti pfirodnihe a kuiturniho dédictvi

Popis vystupu Vystupem je zfizeni a vybaveni objektu slouZicino k
vytvareni povédomi a k propagac kulturniho dédict.
Dojde k roziiteni a vybaveni objektu ¢ p. 17 v Kvildé a ke
zFizeni muzea se stalow tematickou expozici zaméfenou na
tradiKni regionalni Ffemesinou vyrobu Tento efekt jesté
umocni zFizeni vybavenych tematickych dilen a wyukowich
prostor uréenych jak pro $kolni aktivity, Lak 1 pro zédjemce z
fad Siroke vefejnosti Viystupem je jeden vybaveny objekt se
stalou expozici a tematickymi dilnami,

Zahl der geforderten Guter des Matur- und Kulturerbes /
Podet podpofenych objektd pfirodniho a kulwurniho
dédictvi

Popis vystupu

1,00

Ziizenim a vybavenim muzea se stalou tematickou expozicl
dojde k podpofenf nbjektu kulturnine dédictvi.

Ende der Aktivitat s
Konec aktivity

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitat

/ Predpokladané {entspr. Kostenplan und

naklady na aktivitu Verantwortungsbereich) /
Pfifazeni aktivity (dle
rozpeitu a zodpovédnosti)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivitat fall) / (piifazenim se
stanovuje, ke kterému
razpottu a do jaké
zodpaovédnost aklivita
spada)
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Aktivitat A1 1/ Aktivita A1.1 Bau und Ausstattung. 07.2017 05.2020 601.961,75 € Tschechische Republik /
Museum, Ceska republika
Museumpddagogischer
Raum um Werkstatten,
Dauerausstellung /
Vybudovani a vwhaveni

muzea, wwukovych prostor a
dilen, zfizeni stélé expozice

Fertigbau des Objektes Hinter dem Rathaus in Kvilda wird  Papis aktivity:
ein neues zweistdrkiges Gebaude gebaut, das direkt an das Prosim popiste absah se vyhudiije dvoupatrova budova pfimo navazujici na
Rathaus aniiggt. Im Erdgeschoss werden Werkstate fur aktivity. Uvedte prosim, ktery objekt. V prizemi budou vytvarné-femeslné dilny, vyukova
Kunsthandwerke, Museumspadagogischer Raum und Lager partner bude aktwitu mistnost a skladavé prostory. Ve 2 NP bude whudovéna na

Beschreibung der
AKtivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen

Dobudovani objektu Za budovou ebecniho Gfadu na Kvilda

Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

stattfinden. Auf der 2. Etage wird eine100 m2 grofl3c
Dauerausstellung errichtet. in heiden Stocken -Toiletien.
Alle Raume - barrierefrei, mit best. Museum verbunden,
Ausstattung [nfg-Pult mit Computer und Bildschirm -
Informationen an Besucher und Auswerten des
Uberwachungskamerasysterns. [Jie Werkstatten -mit
Handwerkzeug und Werkstattmébel ausgestattet, Im
Schulungsraum, verbunden mit der Werkstatt der
Hinterglasmalerei werden Projektionsgerate und
Computer, Sitzmodbel und Werkstattmdbel installiert. Lager
- Regalsystem. Im Ausstellungsraum wird ein
Uberwachungskamera -System Installlert. Interaktive
Elemente der Exponate werden auf zwei Tauch-S¢reens
prasentiert. Die Ausstellung wird aus individuell gestalteten
Mébelsticken bestehen, Errichtung der Dauerausstellung;
Ausstellungskurator erstellt ein Libretto mit dem Thema
der Produktion der Hinterglasmalereiin den
Familienwerkstatten in Kvilda und mitZusammenhang mit
den verwandten Themen - der Glasproduktion und
Holzverarbeilung. Folgen wird architekt.-grafische
Darstellung der Ausstellung, Lieferung und Beschresbung.
Die Ausstellunig der Hinlerglasmalerei von Kvilda wird die
Kunsthandwerke von den Werkstitten in Kvilda und
Umgebung vourstellen. Diese Arbeiten werden im Rahmen
des téglichen Lebens der Menschen des Bohmerwaldes im
18. und 19. Jh. prasentiert, Ausgestellt werden
Originalexponate, Repliken, Tafeln mit interakttiv.
Funktonen und Prasentationen. Der Schwerpunkt wird auf
kulturelle interaktion mit der BY Grenzregion gelegt. In der
Werkstatt - Teil der Dauerausstellung - kannen die
Besucher eine eigene Hinterglasmaleret ersteflen. Im
Gebdude werden Museurnspadagogischer Raum und
Werkstitten errichtet, eingerichtet und mit Material
ausgestattet. Die Aktivitat wird Gem. Kvilda durchfthren.
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reafizovat

100m2 stala expozice. V obou patrech budou socialnf
zarizeni. V3echny prostory - bezbariérové, propojené se
stavajicim muzeem. Vybaveni Informatni pult s PC &
monitorem pro poskytovani informaci ndvitdvnikiim a
vyhodnocevani dohledového kamerového systému. Dilny
-vybaveny rucnim nafadim a ditenskym nabytkem. ve
Skolici mistnosti, kombinované s dilnou na podmalby bude
instalevano promitaci zafizeni a 2C, sedaci a dilensky
nébytek. Sklad - regalovy systém. V expozici buge
instalovan dohledovy kamerowy systém. Interaktivni prvky
expozice budou prezentovény na 2 dotykovych displejich.
Expozici bude tvoFit individuainé navrzeny vystavni
mobilidf. ZFizen( stalé expozice: Kurator vytvofi libreto
expozice s tématem vzniku a rozvsje produkce podmaleb v
redinnych manufakturach na Kvild€ s navaznosti na dal3i
souvisejiti témata - sklafstvi a zpracovani dieva. Nisiedné
dojde k architektenicke-grafickému ztvarnéni expozice,
dodavce a popisu. Expozice kvildské podmalby bude
zaméfena na prezentaci vytvarné femeslnych produkti
dflen ve Kvildé a okoli. Tyto prace budou prezentovany v
kontextu viedniho zivota obyvatel Sumavy v 18, a 19,
stoleti. Soudasti budou origindlni exponaty. repliky, panelaz
s interaktivnimi prvky a prezentacemi. Diraz bude kladen
na kulturni oviiviiavani a prolinani s bavorskymi
pfibraniCnimi oblastmi. Sougést expozice bude dilna
umoZiujici navitévnikdm si zhotovit V dilné si budou moci
navtévnici zhotovit viastni “lidovou” podmalbu na skie. V
Objektu budou zfizeny vyukové prostory a dilny, které
budou vybaveny zafizenim a materialy. Aktivitu bude
realizovat Obec Kvilda.
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Nr.AP/C. PB

A2

Name des Arbeitspakets
Kooperation mit den Besuchern und Schulen - tschechischer Teil

Fiir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za FB
Beteiligte Projektpartner / 2Zapojeni partneri projektu

Beginn 7 Zalatek
07.2017

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeltspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Im Rahrmen dieses Arbeitspaketes sind yvorkshops fir Besucher und Schillerinnen und
Schiiler im neuen Museum und der Werkstatt in Kvilda geplant. In den
museumspadagogischen Raumlichkeiten sollen Besucher und Schilerinnen und Schiiler
nicht nur Uber das gemeinsame Kulturerbe der Hinterglasmalerei und handwerklicher
Holzverarbeitung informiert werden, sondern unter fachlicher Anleitung direkt in
Ber(ihrung mit der Yolkskunst kommen. Alle unterrichtsbegleitenden Materialien werden
in tschechischer und deutscher Sprache vorbereitet, alle Veranstaltungen werden
awelsprachig sein - auch das st ein Beitrag zur Erhaltung und Starkung der gemeinsamen
Identitat. Die assozilerten Partner des Projektes (Schulen) gewdéhrleisten die Aufsicht uber
die Schilerinnen und Schiiler durch begleitende Lehrer. Die Gemeinde Kvilda stelit den
Raum mit einer Werkstatt und Material, sowie einen Kursleiter zur Verfiigung. Uber
unterrichtsbegleitende Materialien wie eine dem Alter gerecht aufbereitete zweisprachige
Begleitbroschiire und Arbeitsbidtter soll bereits Im Workshop das entsprechende Wissen
vermitteit werden, Gber  Starter-Kits” mit Glas, Hintergiasmalfarben und Pinsel kann jeder
in den museums padagogischen Raumlichkeiten der Museen die Handwerkskunst selbst
in den Workshops ausprobieren. Die Workshops sind insgesamt 10x pro Jahr geplant. Ein
Workshop wird immer mit einer Museumsbesichtigung und einer Exkursion geplant
{(bedeutende kulturelle und historische Stétten in der Region, wie zum Beispiel Lehrpfade
- Glasmacherweg, usw.)

Ins Arbeitspaket werden alle Projektpartner eingebunden. Die Gemeinde Kvilda stellt die
Riume und die technische Einrichtung bereit, die Gemeinde Hohenau unterstitzt das
Projekt durch die Organisation von interessierten bayerischen Teilnehmer und
assoziierten Partner - Schulen durch die Teilnahme.

Europiiistha Unlon
Evropsha unie

Eurapdischer Fonds flir
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonainf rozvoj

Ende / Konec
06.2020
Nazev pracovniho balicku

Budget AP / Rozpatet FB
9.520,20 €

Spoluprace s navstévniky a se Skolami - ¢eska ¢ast
Qbec Kvilda

* QObec Kvilda

Souhrnny popis pracovniho bali®ku:
Prosim popidte obsah tohoto pracovniho balicku a zapojen{ jednothvych partnerd
projektu.

V ramci PB jsou planovany workshopy pro zdjemce z fad veiejnosti a studenty skol v nové
ciizeném objektu muzea a tematickych dilen v Kvild&, Ve vyukovych prostoréch a dilné
muzea budou zajemci z Fad vefejnosti | 2a¢i seznarnovani s ternatikou podmaleb na skle a
rulniho zpracovani dieva. Pod odbornym vedenim zde budou mit zdjemci moZnost si
vyzkouSet umélecko-fermesiné techniky. Viechny padklady k workstiopu budou v feském
anémeckém jazyce a stejré tak akce budou realizovany v obou jazycich. | to bude
prinosem k udrZeni a posileni spolecné identity. Asociovani partnefi projektu {3koly)
«ajisti pro své faky pedagogicky dohled. Obec Kvilda zajisti pro viechny zajemce prostory
s vybavenou dlinow, instruktora a material. Prastfednictvim vyukovych materialli - véku
cdpovidajicim zpasobem zpracovana dvojjazy¢na brozura a pracovni listy - budou na
workshopech zprostfedkovany informace. Prostfednictvim ,startovacich balitki” se
sklern, barvami na padmalbu a §tétei si budou maci zdjemci sami vyzkouSet na
workshopech toto umélecké femeslo, Workshopy jsou planovany 10x 2a rok. Workshopy
budou kombinovany s prohlidkou muzea a exkurzemi fvyznamna kulturni a historicka
mista v regionu, naucné stezky napf. Sklarska apod.).

V pracovnim balitku budou zapojeni vaichni partneri projektu. Obec Kvilda poskytnutim
proscor a technického 2azemi, Obec Hohenau pifmou U&ast( pii organizaci bavorskych
skupin a asociovani partnefi - $koly i¢asti svych zakd,
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Qutputs / Vystupy.

Burgpdlsche Unlon
Evropska unle
Europaischer Fonds lur
regionale Entwicklunag
Evropsky fond pro
reglondinl rozvoj

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkl. Beschreioung an und weisen Sie diese cinem der Qutputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni vjstupy
pracovniho balitku, popidte Je a pfifadte je k programovym indikator(m vystupu.

Nr. des Outputs /7 C.
vystupu
QAZd

Beschreibung des
Outputs

Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu

Thematische Veranstaltungen zur Sensibilisierung und
Forderung fur das Kulturerbe / Tematické akce na podporu
povédoml a propagace kulturniho dédicwi

Output des Arbeitspaketes sind Bildungsveranstaltungen
zur Sensibilisierung und Forderung fur das Kulturerbe. Im
ncu erbauten Museum in Kv:lda werden regelmafiig
thematische Workshops veranstaltet Die Veranstaltungen
werden mit Ausflugen i die Umgebung verknupft. Wichtig
15t die periodische Wiederholung der Ereignisse und der
Fokus auf die Offentlichkeit und Schuljugend aus Bohmen
und Bayern. Qutput st ein Set thematischer
Veranstaltungen.
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Outputindikator f Indilkitor vystupu

Zielwart / Cllova
hodnota

Anzahl van Erschliefungs-, Bewusstseinshildungs- und 1,00
Marketingaktivititen im Bereich Natur- und Kulturerbe /

Patet aktivit v oblasti zpfistupieri, witvaFeni povédomi a

propagace v oblasti pfirodniho a kulturniho dédictvi

Popis vystupu

Vystupem PB jsou nauéné akce na podporu poveédorni a
prapagace kulturnihe dédictvi. V objektu nové
vybudavaneho objektu muzea a dilen v Kvildé budou
pravidelné pofadany tematické warkshaopy. Akce budou
propojeny s exkurzemi na okolni vyznamnd mista.
Wznamné je periodické opakovani akel 8 zameéreni na
verenost 1 na Skolni mladeZ z Cech a Bavorska. Vystupem je
Jeden soubor tematicky zarmé&fenych akei.
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Aktivitaten 7 Aktivity

Nr. der Aktivitat 7 C.
aktivity

Aktivitat A2.1 /7 Aktivita A2.1

Beschreibung der
Aktivitat;

Ritte beschreiben Sie die
nhalte der jeweiligen
Aktwitat Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird

Bezeichnung der Beginn der Aktivitit /
Aktivitat / Nazev Zatatek aktivity
aktivity

Thematische 07.2017

Veranstaltiungen zur

Forderung der

Sensibilisierung und

Vermarktung des

Kuiturerbes. / Tematické

akce na podporu povédomi a

propagaci kulturniho

déadictyi.

Die Alctivitat sind die Veranstaltungen wie Workshaeps mit
Exkursionen. Dafir wird das neu errichtete Museum mit
Werkstatten in Kvilda genutzt. Teilnehmer der
Veranstaltungen werden Besucher, Schilerinnen und
Schiler der assoziierten Schulen in Tschechien und Bayern
setn, Veranstaltungen werden regelmafiig mindestens 10x
irn Jahr stattfinden und werden mit Exkursionen zu
interessanten Orten des Frdergebiats an beiden Seiten
der Grenze - Lehrpfade {2.B. Glasmacherweg) - oder andere
Stellen sein. Die Aktivitat wird Gemeinde Kvilda
durchfihren. An der Organisation wird sich Gemeinde
Hohenau beteiligen. Eigebunden werden auch assoziierte
Partner - die Schulen.

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

06.2020

Popis aktivity:
Prosim popiste obsah

akthaty. Uvedte prosim, ktery

partner bude aktivitu
realizovat.
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Europ#ische Union
Evropshé unle
Eurqpdischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalni ro2voj

Voraussichtliche Kosten Zucrdnung der Aktivitat

7 PFedpokladané {entspr. Kostenplan und
naklady ha aktivitu Verantwortungsibereich) /
PHirazeni aktivity (dle

rozpottu a zodpovadnosti)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Veraniwortungsbereich die
Aktivitat fallt) / (pfifazenim se
stanavuje, ke kterému
rozpoltu a do jaké
zodpovédnosti akuvita
spaday

Tschechuische Republik /
Ceska republika

9.520,20 €

Obsahem aktivity je pofadani workshopi spojenych s
exkurzemi. Pro akce bude vyuzita nové zfizena budova
muzea a dilen v Kvildé, U€astnici akci budou zajemci z Fad
veFejnosti, zaci a mladeZ ze kolnich zafizeni asociovanych
partnert v Cechachi v Bavorsku, Akce budou pravidelné -
min. 10 krat za rok. Workshopy budou propojeny s
exkurzemi na vyznamna mista dotalniho vzemi na obou
strandch hranice a na nauéné stezky {napf. sklarskou), fina
jina zajimava mista. Aktivitu bude realizovat Obec Kvilda.
Na realizaci se bude podile organizatné i Obec Hohenau.
Zapojeni budou i aseciovani partneri - koly.
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Nr. AP/ C.PB Beginn / Zadatek
A3 07.2017

Name des Arheitspakets

Anbindungsstrecke - tsch. Teil

Fur AP verantwortlicher Partner / Parther zodpov&dny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partneri projekiu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die inhalte dieses Arbertspakets und den Beitrag
der einzalnen Projektpartner.

Zwischen Hohenau, Mauth und Kvilda wird ber bestehende Wanderwege, Radwege eine
Anbindung entstehen, die die Museen in Kvilda und Schonbrunn am Lusen auf direktem
Weg miteinandar verbindet. Das gibk den Besuchern die Moglichkeit, beide thematisch
ahnliche Museen an einem Tag auf Fahrrédern und E-Bikes zu besuchen, Da die gancze
Strecke fUr Radfahrer und Wanderer geeignet ist, kann man einen Teil oder ganzen Weg
zu FuBd gehen. Fiir die gesamte Strecke gilt auch die Alternative - Etappen mit Unterkunft.
Dieser Anbindungsweg filhrt auch iiher den goldenen Steig und parallel zu ihm und so
erleben die Besucher aus erster Hand die Authentizitét und ein Gefuh! der historischen
Verbindung. Bezeichnend ist anch Schaffung einer attraktiven ung sinnvollen Alternative
zurn Autoverkehr. E-Bikes sind auch fur weniger gelibte oder teilweise behinderte
Touristen geeignet Uher QR-Codes sollen entlang des Weges weitere Informationen zur
Hinterglasmalerei und der damit verbundenen Handelsgeschichle swischen Bayern und
Béhmen platziert werden. Der Weg hekommt ein Zeichen - Symbol eines
Geschéftsmannes - frilther Hauslerer, so genannte ,Kraner”, die auf histarischen Steigen
zwischen B6hmen und Bayern zogen und die Waren im gesamten bayerisch-bahmischen
Grenzraum anboten. Tschechischer Teil des Weges fiihrt von Kvilda zum Grenziibergang
Bufina, von dorf fangt der bayerische Teil an. Beide Teile bilden den gesamten Weg mit
dem Symbal des , Kraners” und mit QR-Codes. Hier findet man auch Synergie mit dem
Projekt Durch Fiize und Hochebenen des Béhmerwaldes und Bayerischen Waldes, es wird
ein wesentlicher Teil des Radweges Jezerni sfat {Seefilz} - Finsterau. Die gesamte Strecke
wird als ein gemeinsames Marketing-Produkt behandelt werden. Das AP wird auch
Beschreibungen fur die QR-Codes erstellen. Den tschechischen Teil des Weges wird
Gemeinde Kvilda umsatzen. Bei den Beschreibungen und an der Verbindung der Wege
wird sie mit der Germneinde Hohenau zusammenarbeiten.

Eurepdische Urnfon
Evropska unie

Eurgpéischer Fonds fiir
reglonale Entwickiung
Evropsky fand pro
regionaini rozvaj

Ende / Konec

05.2020

N&zev pracovaiho balicku
Turisticka propo|ujfci trasa - (eska €ast
Obec Kvilda

Budget AP / Rozpotet PB
3.011,97 ¢

* (Obec Kvilda

Souhrnny popis pracovniho baliZku:
Prosim popi3te obsat tohoto pracovniho balltku a zapojeni jednothivych partnerd
projektu

v,

Mezi Hohenau, Mautem a Kvildou bude vyuZito stavajiclch pé3ich stezek, cyklostezek a
cyklotras k piimému propojeni muzea v Kvildé s muzeem v Schonbrunnu am Lusen. To
zajemciim umozni béhem jednoho dne navativit na kolech a elektrokolech obé& tematicky
stejné zaméfena muzea. Vzhledem k tomu, Ze se na celé trase jedna o stezky uréené pro
provoz cyklistti i pro p&i turisty, lze celou trasy, i jeji Zast absolvovat i p&&ky. Pro celou
lrasu jde spile o alternativu etap s ubytovanim na trase. Turisticka propojujici trasa vede
v trase byvalé obchodni Zlaté stezky. To doda putovani autenticitu a navitdvnik na viastni
kdzi zaZije pocit historického propojenl.
Wyznamné je i vytvofen! atraktivni a smysluplné slternativy k automaobilové dopravé.
Elektrokola mohou vyu?it | fyzicky méné zdatni ¢i {astedn@ postizeni wuristé. Podél celé
trasy budou instalovany QR kédy, které poskytnou informace o podmalbé na skle a tim i
spojené historické souvislosti d&jin obchodu mezi Bavorskem a Cechami. Stezka bude
oznalena symbolem podomniho obchodnika, ktery na trase pfenasel zboZi z histarickych
dilen - Kraner - Krosnar”, Ceské tast stezky povede z Kvildy na hranitni pfechod Bucina,
kde na ni plynule navaze bavorska fast, Obé ¢asti vytvoFi jeden funkéni celek ,-,;ednoceny
symbolem "Kraner - Krosnaf™ a instalovanymi QR kddy. Je nutno zminit | synergii s
projektem Slatémi a plan&mi Sumavy a Bavorského lesa, kdy bude vyuZita velka ast nové
ziizené cyklostezky Jecerni slal - Finstrau. Cela trasa bude zpracovana jako jeden spoleiny
marketmgovy produkt. Soulastl PB je i vytvofeni popisu a naplnénl QR kédd.
Ceskou Zast stezky bude realizovat Obec Kvilda a na popisu, jeho sjednoceni a propojeni
stezek bude spolupracovat Obec Hohenau.
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Qutputs / Vystupy:

Europdische Union
Evropskd upie
Europdischer Fonds flir
regianale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvoj

Bitte [egen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkt Beschreibung an und weisen Ste diese einem der Qutputindikatoren des Programms zu / Prasim uvedte hlavni vystupy
pracovniho balicku, popiste e a pfifadte je k programovym indikatordm vystupu.

Nr. des Outputs / €.
vystupu
0.A3.1

Beschreibung des
Outputs

Bezeichnung des Outputs / Nazey vystupu

Verhindung der beiden Museen fUr Touristen,
Beschreibung des Weges und Vermarktung der Gesrhichte
der Region / Tunstické propojeni mezi muzei, popis
tematicke trasy a propagace historie regionu

Cutput des AP st Erstellung der Yerbindung der beiden
thematisch nahen Museen in Kvilda und Schonbrunn am
Lusen. Der Weg vard mit dern Symbol des Kraners markiert,
Beschreibung und Ausstattung des Weges rmit QR-Codes.
Der Weg wird uber die Grenze fuhren. Output ist ein
grenziberschreitender Weg, der das Kulturerbe der Region
vermarktet.
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Outputindikator / Indikater vystupu

Zielwert / Cilova
hodnota

Anzahl von Erschlieungs-, Bewusstseinsbildungs- und 1,00
Marketingaktivitdten im Bereich Natur- und Kelturerbe /

Pacet aktivit v oblasti zpfistupfieni. vywvafeni povédomf a

propagace v oblasti ptirodniho a kufturnito dédictvi

Popis vystupu

Vystupem PE je wivoreni propojeni mezi tematicky stejné
zamérenymi muzei v Kvild@ a v Schnbrunnu am Lusen.
Trasa bude oznadena symbolern Krosnafe, osazena QR
kddy a bude vytvoren jeji popis Bude preshraniini.
Vystupem je jedna preshranitnf trasa propagujici kulournf
dédictvi regronu



Aktivitdaten / Aktivity

Nr. der Aktivitit / €.
aktivity

Aktivitat A3.1 / Aktivita A3.1

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweihgen
Akuivital Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird

Bezeichnung der Beginn der Aktivitat /
Aktivitat / Nizev Zatatek aktivity
aktivity

Erstellung der Anbindung
2wischen den Museen fiir
Radfahrer und FuBganger,
Wegbeschreibung /
Vytvoieni propojerni mezi
muzei pro cyklisty a pési
turisty, popis vasy

Inhalt der Aktivitat ist Beschreibung, Mariierung und
Vermarktung der Anbindungstrecke zwischen Kvilda und
Schinbrunn am Lusen. Das Ziel ist es den Besuchern eine
aktive Moglichkeit zu geben, die Region und seine
Geschichte und Kulturerbe kennen zu lernen. Der Weg
verhindet zwei thematisch nahe Museen in der Region, ein
in Tschechien, das zweile in Bayern. Der Besucher
bekommt das Angebot eines aktiven Ziels. Entlang des
Weges bekommit er Informationen iber die QR-Codes.
Wichtig ist auch die Tatsache, dass es sich um eire
okologische Allernative zum PKW-Verkehr handelt und die
Besucher werden in die und in der Region gelenkt und die
meistbesuchlen Stellen werden entlastet. Iphalt: Erfassung
des Wegeverlaufs und Markierung mit dem Symbol
«Kraner”, Erslellung der Fachbeschreibung mit
Ubersetzungen, Ausstattung des Weges mit QR-Codes.
Anbindung an den bayerischen Teil des Weges in Butina.
Gemeinsame Vermarktung.

Q7.2017

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

06.2020

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
akuvity Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.
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Europdlsche Union
Evropskd unie
Eurapiischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondinf rozvoj

Voraussichtliche Kosten Z2uordnung der Aktivitat
/ Predpokladané {entspr. Kostenplan und
naklady na aktivitu Verantwortungsbereich) /

PFiFazen( aktivity (dle
rozpottu a zodpovédnosti)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Veranowortungsbereich die
Altivitat fallt) / (pifazenim se
stanovu)e, ke kteremu
rozpodtu a do |aké
zodpovddnosti aktvita
spada)

Tschechische Republik /
Ceska republika

3.011,97 €

Obsahem aktivity je popsani, vyznaceni a propagare
propejujici turistické trsy mezi Kvildou a Schénkrunnem am
Lusen. Cilem je nabldneut navstévnikim aktivri moZnost
poznavani regionu jeho historie a kulturniho dédictvi. Trasa
spoji dvé stejné tematicky zaméfena muzea v regianu,
jedno v Cechach, druhé v Bavorsku. N&v3tévnik dostane
nabidku atraktivniho clle. B&hem cesty mu budou
podavany informace pomoci QR kédl. Vyznamnd jei
skutecnost, Ze se jedna o ekologickou alternativu k
automobilové dopravé a o vhodné nasmérovan(
navstévnika a odlehfenl exponovanym mistim. Obsahem
je: ldentifikace trasy a vyznaceni trasy symbolermn
podomnihc obchodnika "Kraner - Krasnai”. Viytvoreni
odborneého tematického popisu vietné prekladti a instalace
QR kadu. Napojeni na bavorskou £ast stezky na Budiné.
Speleina propagace.



Nr. AP/ L. PB

A4

Name des Arbeitspakets
Marketing - Kvilda

Fur AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Beginn / Zatdtek
07.2017

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte baschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Ziel des AP ist Marketing des Projektes Geschichte der Hinterglasmalerei.

Das Projekt wird das Bewusstsein fur das Natur- und Kulturerbe des Béhmerwaldes und
Bayerischen Waldes mit Hilfe des geeigneten Marketings auf beiden Seiten der Grenze
sensibilisieren.

Es werden alle Aktivitaten des Projektes vermarkret und damit auch das ganze
Fardergebiet - Zentraler Béhmerwald und bayerischer Wald:

* Gemeinsame tschechisch - bayerische Geschichte, innere tntegritit und Identitit
des Gebietes mit Schwerpunkt auf das Kultur- und Naturerbe.

® Saniter und Erlebnisorientierter Tourismus.

¢ Gemeirsame tschechisch-bayerische Aktivitaten mit besonderem Schwerpunkt
aut das Kultur- und Naturerbe.

® Kennenlernen der lokalen Natur und Naturphanomene.

Das Marketing des Projektes umfasst gedrucktes Material, QR-Codes, Pressemitteilungen
und das touristische Web-FPortal des Bohmerwaldes und Bayerischen Waldes.

Das Marketing auf dem tschechischen Gebiet wird Gemeinde Kvilda und assoziierter
Pariner Mikroregion Sumava-zapad umsetzen.

Qutputs / Vystupy:

Europdische Union
Evropska unle

Européischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj

Ende / Konec

06.2020

Nazev pracovniho balitku
Marketing - Kvilda

Ohec Kvilda

Budget AP / RozpoZet PB
334248 €

® QObec Kvilda

Souhrnny popis pracowmiho balicku:
Prosim popiste obsah tohoto pracovniho balitku a zapojenijednotlivych partnerd
projektu.

Obsahem PB je marketing projektu Histarie padmaleb na skle.
V rémci projektu dojde ke zvySovanl povédomi o prirodnim a Kulturnim dédictvi Sumavy
a Bavorského lesa pornoci vhodné nastaveného marketingu na obou stranach hranice.
Budou propagovany viechny aktivity projektu a jejich prostfednictvirm i celé r7emi
Centralni Sumavy a Bavorského lesa;

® spoledna tesko-bavorské historie, vnitfni integrita a identita Uzemi se zamefenim
na kulturni dédictvi.
® Ekologické a poznavacl turistika,
® Spoleéné Cesko-bavorské akrivity se spacidlnim zaméFenim na kulturni a p¥irodni

dédictvi

® Poznavani pfirody a lokalnich pflradnich fenoménd

Pro marketing prajektu budou vyuZity Listéné materialy, QR kédy, tiskové zpravy a
Turisticky webovy portal Sumavy a Bavorského lesa,

Marketing na teském tizemi bude zajiStovat Obec Kvilda a asociovany partner
Mikroregion Sumava-zapad,

Bitte legen Sie die wichugsten Oulputs des Arbeitspakets inkl Beschreibung an und weisen Sie diese einemn der Qutputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavnl vistupy

praccvniho balitku, popiste je a pfitadte je k programowm indikatorim wstupu.
Nr. des Outputs / €. Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu

vystupu

DAL Marketing / Marketing
Beschreibung des Output ist ein Set projektbezogener
Outputs MarketingmaRnahmen.

Outputindikator / Indikator vystupu Zielwert / Cilova

hodnota

Anzahl von ErschlieBungs-, Bewusstseinshildungs- und

1,00
Marketingaktivitaten im Bereich Natur- und Kulturerbe /

-Pocet aktivit v oblast! zpfistupAeni, vytvareni povédomi a

propagace v oblasti pfirodniho a kulturniho dédictvi

Popis vystupu Vystupem je soubor marketingovych opatfeni vztahujicich

se k projektu
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Aktivitaten / Aktivity

Nr. der Aktivitat / €.
aktivity

Aktivitat Ad 1/ Aktivita A4,1

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhaite der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Pariner die AkTivitat
durchfuhren wird.

Bezeichnung der Beginn der Aktivitat /
Alctivitit / Nazev Zacatek aktivity
aktivity

Marketing / Marketing 07.2017

Die Aktivitat ist Marketing des Projcktes, Teilaktivitéten
sind: Herstellung von Groltformat-Banner ins Museum in

Material CZ,DE (ev. EN) - Prospekte, Karten 20 000 St.
Werbeaktion - Tag der offenen Tir und Prasentation -
2{jahr. Motivations-Geschenk fur erste 100 Besucher heider
Museen 100 Stick. Yermarktung von Webseiten, Fur die
Web-prasentation wird die Infarmationsplattform
»Bayerischer Wald-Bohmerwald” genutzt, Die Webseiten
werden verlinkt mit: MSZ, ILE, Gemeinden, Pilsner Kreis,
Kreis Sidbéhmen, Landkreis Regen, Landkreis Freyung -
Grafenau, NPS, NP Bayerischer Wald und Infokiosks im
Bohmerwald, Infos werden durchgehend aktualisiert.
Pressemitteilungen und Medien - Eroffnung des Projektes,
Inbetriebnahme fUr die Offenthichkeit 2 Berichte,

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

06,2020

Popis aktivity:
Prosim popiste obsah
Kvilda 1 Sttick. Herstellung von zweisprachigen gedruckten  aktivity Uvedte prosim, ktery
partner bude aktvitu
realizovat.
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Europdlsche union
Evropsk# unle

Europdischer Fonds fur
regionale Entwickiung

Evropsky fond pro
reglonalni sozvo}

Voraussichtliche Kosten
/PFredpokliadané
ndklady na aktivitu

Zuordnung der Aktivitat
{entspr. Kostenplan und
Verantwortungsbereich) /
Prirazenl aktivity (dle
rozpottu a zodpov&dnosti}
{durch die Zuordnung wird
angegeben, In welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivitat fallt) / (pfifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpoftu a do jaké
zodpavédnost: aktivita
spada)

Tschechische Republik /
Ceské republika

Aktivitou je marketing projektu. Dil€éimi aktivilarni jsou:
vyroba velkoformatowirch hanneri do muzea v Kvildé 1 ks.
Vyroba dvojjazyénych tisténych materiali &, NJ (piip. A)) -
prospekty, mapy 20 000 ks. Propagaini akce Den
otevrenych dvefi a prezentace 2/rok. Molivatni darek pro
prynich 100 navitavnikil nbhou muzei 100 ks. Propagace
pomoc{ webovych stranek, Pra webovou prezentadi bude
vyuZit Turisticky informaéni portal Sumawvy a Bavorského
lesa. Stranky budou dale propojeny se strankami MSZ, ILE,
obdi, PK, JCK, Landkreis Regen, Landkreis Freyung -
Grafenau, NPS, NP Bavorsky les a s infokiosky na uzemi
Sumavy. Informace budou priib&?né aktualizovany. Tiskové
zpravy a média - zahdjeni projektu, zahajeni provozu oro
verejnost 2 zpravy.

3.342,48 €



. ZIEL €T
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Nr.AP /. PB

A5

Name des Arbeitspakets

Museum zur Hinterglasmalerei in Hohenau
Fiir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za PB
Beteiligte Projektpartner 7 Zapojeni partne?l projektu

Beginn / Zadatek
07.2017

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbertspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Im Hohenauer Ortstell Raimundsreut besteht ein privates Museum zur Hinterglasmalerei,
Uber Jahrzehnte wurden hierfir Informationen und Exponate zur Hinterglasmalerei der
heruhmten Familie Peterhansel, sowie threr Nachkormmen zuzammengetragen.

Der Betreiber machte das Museum aus Altersgrisnden schlieRen und Gbergibt die
Exponate an die Gemeinde Hohenau. Um diese in einem wurdigen Rahmen sicher und
ihrem Wert entsprechend zu prasentieren und dabei auf die Bedeutung der
Hinerglasmalerei fur die Geschichte des bayerisch-bohmischen Grenzgebietes
einzugehen, soll im ehemaligen Schulgebiude im OT Schonbrunn a.Lusen ein kleines
Hinterglasmalereimuseum entstehen. Gemeinsam mit Fachleuten, dem tschechischen
Partner und den assoziierten Partnern soll einc Ausstellung entstehen, die inhaltlich und
gestalterisch auf das Museum in Kvilda abgestimmt ist und dieses ergdnzt Sao entsteht ein
gemeinsames museales Gesarntkonzept, das unter individueller Schwerpunktsetzung die
gesamte Geschichze der Hinterglasmalerei, ihrer kunst- und kulturhistorischen sowie
wirtschaftfichen Bedeutung abbildet. Durch gemeinsame identitatsstiftende und
museumspadagogische MaRnahmen sollen insbesondere Kinder und jugendliche mit der,
fur die Region so bedeutender Volkskunst in Berghrung kommen und einen Beitrag zur
Bewahrung dieser feisten. Ein Verbindungsweg far Radfahrer, Ebikes und Wanderer soll
die Museen miteinander verbinden und Basis einer gemeisnamen touristischen und
innenwirksamen Vermarktung sein. Ziel ist es ein ganzheitliches und nachhaltiges
Museumskonzept 2u erstellen, das durch einen professionell erarbeiteten
Perspektivwechsel die Geschichte der gemeinsamen Volkskunst, sowie der
Besiedlunsgsgeschichte allumfassend beleuchtet und dabei tiber konkrete Maknahmer:
einen Beitrag <ur Identitatsstiftung und Bewahrung des gemeinsamen Kulturerbes leistet.

Europdische Union
Evropskd unle

Eurepéischer Fonds fiir
reglonale Entwickiung

Evropsky fond pro
reglonslini rozvoj

Ende / Konec
06.2020
Nézev pracovniho halicku

Budget AP / Rozpoiet PE
370.277,50 €

Muzeum podmalby ha skle v Hohenau
Gemeinde Hohenau

® Gemeainde Hohenau

Souhrnny popis pracovniho haliCku:
Prasim popiSte obsah tohoto pracovnitio balitku a zapojeni jednotlivych partnerd
projektu.

V ¢asti obce Hohenau v Raimundsreut je scukromé muzeum podmalby na skle. Po cela
desetileti zde byly shiomazdovany informace a exponaty o podmalba na skle slavné
rodiny Peterhanse! a jejich nasledovntka.

Z ddvodu stafi chee provozovatel muzeum uzaviit a expondaty darovat obci Hohenau. Aby
se exponaty mohly bezpeln& a své hodnoté odpovidajicim zpliisobem prezentovat a
soucasné aby se vyzdvihl vyznam podmalby na skie pro historii bavorsko-éeského

-pfthrani&i, vznikne v budové byvalé fkoly v OT Schonbrunn a.Lusen malé muzeum

podmalby na skle. Ye spolupraci s odborniky, s eskym partnerem a s asaciovanymi
partnery vznikne expozice, ktera bude obsahové a vécné odpovidat muzeu v Kvildé a
bude jej dopliiovat. Vznikne tak spole¢ny muzejnf koncept, ktery prostFednictvim
jednatlivych stézejnich bodl predstavi celkavou historii podmaiby na skie a jeji viznam
umeélecky, kullurnéhistoricky | hospodarsky.

K seznamenf se s timto pro region tak vyznamnym lidovym uménim pfispéji opatfent,
krera z hlediska idenlily, historie i pedagoglky prispé&jl k uchovani tohoto uméni. Qpatiteni
budou cilena pfedeviim na déti a mladeZ, Propojovacitrass pro cyklistiku, elektrokola i

pE&S turisty spoji muzea mezi sebou a bude zakladem spolecného pusobivého

-marketingi. Cilemn je vytvoteni jednotného, udriitelného konceptu muzei, ktery

prostfednictvim profesionalniho zpracovanf historie spole¢ného lidového uménl, histarie
osidlen’ pfispéje k zachovani identity a spoleéného kulturniho dédicevi a to jak ve své
celistvosti, tak v konkrétnich upatienich.
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Qutputs / Vystupy:

Europiilsche Union
Evrapsk4 unle
Europaischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondini rozvoj

Bitte legen Sie die wichtigsten Qutputs des Arbeitspakets inkl. Beschreibung an und weisen Sie diese cinem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hiavnl vystupy
pracovniho balicku, popiSte je a pritadte Je k programovym indikator(im vystupu.

Nr. des Outputs / €.
vystupu
Q.A51

Beschreibung des
Outputs

Alctivitaten / Aktivity

Nr. der Aktivitat 7 &
aktivity

Aktivitat AS 1/ Aktvita AS 1

Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu

Outputindikator / Indikator vystupu

Zielwert / Cilova
hodnota

Erhalt und Sensibilisierung fur das gememsame Kulturgut/  Anzahi von ErschlieBungs-, Bewusstseinsbildungs- und 0,00

Uchovéni a zvySovani povédemi ¢ spoleném kulturnim
dédictv!

Marietingakfivitédten im Bereich Natur- und Kulturerbe /
PoCet aktivit v oblasti zpfistupnienl, vwivareni povédomi a

propagace v oblasti pfirodniho a Kulturniho dédictvi

Das Hohenaucr Muscum soll die Hinterglasmalerei, ihre
Bedeutung in der Volkskunst und in der regionalen
Kunstgeschichte, sowie ihrem Einfluss auf die
grenzuberschrettende Siedlungs- und
Wirtschaftsgeschichte prasentieren. Uber eine gemeinsam
geplante Ausstellung hinaus soll ein
museumspadagogischer Raum dic Informationen fiir Gaste
und Besucher vertiefen und erlebbbar machen.

Popis vystupu

Bezeichnung der Beginn der Aktivitat / Ende der Aktivitat /

Aktivitat / Ndzev Zacatek aktivity Konec aktivity
aktivity
Ausstattung des Museums  07.2017 06.2020

zur Hinterglasmalerei mit
Dauerausstallung und
museumspadagogischemn
Raum / Zfizem muzea
podmalby na skle s trvalou
expozici a vyukovym
prostorem
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Muzeum v Hohenau by mélo prezertovat podmalbu na
skle, jeji vyznam v lidovérm uméni a v kulturnich d&jinach
regianu a take jeji vliv na pieshrani{ni hiscorii osidleni 1
hospodaistvi ProstFednictvim spolecné planované
expozice a vyukového prostoru v muzeu, budou informace
predavany hostim a navitdvnikim zéZtkovym zplsobem,

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitat

/ Pedpokladané {entspr. Kostenplan und

niklady na aktivitu Verantwortungsbereich) /
Prifazeni aktivity (dle
rozpottu a zodpovEdnosti)
{(durch die Zuordnung wird
angegeben, In welchen
Kostenplan und
Yerantwortungsbereich die
Aktvitat fallt) / (piifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpadtu a do jake
zodpovadnosu akuwita
spada)

370.277,50 € Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschretben Sie die
Inhalte der jewelligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktvitat
durchfuhren wird

Das Museurn zur Hinterglasmale-ei sell im ehemaligen
Schulgebaude im Hohenauer Ortsteil Schénbrunn a. Lusen
urtergebracht werden und die dortige Infrastruktur
nutzen, Im Rahmen efner Dauerzusstellung soll die
Geschichte der Raimundsreuter Hinterglasmalerei
prasentiert werden, die die Hinterglasmalerei in der
gesamten Region zu Beginn des 19. Jahrhunderts
begrtindet hat. Hierbei soll auch aut die Bedeutung der
sakralen Motive eingegangen werden, die ibre Herkunfc
ebenfalls im bayerisch-bohmischen Grenzgebiet haben.
Auch die Besiedlungsgeschichte und die wirtschaftliche
Bedeutung der Hintergfasmalerei soll beschrieben werden.
Ziel ist es, in Abstimmung mit dem tschechischen Partner
ein umfassendes Bild der Geschichte und Bedeutung der
Hintarglasmalerci zu erhalten um zum einen vorhandene
Exponate und deren Geschichte flir nachfolgende
Generationen zu bewahren und gleichzeitig einen
allumfassenden Informationspaol zu erschlieRen um somit
einen wesentlichen Beitrag zum Erhalt des gemeinsamen
Kulturerbes zu leisten. Ein museumspadagogischer Raum
soll das Museumsangebot crweitern und die Volkskunst
der Hinterglasmalerei fur Besucher greifbar machen. Der
AuRienbereich des Muscums soll die Beziehung der
Wirkungsstatten der Hinterglasmalerei gestalterisch
einbeziehen, So sollen kinstlerische Elemente die
Sichtbezlehung zur ehemnaligen Glashiitte in Schénbrunn
von der das Glas zur Malerei stammte betonen, aber auch
die Ortsteile Raimundsieut in der die berihmte
Glasmalerfamilie Peterhansel ihrc Wirkungsstétte hatte soll
int Szene geserzt werden, ebenso der Wallfahrtsart
Kreuzbaer, der die sakralen Motivc lieferte und der
ehemalige goldene Steig, die Handelsverbindung nach
Béhmen auf der die Bilder in den Umlauf gelangten. Das
Museum umfasst: - Eingangbereich mit Infotheke und
Counterbereich - Ausstellungshercich -
Museumspadagogischer Raum mit Werkstatt und Media -
AuBengestaltung

Popis aktlvity:

Prosim popiste obsah
aktivity Uvedte prosim, ktery

partner bude aktivitu
realizovat
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Européische Unian
Evropské unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj

Muzeum podmalby na skle ma vzniknout v budové byvalé
Skoly v Casti obce Hohenau - Schdnbrunn a. Lusen a vyuZije
tamni infrastruktury. V ramci trvalé expozice bude
prezentovana historie Raimundsreuterské podmalby na
skle, ktera zacatkem 19. stoleti 7aloZila historii podmalby na
skle v celém regionu. Poukézdna bude i také na vynam
naboZenskych motiv, které maji svj plivod rovnéz v
bavarsko-teském prihranici. Bude popséna takeé historie
osidieni a hospodarsky vyznam podmalby na skle. Citemn je
poskythout ve spolupréci s Ceskym partnerem uceleny
obraz historie a vyzrnamu podmalby na skle, uchovani
exponatd a jejich pfib&hl pro pfii generace, atewiit
informacni zdrej a vyznamné tak prispét k uchovani
spolefncho kulturniho dédictvi. Vyukovy prostor v muzeu
rozdifi nabidku muzea a jesté vice pfibli¥i lidové uméni
padmalby na skle ndvitévnikdm. Venkovni expozice muzea
bude kreativné znézoriovat vztah podmaleb na skle k
misty, kde vznikaly. Umélecké prvky vizuaingé zdiraznfvstah
k n€kdejsi sklaFské huti v Schonbrunn, odkud pochiazelo
skle, které se pouzivalo k podmalbém na skle. Zviditelni se
také ¢ast obce - Raimundsreut, kde pusobila znidma
sklafska rodina Peterhansel, poutni misto Kreuzber, které
bylo zdrajem sakrainich motivd a zlata stezka jako
obchodni spajnice do Cech, po které se obrazy dostavaly do
ob&hu. Muzeum bude zahrnovat: - Vstupni prostor s
informaénim pultem a pokladni zénou - Vystavni prostor -
Vyukowy prostor s dilnou a média - Venkovni expozice



Nr. AP/ C.PB
Ab

Beginn / Zacatek
07.2017

Name des Arbeitspakets

Kooperation Schulen und Workshops - bayerischer Teil

Fur AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojenl partnafi projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beltrag
der emnzelnen Projektpartner

Im Rahmen dieses Arheltspaketes sind Workshops fir Schulen im Hohenauer
Hinterglasmalerei-Museum geplant. In den museumspédagogischen Raumlichkeiten mit
Werkstatt sollen Schdlerinnen und Schitler nicht nur uber das gemeinsame Kulturerbe der
Hintergiasmalerei informiert werden, sondern durch entsprechende Workshops direkt in
Bertihrung mit der Yolkskunst kammen. Alle unterrichtsbegleitenden Materialien werden
zweisprachig, in tschechischer und deutscher Sprache vorbereitet, alle Veranstaltungen
werden zweisprachig sein - auch das ist ein Reitrag zum Erhalt und zur Starkung der
gemeinsamen dentitat. Die assoziierten Partner des Projektes (Schulen) gewdhrleisten
die Aufsicht iiber die Schilerinnen und Schiiler - begleitender Lehrer. Die Gemainde
Hoherau stellt zur Verfligung: den Raum mit einer Werkstatt und Material, ginen Anleiler
(Ehrenamt). Uber unterrichtsbegleitende Materialien wie eine rlem Alter gerecht
aufbereitete zweisprachige Begleitbroschiire soll bereits im Workshop das entsprechende
Wissen vermittelt werden, Uber ,Starter-Kits” mit Glas, Hinterglasmalfarben und Pinsel
kannen die Schiler in den museumspadagoglschen Rdumlichkeiten der Museen die
Handwerkskunst selbst ausprobieren. Die Workshops sind insgesamt 10x pro jahr
geplant. Ein Workshop wird immer mit einer Museumsbesichtigung verbunden.

In die Erarbeitung des Arbeitspakets werden alle Projektpartner eingebunden,

Europdische Union
Evropskd unie

Eurapéischer Fonds fiir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondinf rozvoj

Ende / Konec

06.2020

Naézev pracovniho balitku
Spoluvurdce s navitévniky a se Skolaml - bavorska Cést
Gemeinde Hohenau

Budget AP / Rozpolet PB
46.745,30 €

* Gemeinde Hohenau

Soubrnny popis pracevniho balicku:
Prosim popite obsah twhoto pracovniho balitku a zapojenf(jednotivych partnerd
projektu.

V ramci toho pracovntho balitku se planuji warkshapy pro skoly v muzeu pedmalby na
skie v Hohenau. Ye wukovych prostorech muzea s dilnou budou Zaci a zakyné
informovani nejen o spoledném kulturnim dédictvi podmalby na skle, ale prostfednictvim
odpovidajicich workshept piijdou do pfiméhe kontaktu s lidovym uménim. Y8echny
wyukové materialy budou pfipraveny dvojjazytné Cesky a némecky, vSechny akce budou
dvojjazytneé - to ma byt také prispévkem k zachovani a positeni spoleZné identity.
Asociovani partneri projektu (Skoly) zajisti pro své Zaky pedagogicky dohled - doprovazejici
ucitel. Obec Hohenau zajisti: prostory s dilnou a materialem, instrukrora {dobrovolnik).
Prostfednictvim vyukovych materidld - véku odpovidajicim zplsobem zpracovana
dvojjazycna brozura - budou na workshopech zprostfedkovany odpovidajici informace.
Prostfednictvim ,startovacich bali¢kl” se sklem, barvami na podmalbu a $tétci si budou
modi zaci sami ve viukovych prostorech muzel sami vyzkouset toto umeélecké femeslo.
Workshopy se planuji celkem 10 x za rok. Workshop bude vidy doplnén prohlidkou
muzea.

Da prace v tomto pracovnim balicku budou zapojeni viichni projektovi partnefi.
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Outputs / Vystupy:

Europdische Union
Evropskd unie
Eurapéischer Fands far
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pre
reglondini rozvoq

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets Nkl Beschreibung an und weisen Sie diese ernem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni visstupy

pracovniho balitku, popiSte je a priFadte je k programovym indikatordm vystupu.

Nr. des Outputs / €. Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu
vystupu
0.A6.1 Veranstaltungen zur Senisbilisierung und dem Erhalt des

pemeinsamen Kulturerbas - der Hinterglasmalere
{Schulkooperationen) / Akce pro zvySeni povédomi a
uchovani spolecného kulturnino dédictvi — podmalby na
skle {gkolni kooperace)

Beschreibung des Durch eine kreative Einbindung von Kindern und

Qutputs Jugendlichen werden diese fur das gemainsame Kulturerbe
sensibilisiert. Durch themenbezogene Workshops, die
sowoltl kindgerecht, thematisch, als auch padagogisch
durchdacht aufgebaut werden, kann das Museurn einen
bedeutenden Beitrag zum Erhalt des gemeisnamen
Kulturerbes beitragen.

Outputindikator / Indikator vystupu Zielwert / Cilova
hodnota

- Anzahl von ErschlieBungs-, Bewusstseinsbildungs- und 0,00

Marketingaktivitaten im Bereich Natur- und Kulturerbe /
Pacet aktivit v oblasti zpflstupiienl, vytvareni povédomi a
propagace v oblasti pfirodniho a kulturniho dédictvi

Popis vystupu Kreativnim zapojeni déti a mlade?e se 2vysi jejich povédomi
o spoleéném kulturnifim dadicvl. Prostfedniceam
ternatickych workshopd, které budau pfinraveny a
propracovany tematicky, pedagogicky a budou vhodné pro
défi, moze muzeum vyznamné prispet k zachovani
spolefného kulturnfho dédictvi,
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Aktivitaten / Aktivity

Nr. der Aktivitit 7 &.
aktivity

Aktivitat AG.1 7 Aktivita A6."

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Bezeichnung der Beginn dar Aktivitat /

Aktivitdt / Nazev Zacatek aktivity
aktivity
Veranstaltungen zur 07.2017

Senisbilisierung und dem
Erhalt des gemeinsamen
Kulturerbes - der
Hinterglasmalerei
{Schulkooperationen) / Akce
k zvySeni povédomi a
udrienf spoleéného
kulturnito dédictvi -
podmalby na skle (Skaln{
kooperace)

Die Aklivitat sind die Veranstaltungen wie Workshops.
Dafir wird das Museum mit Werkstétten in Schénbrunn a.
Lusen genutsl. Teilnehmer der Veranstaltungen werden
Schulerinnen und Schiiler der assoziierten Schulen in
Tschechiers und Bayern sein. Veranstaltungen werden
regelmaBig mindestens 10x im Jahr stattfinden. Die
Aktivitat wird Gemeinde Hohenau durchfihren. An der
Organisation wird sich Gemeinde Hohenau beteiligen.

Eigebunden werden auch assocziierte Partner - die Schulen.

Zu den Workshops gehoren: - Besuch des Museums -
fachliche Begleitung - Anleitung im
museumspadagogischen Raum -Material {Starter Kit)

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

06.2020

Popis aktivity:

Prosim popiite obsah
aktivity. Uvedte prasim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat
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Ewropdische Union
Evropska unie
Eurapdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro

| regionalni rozvo]

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitét

/ Predpokiidané {entspr. Kostenplan und

néklady na aktivitu Verantwortungsbereich) /
PFirazeni aktivity (dle
rozpodtu a zodpovédnosti)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivitat fallt) / (pifazenim se
stanowvu)c, ke kterému
rozpodtu a do jake
zodpovédnosti aktivita
spada)

Freistaat Bayern / Svobodny
stat Ravaorsko

46.745,30 €

Aktivitou jsou akee jako workshopy. K tomu bude souzit
muzeum s dilnami v Schonbrunn a. Lusen. U¢astniky akei
budou Zakyné a zaci asociovanych skol 2 Cech a Bavorska.
Akce s¢ budou konat pravidelng, minimaln& 10x za rok,
Aktivity bude realizovat obec Hohenau. Na organizadi se
bude podilet obec Hohenau, Zapojeni budou také
asociovani partnefi - €<oly. K workshopum bude néleZet -
Navattva muzea - Qdborny vklad - InstruktéZ ve vyukovém
prostoru - Mate-ial {startovaci ballfek)



/’z}E-.'EF‘\

~ CfL E0S g

Nr.AP/C PB

A7

Name des Arbeitspakets
Anbindungsstrecke - bayerischer Teil
Fiir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpov&dny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi prajektu

Beginn / Zacatek
07.2017

Zusammenfassende Beschrelbung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die tnhalte dieses Arbeitspakeats und den Bertrag
der einzelnen Projektpartner.

Beide Museen (Kvilda und Hohenau) sollen nicht nur inhaltlich miteinander abgestimmt
sein, sondern auch Uber einen gemeinsamen Wegekarridor miteinander verbunden sein,
Sowohl ein Radweg (MTB und Ebike) als auch ein Wanderweg sollen die beiden Partner
miteinander verbinden und dem Besucher Uber QR-Codes weitere Informationen liefern.
Die technische Umsetzung der QR-Codes wird Gber das Internetportal Bayern-Béhmen
der Kooperationsregion |1.E Nationalpark Gemeinden und Mikroregion Sumava 24pad
erfolgen, Durch die direkte Wegeverbindung soll zum einen die Bedeucung der beiden
Museen als gesarntmuseales Konzept betont werden, es eroffnet aber gleichzeitig auch
zahireiche Marketingméglichkeiten wie beispilesweise Pauschalangebote, gefuhrte
Wanderungen, Wandern ohne Gepack, Tagestourismus, etc. In der Vermarktung sollen
insbesondere die schlagkraftigen ubergeordneten Vermarkiungsebenen wie der
Tourismusverband Ostbayern oder die Ferienragion Nationalpark Bayerischer Wald, aber
auch die 2ss0ziierten Partner genutzt werden.

Qutputs / Vystupy:

EuropBische Union
Evropska unie

Europdischer Fonds Fir
regionale Entwicikdung

Evropsky fand pro
regionaini rozvoj

Ende / Konec
06.2020
Nazev pracovniho balicku

Budget AP / Rozpocet PB
20.579.30 €

Turisticka propojujici trasa - bayerischer Teil
Gemeinde Hohenau

® Gemeinde Hohenau

Ssouhrnny popis pracovniho balicku:

Prosim popiste obsah tehoto pracovniho bali¢ku a zapojeni jednotlivych partnerd
projektu.

Obé muzea (v KvildB a v Hohenau) se budou nejen obsahovd sladéna, afe budou
propojena také spolenou turistickou propojujlci trasou. Oba partnery propoji trasa, ktera
jako cyklotrasa (MTB i elektrokola) i trasa pro p&i poskytne navitévnikiim dalsi infermace
prostiednictvim QR kadi, Technitkou podporu poskytne QR kédGm internetovy portal
Internetportal Bayern-Béhmen spolupracujicich regienu ILE Nationaipark Gemeinden a
Mikroregionu Sumava zapad. Piimé propojeni turistickou trasou zdurazni vyznam obou
muzei jako spoleéného konceptu muzei a soutasné se takto otevie Fada marketingovych
moZnosti jako napfiklad pausalni nabidky, putavéni s pravodcem, putovani bez zavazadla,
jednodenni turistika » podobné. Marketing budou realizovat nadfazené marketingové
drovné jako napfiklad Tourismusverband Ostbayern nebo Ferienregion Nationalpark
Bayerischer Wald, ale také asaciovani partnefi,

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs das Arbettspakets inkd Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni wstupy

pracovniho balicku, popi3te je a plifadte je k programovym indikator iim vystupu.
Nr. des Qutputs / €. Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu

vystupu

QA7 Verbindung der beiden Museen tur Touristen,
Beschreibiung des Weges und Vermarktung der Geschichte
der Region / Propojenf obou muzef pro turisty, popis trasy a
propagace dépin regionu

Beschreibung des Output des AP ist Erstellung der Verkindung der beiden

Outputs thematisch nahen Museen in Kvilda und Schénbrunn am

Lusen. Der Weg wird mit dem Symbol des Kraxentragers
markiert, Beschreibung und Ausstattung des Weges mit
QR-Codes Der Weg wird Uber die Grenze fihren, Qutput ist
ein grenziiberschreitender Weg, der das Kudturerbe der
Region vermarktet.

Zielwert / Cllova
hodnota

Outputindikator / Indikdtor vystupu

Anzahl von ErschlieBungs-, Bewusstseinsbildungs- und
Marketingaktivitdten im Bereich Natur- und Kulturerbe /
Pocet aktivit v oblasti zpiistupfieni, vytvdfeni povédomi a
propagace v oblasti pFrodniho a kulturniho dédictvi

Popis vystupu

0,00

Vystupem toho pracovniho balitku je realizace propojeni
obou tematicky blizkych muze! ve Kvildé a Schonbrunn am
I usen. Trasy bude oznaena symbolem ,krosnafe”, cesta
bude popsana a oznatena QR kédy. Trasy pavede pres
hrarice Vystupem je preshraniéni trasa, ktera bude
propagovat kulturni dédictvi regionu
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Aktivitaten / AKtivity

Nr. der Aktivitat / €.
aktivity

Aktivitat A7.1 / Aktivita A7.1

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivital
durchfubren wird.

Bezeichnung der
Alktivitat / Nazev
aktivity

Beginn der Aktivitat /
Zacatek aktivity

Verhindung der beiden
Museen fin Touristen,
Beschreibung des Weges
und Vermarktung der
Geschichte der Region /
Propojeni obou muzei pro
turisty, popis trasy a
propagace déjin regionu

072017

Inhalt der Aktivitat ist die Beschreibung, Markierung und

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

06.202¢

Popis aktivity:

Vermarktung eines Anbindungsweges zwischen Kvilda und  Prosim popiSte obsah

Schénbrunn am Lusen fiir Wanderer, Radfahrer und Ebiker. aktivity. Uvedte prosim, ktery

Das Ziel ist es den Besuchern eine Moglichkelt zu geben,
die Region und seina Geschichte und Kulturerbe aktiv
kennen cu leinen. De- Weg verbindet zwei thematisch
aufeinander abgestimmte Museen in der Region, eines in
Tsthechien, das zweite in Bayern. Der Besucher bekommg
das Angebot eines aktiven Ziels, Entlang des Weges
bekommt er Informationen iiber die QR-Codes. Wichtlg ist
auch die Tatsache, dass es sich um eine dkologische
Alternative cuin PKW-Verkehr handelt und die Besucher
werden in die und in der Region gelenkt, Inhalt: Erfassung
des Wegeverlaufs und Markierung mit dem Symbol
Kraxentrager”. Erstellung der Fachbeschreibung,
Ubersetzungen, Ausstattung des Weges mit QR-Codes.

Anbindung an den tschechischen Teill des Weges in Budina.

Gemeinsame Vermarktung.

partner bude aktivitu
realizovat
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Europilsche Union
Evropsks unie
Eurapélschar Fonds fijr
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regiandini rozvo]

Voraussichtliche Kosten
/ predpokladané
néklady na aktivitu

Zuordnung der Aktivitat
(entspr. Kostenplan und
Verantwortungshereich) /
PFiFazeni aktivity (dle
rozpottu a zodpov&dnosti)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, n welchen
Kastenplan und
Verantwortungsbercich die
Akuvirat fallt) 7 (pfifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpoctu a do jaké
zodpovédnosti aktivita
spada)

Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko

20.579,30 €

Obsahern aktivity je popis, znadeni a marketing turistické
propojujici trasy mezi Kvildou a Schénbrunn am Lusen.
Trasajc urfend pro turisty p&€&i, na kolech i elektrokolech,
Cilem je nahidnaut navatévnikim moZnost aktivné noznat
historii a kulturni dédictvi regionu. Trasa spojuje dvé
tematicky slad&na muzea regionu, jedno v Cechach, druhé
v Bavorsku. Je to ndvitévnicka nabidka s aktivnim cilern.
Podél cesty budou informace zprostiedkovany
prosticdnictvim QR kéd. DileZita je také ta skuteZnost, Ze
se jedna o ekologickou alternativu k automabilovému
provozu a Ze ndvitévnici budou rozptyleni po regionu.
Obsah: Trasovani a oznafeni trasy symbolem krosnafe”.
Vyhotoveni odbornych popisu, preklady, osazeni trasy QR
kody. Napajeni na feskou €ast trasy na Buciné. Spolecny
marketing.
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Nr. AP/ C. PB

A8

Name des Arbeitspakets
Marketing - Hohenau

Far AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Beginn / ZaZ&tek
07.2017

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dreses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner

Ziel des AP ist die Vermarklung des Projektes "Geschichte der Hinterglasmalerei®.

Das Projekt wird das Bewusstsein fiir das Natur- und Kulturcrbe des Bohmerwaldes und
Bayerischen Waldes mit Hille des geeigneten Marketings auf beiden Seiten der Grenze
sensihilisieren.

Es werden alle Aktivitdten des Projektes vermarktet und damit auch das ganze
Fordergebiet - Zentraler Béhmerwald und Bayerischer Wald:

Die gemeinsame tschechisch - bayerische Geschichte, innere Integritat und ldentitat des
Gehietes mit Schwerpunkt auf dem Kultur- und Naturerbe.

Sanfter und Erlebnisorientierler Tourismus.

Gemainsame tschechisch-bayerische Aktivitaten mit besonderem Schwerpunkt auf das
Kultur- und Naturerbe.

Kennenlernen der lokalen Natur und Naturphianomene. Das Marketing des Projektes
umfasst gedrucktes Material, QR-Codes, Pressemitteilungen und das touristische
Web-Portal des Bohmerwaldes und Bayerischen Waldes.

Das Marketing auf der bayerischen Seite wird die Gemeinde Hohenau germeinsam mit
dem rschechischen Partner Kvilda und allen assoziierten Partnern umsetzen.

Dabei sollen insbesondere die bestehenden Obergeordneten Vermarktungsebenen wie
der Tourismusverband Ostbayern und die Ferienregion Nationalpark Bayerischer Wald
GmbH eingebunden werden.

Europdlsche Union
Evtopska unie

Europaischer Fonds fir
regionale Entwickiung

Evropsky fond pro
regiond(ni rozvof

Ende / Konec

$6.2020

Nazev pracovniho balitku
Marketing - Hohenau

Budget AP / Rozpodet PB
35.830,00 €

Gemeinde Hohenau

®* Gemeinde Hohenau

Souhrnny papis pracovniho halitku:
Prosim popiite obsah tohoto pracovniho baliZku a zapojeni jednotlivych partneri
projektu.

Cilem pracovniho balicku je marketing projektu ,Odkaz podmaleb na skle”.

Projektem bude 2vyEeno povédomi o prirodnim a kulturnim dédictvi Sumavy a
Ravorskéha lesa na obou stranach hranice pomoci odpovidajiciho marketingu.
Propagovany budou viechny aktivity projektu a timi celé dotacni lizeml - eentralni
Sumava a Bavorsky les:

Spoletna Cesko-bavorska historie, vnitFni integrita a identita Ozemi a dirazem na kulturni
a priredni dédictvi,

Ekologicka a cazitkova turistika.

-Spolecné esko-bavorské aktivity s dirazem na kulturnf a pHrodni dédictvl,

Poznavani mistni pfirody a pFirodnich fenoméni. Marketing projektu zahrnuje tisténé
materialy, QR kddy, tiskové zpravy a turisticky webovy portél Sumavy a Bavorského lesa.
Na némecké stran bude marketing realizovat obec Hohenau spoleéné s éaskym
partnerem Kvildou a asociovanymi partnery.

Zapojeny budou stévajici marketingové arovné jaka Tourismusverband Osthayern &
Ferienregion Nationalpark Bayerischer Wald GmbH.
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Outputs / Vystupy:

- 2IEL ET2

Eurepdische Unton
Evropskd unie
Européischer Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondini rezvoj

Ritte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkl. Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Qutputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hiavni vystupy
pracovniho balitku, popiste |e a piifadte je k programovym indikatordm vystupu.

Nr. des Outputs / €.
vystupu
0.A8.1

Beschreibung des
Outputs

Aktivitdten / Aktivity

Nr. der Aktivitat 7 €.
aktivity

Aktivitat AB.7 / Aktivita A8.1

Beschreibung der
Aktivitat;

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte gaben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Bezeichnung des Qutputs / Nazev vystupu

Markeling / Marketing

Output ist ein Set projektbezogener
MarketingmaRnahmen.

Bezeichnung der Beginn der Aktivitat /
Aktivitat / Nazev Zacatek aktivity
aktivity

Marketing - Hoheriau / 072017

Marketing - Hohenau

Die Akrivitat ist die Bewerbung des Projektes Teilaktivititen
sind: Herstellung von Rollups, 2 Stiick. Innerdrtliche
Beschilderung. Herstellung von zweisprachigen gedruckten
Material CZ,DE (ev. EN) - Prospekte, Karten 10 000 St.
Werbeaktion — Tag der offenen Tir und Prasentation -
2/Jahr. Motivations-Geschenk flr erste 100 Besucher beider
Museen 100 Stiick. Vermarktung von Webseiten. Fiir die
Web-présentation wird die Informationsplattform
.Bayerischer Wald-Bohmenwald” genutzt. Die Webseiten
werden verlinkt mit: MSZ, ILE, Gemeinden, Pilsner Kreis,
Kreis Sidbdhmen, Landkreis Regen, Landkreis Freyung -
Grafenau, NPS, NP Bayerischer Wald und Infakiosks im
Bdhmerwald. Infos werden durchgehend aktualisiert.
Pressemitteilungen und Medien - Eréfinung des Praojekees,
nbetriebnahme fiir die Offentlichkeit 2 Berichta.

Outputindikator 7 indikator vystupu Zielwere / Cilova

hodnota
Anzahl von ErschlieRungs-, Bewusstseinshildungs- und
Marketingaktivititen im Bereich Natur- und Kulturerbe /
Pocet aktivit v oblasti zpfistupiieni, vytvareni povédomi a
propagace v oblasti pfirodniho a kulturniho dédictvi

Popis vystupu

0,00

Vystupem je soubor marketingovych opatferi vztahujicich
se k prajektu.

£nde der Aktivitat /
Konec aktivity

Voraussichtliche osten Zuordnung der Aktivitit

/ Predpokladané {entspr. Kostenplan und

néklady na aktivitu Verantwortungsbkereich) /
PiiFazenl aktivity (dle
rozpoctu a zodpovidnosti)
(durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktwitat fallty / (piifazenim se
stanovu)e, ke kterému
rozpoltu a do jaké
zodpovednosti aktivita
spada}

Freistaat Bayern / Svohodny
stat Bavorsko

Aktivitou je propagace projektu. Diléimi aktivitami jsou:
vyroba Roll-up banner(, 2 kusy. Sméravky v obdi. Vytvoienf
dvojjazyenych tisténych materiald CJ, DE {pfipadné EN) -
prospekly, rmapy 10 000 kusC. Propagacn’ akce - den
ctevienych dveFi a prezenzace - 2/rok. Motivaéni darky pro
prvnich 100 navatévnik( oboeu muzei 100 kusd, Propagace
wabovych stranek. Pro webové prezentace bude vyulita
internetovd platforma ,Bayerischer Wald-Bohmerwald®.
Webové stranky budou odkazy propojeny s MSZ, ILE,
Gemeinden, Plzefiskym krajem, Jino¢eskym krajem,
Landkreis Regen, Landkreis Freyung — Grafenau, NPS, NP
Bayeristher Wald a informadni kiosky na Sumavé,
Informace budou pribaingé aktualizovany. Tiskové zpravy a
média - zahajeni projekiv, uvedenl do prevozu pro
verejnost 2 zpravy.

06.2020 35.830,06 €

Popis aktivity:

Prosim popiite cbsah
aktvity Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.
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Bille wahlen Sie projektrelevante
Zielgruppen aus. / Prosim vybeite cilové
skupiny relevantni pro projekt.

Gaste und einheimische Bevolkerung /
Navatévnici a mistnf obyvatelé

Vereine, Verbande und Institutionen (tatig
im Bereich Natur- und Kulturcrbe} 7 Spolky,
svazy a Instituce {Cinng v oblasti prirodniho
a kulturniho dédicuvi)

Gebietskdrperschaften £ Uzemni karparace

Bitte spezifizieren Sie die Zielgruppe und
beschreiben Sie, wie das Projekt dieser
Zielgruppe ainen Nutzen stiften soli.

Besucher: Das Projekt wird im Rahmen
eines touristischen Angebots und der
entsprechenden Vermarktung konzipiert.
Die Zielgruppe sind die Gaste des
Béhmerwaldes und des Baycrischen Waldes
aus beiden Landern. Die einheimische
Bevilkerung. Das Projekt mdchte eincn
wesentlichen Beitrag zur Etablierung der
regionalen (dentitit ligfern. Dariiber hinaus
schafft das Projekt Yoraussetzungen auch
far die Entwicklung des Tourismus und
damit tragt es der Wettbewerbstdtigkeit der
Wirtschaft in der Forderregian bei. Dardber
hinaus mochte das Projekt einen
wesentlichen Beitrag zur Etablierung der
regionalen Identitdt, liefern.

Vereine, Verkz:ande und Institutionen, die im
Bereich Natur- und Kulturerbe tatig sind,
konnen aktiv an der Projektumsetzung
teilnchmen, 2.8, Datensamimlung. Bei der
Umsetzung konnen die Quiputs zu einer
wichtigen umfassenden Wissensquelle fur
diese Gruppen werden. Die Qutputs
kdnnten Interesse an Matur- und Kulturerbe
und Hangwerk der Region férdern.

Direkte Teslnehmer des Projektes sind vier
Gemeinden. Partner sind zwei Gemeinden,
assoziierte Partner sind weitere zwei
Gemeinden. Die Zielgruppe des Projektes
sind auch Gemeinden der Mikroregion

umava-zdpad (12) und Gemeinden der ILE
Nationalpark Gemeinden (6). Genveinden
der Mikroregion Hornl Vitava-Boubinsko (8)
und Gemeinden der Ferienregion
Nationalpark Bayerischer Wald GmbH
(Schonberg, Langdorf, Zwiesel, Mauth,
Eppenschlag, Kirchdorf). Die Zielgruppe sind
auch andere nahe Stadte und Gemeinden
{Vimperk, Grafenau, usw.}

Prosirn specifikujte clovou skupinu a
popiste, jaky uzitek bude projekt pro cilovou
skupinu mit.

Nav3tévnici: Proiekt je kancipovén jako
projekt zaméreny na podporu kulturniho
dédictvi, cestovniho ruchu & na marketing.
Cilovou skupinou jsou tedy navitévnia
Sumavy a Bavorského lesa z cbou zemi.
Mistni obyvatelé: Projekt by mél napomeci k
vazbam mistnich cbyvatel na region. Dale
wytvafi | podminky pro rozvoj turistického
ruchy, tedy i ke konkurenceschopnosti a
zlepseni ekonomiky dotacniho regionu.
Kromé toho projckt podstatnym zptisobem
wtvali podminky pro to, aby se etablovala
ragiondini identita.

Spolky, svazy €l instituce finné v 1éta ablasti
se mohou aktivné zapojit jiZ do realizace
projektu napt. sbérem dat. V¥ provoazm &asti
projektu se jeho vystupy mohou stat
cennym a ucelenym zdrojem paznani a
informaci pro tate uskupeni. Vystupy
projektu mohou napomadi i zajmu o
prirodni a zejména kulturnf dédictvia a
regionalni femes|a.

Prirnyrai Géastniky projektu jsou ttyfi obca.
Pa-tnery projektu jsou dvé obce,
asociovanymi partnery dalii dv&. Cilovou
skupinou projektu jsou i dalsi obce sdruZené
v Mikroregionu Sumava-zapad {12) a ohre v
ILE Nationalpark Gemeinden {6}, obce
Mikroregionu Horni Vitava-Boubinsko (8) a
obce lerienregion Nationalpark Bayerischer
Wald GmbH (Schdnberg, Langdorf, Zwiesel,
Mauth, Eppenschlag, Kirchdorf). Cillovou
skupinots jcous t ostatni blizka masta a obee
(Vimperk, Grafenau, apod.}
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Zielwert / Cilova hodnota:

Bitte schatzen Sie die ungefahre Zahl der
Personen / Organmisationsemnheiten fur jede
Zielgruppe. / Prosim odhadnéte phiblizny
pacet osab / organizadnich jednotek pro
kazdou cllevou skupinu.

800.000,00

10,00

20,00



Europdische Union
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4.3 Zeitplan / Harmonogram
Nr, Periode / Dauer (in Menaten) / Beginn / Ende /
€. obdobt Doba trvani (v mésicich) Zatitek Konec
0 18 01.01.2016 30.06.2017
1 36 01.07.2017 30.06.2020
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5. Projektbudget und Projektort / Rozpocet a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpolet partnera

Partnerbudget / Rozpocet partnera - Obec Kvilda

Kostenplan / Rozpodet

Anwendung der Persanalkostenpauschale 7 Uplstnéni pauialu na persondlni raklady: nein / ne

Gewihlter Prozentsatz fur dig Pauschale fUr Buro- und Verwaliungsausgaben ¢ Zvolend procentnf sazba pro pausaly na kancelaiské a administeativl vdaje: 15,20%
Kostenkategorie / Kategorie naklada

Personalkosten / Personalni naklady

Buro- und Verwaltungsausgaben 7 Kancelarské a administrativni vydaje

Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubvtovani

Kaosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Néklady na externi odborné poradenstvi a ha sluzby
Ausrustungskosten / Vvdaje na vybaven/

Anschaffung und Miete von immobilien sowie Baukosten / Peiizeni a prondjcm nemovitostf a stavebni préce
Nettoemnahmen / Cisté pr]my

‘Gesamtf ¢ edml'r

Finanzkerungsplan / Finangni plan

Gesamt / Celkem
Ziel ETZ Mitel (EFRE Mmel} / Prostredky Cil EUS tprostredky ERDF)
Nattmale Kufmanmrw £ Namdm smmﬁnacmém
Férderfihiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpiisobily rozpocet partnera

Finanzierungsquellen der Partnermittel / Zdraoje finencavén( prostfedkd paraera

Finanzierungsquelle / Zdroje financovdni  Rechtsstatus / Typ prostiedkt

Obec Kvilda offentlich / vefejne Kammunale Mitte! / Obecni rozpocet
MMR CR offentlich / verené Bundesmittel / Statni rozpodet
Gesarvus Colkerr — " b '

Seite /Strana 52von/257,01.91.2017 12:39

528.427,88 €
92951909
621.679,87 €

Art der Finanzierung / Druh financovani

Europdische Union
Evropska unie

Europdischer Fonds fiir
regionale Entwickivng
Evropsky fand pro
regiondIni razvoj

Gesamt / Celkem

0,00 €

0,00 €

000 €

90.154,80 €

146.420,51 €

385.104,56 €

0,00

o

C2iERET ¢

Fordersatz / Dota€ni sazba
8500 %

Gesamt / Celkem
62.168,00 £
31.083,99€
93.257,59 %
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Partnerbudget / Rozpotet partnera - Gemeinde Hohenau

Kostanplan / RozpoZet
Anwendung der Personalkostenpauschale ! Uplatnéni pauslu na persondlni n&klady: nein ¢ ne

Gewghlter Prozensale fiir die Pauschale fur Bira- und Verwaltungsausgaten / Zvolend procentni sazba pro pzusély na kanceldiské & administrativiel vjdaje: 15,00%

Kostenkategarie / Kategorie naklad(

Personalkosten / Personalni naklady

Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje
Reise- und Unterbringungskosten / Niklady na cestovani a ubytavan/

Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstwi a na sluzby

Ausrustungskosten / Vydaje na vybaveni

Anschaffung und Miete von fmmobilien sowie Baukosten / Pofizen( a prondjem nemavitosti a stavebni prace

Nettoelnnahmen ¢ Listé i my

Finanzierungsplan / Finanni plan

Ziel ETZ Mittel {EFRE-MltteI] / Prostredky Cll EUS (prostredky ERDF}
Nstanale Kohnanziening ? Nésadne sporfinan-ovin
Forderfahlges Gesamtbudget des Partners / Celkowy zptisobily ruzpocet partnera

Finanzierungsquellen der Partnzrmittel / Zdroje financovani prostiedkd partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje
financovani

Gemeinde Hohcnau

WeZait 7 Celiem

Rechtsstatus / Typ prostiedky

offentlich / vefejné

Gesamt / Celkem

Art der Finanzierung / Druh
financovani

Kommunale Mittel i Obecnl ro7pocet
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Gesamt / Celkem

0,00 €

0,00 €

£.000,00 €

208 152,10 €

265.780,00 €

0,00€

0,00 €

479.932,10 €

Fordersatz / Dota&ni sazha
85,00 %

Gesamt / Celkem Status / Stav

71.989,82 € getuchcrt / zapstene
7 989,82¢€
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5.2 Ort der Projektdurchfithrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen Ste ein Hakchen, in welchem Landkreis im Freistaat Bayern bzw. in welchem
Bezirk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefuhrt wird.

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern /
Vybrané regiony NUTS v dotaénim Gzemf ve Svobodném staté Bavorsko

® Freyung-Grafenau
* Regen

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die ausgewahlten raumlichen Einheiten vollstandig oder
nur telweise abgedeckt werden. Falls diese nur teifwetse abgedeckt werden, nennen Sie
bitte die betroffenen Gemeinden.

Sudb&hmische Region: Gemeinde Kvilda, Mikraregion Sumava-zapad - Teil Mikroregion
Horn{ Yitava-Boubinsko Pilsner Region: Mikroregion Sumava-zapad - Teil Niederbayern:
Gemeinde Hohenau Gebiet ILE Nationalpark Gemeinden Gemeinden Ferienregion
Nationalpark Bayerischer wald

Aktivitaten auflerhalb des Programmpgebiets / Aktivity mimo dotaéni vizemf

Bitte benennen Sie jene Aktivitaten, die aulerhalb des Pregrammgebiets stattfinden, und
geben Sie an, wo diese Aktivitaten jawerls stattfinden. Bitte beschreiben Sie, welchen
Mehiwert diese Aktraitaten fur das Programmgebiet haben

1 Gesamtbudget der Aktivitaten auflerhalb des Programmgebiets {indikativ) / Celkové zplisobilé wdaje aktivit mimo dotaéni Gzemi {indikativnd)
2 Davon Kosten fur MarketingmaRnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ) / 2 toho vydaje na akzivity mimo data¢ni Uzemi tykajici se

praopagacnich ¢innost! a budovani kapacit {indikativné)

3. Gesamtbudget der Akuvitaten auerhalb des Programmgebiets abzuglich der Kosten fur Marketingmalnahmen und Aufbau von Kapazitaten
(indikattv, Zeile 1 minus Zeife 2) / Celkové zplsobilé vydaje aktivit mimo dotadni Gzemi bez aktivit mimo dotaZni uzemi tykajicich se propagaénich

¢innosti a budovani kapacit indikatvng, 1 fadek minus 2. fadek)

4. EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets (iIndikativ) / Prostfedky ERDF mimo dotadni uzemi (Indikativné)
S EFRE-Mittel 2auRerhalb des Programmgebiets ochne MarketingmaBnahmen tind Aufbau von kapazitaten (indikativ, Zeile 4 minus Zeile 2 muitipliziert

Eurapdische Unlon
Evropska uale

Europdischer Fonds far
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondinf t0zvoj

Prosim zaskrtnéte, v jakém zemském okresu ve Svobodném stétd Bavorsko resp. v jakém
krap v Ceske republice bude projekt realizovan,

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen
Republik 7 Vybrané regleny NUTS v dotaénim dzemi v (eské republice

® Jiholesky kraj
* Plzerisky kraj

V textovém poli prosim uvedte, zda jsou vybrané tzemni jednotky pokryty zcela nebo
pouze ¢astecnd. Pokud jsou tyto Gzemni jednotky pokryty pouze Casteénd, vigmenujte
prosim dotyiné obce

Jihodesky kraj: Obec Kvilda Mikroregion Sumaw-cépad (st Mikroregion Horn(
Vitava-Boubinsko Plzefisky kraj: Mlkroreglon Sumava-zapad - £8st Niederbayern: Obec
Hohenau Uzem/ ILE Natienalpark Gemeinden Ohce Ferierregion Nationalpark
Bayerischer Wald

Prosim vyjmenujte akbwity, které se konaji mimo dotadni Uzemi, a uvedte, kde se tylo
akuivity konajf. Popiéte prosim, jJaky pfinos majl tyto aktivity pro dotacni Gzemi

0,00€
0,00€

0,00 €

0,00 €
0,00 £.

mit dem Fordersatz - falls unterschiedliche Fordersatze der Projektpartner, mit dem niednigeren) / Prostfedky ERDF mumo deotadni Gzemi bez aktivit
tykajicich se propagatnich &mnosti a budovani <apacit indikativné, 4. Fadek minus 2 fadek krat dotadni sazba - v pFipadé tozdfinych dotaénich sazeb

projckrovych partner’ mizsf dotadni sazba) 0.7000000000

6 Anted der EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets ohne Marketingmanahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamtmitteln des

0,00 %

Projekts (indikaty, Zeile 5 dividlert durch EFRE-Gesamtmittel des Projekts) / Podil prostfedkd ERDF rmimo dotadni dzemi bez akbvit tykajicich se
prepagacnich innosti a budovani kapacit na celkavych prostfedcich ERDF za projekt (indikatwvng, 5. fadek déleno celkové prosFedky ERDF za projekt)

5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pozemki

Kasten fir den Erwerb des Grundstiicks / Naklady Gesamtbudget des Projekts /7 Celkové zplsabilé

na nakup pozemku vydaje projektu

Antell der Grundstiickkosten am Gesamtbudget /
Podil nakladi na nékup pozemku na celkovych
zpusobilych vydajich
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Anlagen / Prilohy
E"’ / Dateiname / Nazev souhoru
42 170_Hohenau__Dctai lIierter_Kostenplan_decz_U_Stand_OZ.Oz.zo 17 xlsx
43  Hohenau_Karte_Verbindungswege_2.2.2017.pdf
44 Hohenau_Sth|ungnahme_lLE_NationaIp.ark_Gemeinden_Z.Z.ZOT7.pdf
45 Hohenau_Stellungna hme;Gemeinde_Neuschcna L 2 2.2017 pdf
46 Hohenau_stellungnahme_Gemeinde_Mauth-Finsterau_2.2,2017.pdf
47 Hohenau_stellungnahme_5t. Gswald_2.2.2017 pdf
48 Hohenau_Stellungriahme_Grundschule_Freyung_2.2.2017.pdf
49 Hohenau_Stellungnahme_Verein_Hinterglasmalerei_2.2,2017.pdf
50 Hohenau_Subventionserheblichkeit_2.2.2017.pdf
S1 Hohenau_Grundriss_Schule_Schonbrunn_2.2,2017 pdf
52 Hohenau_Stellungnahme_Nationalparkverwaltung_Bayerischer_Wald_2.2.2017 pdf
53 Huhenau_SteHuhgnahme_FNBW_z,z.zm7.pdf '
54 Hohenau_Flurkarte_grb_ﬂerer_Ausschnitt_Z.Z.zm_7.pd‘-’
55 Hohenau_Bestéugung_Eigentumsverhaltnisse_2.2.201 7 pdf
56 Hohenau_Bestatigung_Figenmittel_2.2.2017.pdf
57 Hoherau_Flurkarte_Detail_2.2.2017 pdf
58 Hohenau_Informationen_zum_Flurstiick_2.2.2017 pdf
59 Hohenau_Bestatigung_Rechtsform_Vorsteuei_etc_2.2.2017.pdf
60 Hohenau_Partnerschaftsvereinbarung_2.2.2017.pdf
61 Jednatelské_opravnén(_HVE pdf
62  Jednatelské_oprévngni_SOS_SU.PDF
63 Jednatelské_spravnénl_S5_HD.pdf
64  Jednatelské_opravnénl_Volyfiska_kultura.pdf
66 Jednatelské_opravnéni MSZ pdf
67  Jednatelské_oprévnéni_S5_CK.pdf
68 Popis_Muzeum_Kvilda docx
69  Jednatelské_opravnéni_Kvilda.pdf
70 KN+mapa.pd*
71 Rozpodet_celkem.xls
72 Rozpodet_expozice kooperace, stezka,marketring.xlsx
73 Rozpodet_stavba.xls
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Rozpodet_piistavbha_Kvilda. xlsx
Cestné_prohlaseni_vedauciho_partnera.pdf
Rozpoéet_Podrobny_rozpocet_-_czde.xlsx
Natura_2000.pdf

Stavebni_povaleni.pdf
Partnerska_dohoda.pd?
Dopl.PD_PQHLER_BOCNI_JIZNi.pdf
Dop!l.PD_pohled_celni.pdf
Dopl.PD_podkrovi_tisk.pdf

Dopl.PD_1 np_tisk pdf

Dopl.PD_krov.pdf
Dopl.PU_a.b._technickd_zprava_Pfistavba.doc
Dopl.PD_pohled_severni_tisk pdf
Dopl.PD_pohled_stavajici_tisk.pdf
Dopl.PD_strop_ptlzemi_tisk.pdf

Dopl.P D_fez_tisk.pdf
Dopl.FD_pilzem’_tisk.pdf
Dopl.PD_STROPpodkrovi_tisk.pdf
Oprava_Podrobny_rozpocet_-_czde.xIsx
Oprava_Cestne prohlaseni_ceskeho_Vedouciho_partnera.pdf
Oprava_Zména_stavby_pfed_dokondenim.pdf
Finanénl identifikace - EFRR pdf

Finan¢ni identifikace - 5R.pdf

Piiloha A - Prehled ZR.pdf

Usneseni ZO spolufin.projektu. pdf
Rozhodnuti_povoteni zmény stavby 04_2017.odf
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NITEInreichen des Antrags bessatigt der Lezdpartner die Kerntnisnarme uni die Bzachtung der folgenden ausfuhrungen:

iz

Der Leadpartner beantragt mit dei vorlicgenden Antrag die Férderung des beschricbencn Prajektes aus dem Ziel ET2 Programm zur grenzbergreifenden Zusammenar be | Fraistaat BayemeTschechische Republik 26148-2021),

2. Der Leadpartner beslatigt, dass mit der Durchflhrung ces Frojectes erst nach Abschluss des Raimetvenrages Zizl EVZ Ficislesl Bayern-Tschechische Republilk 20714-2020 bzw. nach «dem in det Zuslimmung zum Beginn der

- T

o

10.

1.
12.

13.

Projektdurchiihrung festgelegten Datum begennen wi-d, Yor Abschiuss des Rahmenverwrapes Ziel ETZ Freistaa: Bayern-Tschachische Republik 2014-2020 32w. vor dern in der 2ustimmung zum Beginr eer Projektdurchfihruag
festgeleglen Oalum diirfen lediglich Manahnien 2ur Yorbiereilung des Projekres durchgefGhrt werden, die in b2grenvtar Hihe zuschusstahlg sind.

. auf die Bewll pung cer beantragten EU-riittel bestaht Xe'n Rechtsanspruch,

. Dlg EU-Mittel werden ausschliefilich zur h=an2ierung der 2uschusstZhigen Kaster des baschriebenen Pragekres vervendet,

. e Bereltstellung der EU-Mitted ist vom Eingang entsprechender EU-Mittel bei der EU-Bescheinizungskeharde (StMwI) abhingig. Die Auszahting der EU-MiHel kaan erstnach Eingang der EU-Mintel erfalgen.

. Der Abruf der EVU-Mittel karin erst erfolgen, wenn tatsdchlics getitigle Ausgaben in entspreshender Hihe vorliegen (Erstattungsparingig)

. Der Leadpartne- wird daranf hingewlesen, dass die irr Zusammenhang it den beantragten EU-Mitteln stehanden Daten auf Datentrager gespelche-twerden. Mit scinem Antrag, erklart sich der Leadparlner damit einverstanden, days

dle Daten im Ranmen der 2undpalichen und nationalen Rechrsvorschriften an Dritte (2.B. Earopaische Kormmission) weitz rgegeden werdan kdnnen.

- Werden EU-Mittel gewihrt, so erklar: sich der Leadpartner 4amit eimversiandan, dans ef in das gemal Artikel 115 ALsatz 2 der Yerordnung (EU) Nr. 1303/2013 eu ver diTentlichende Verzelchnls der Begunstigten aufgenommen wird.
. De- _eadpertner hat im Rahmen der europdischen und notionalzn Rechtsvorschriften an der Begleltung, Bewerlung und Kontrolle des Zis! ETZ “reistaat Bsyern-Tschechische Republik 2014-2320 mitzuwirken und dic erforderlichen

Ausknfte 2u ertellen.

Det' Leadpar lner biesLaligl die Ricktigkentund die vollstanceigkeit dar im Zusammenharg it den beantragten EU-Mftteln gemachten Angaben in deutseher und tsehechischar Sprachve. Jer Leadpartner ist verpfilchtat, Anderurgen in ren
gemachten Angahan unvarzighek anzuzeigen,

Der Leadpartrer bestatlgt, dass bei der Entwicklung des Projekiss die Grurdsitze der Sparsamkeit. der Wirtschafdichkei: und der Wirksankeit beacntet wurden.,

Vorsitzlich ader lelchtfertig falsche oder unwollstindige Angaben sowie cas vorsiuliche oder leich-fertige Unterlassen eine- Mirte lung iiber 3nderungen in diesen Angaben kénnen dle Strefverfolgung wegen Subventiansbetruges zur
Folge haben. Zusatzlich wurde die Anlage . Subvantionserheblichkeit der Angahen des Antrages” vom bayenschen Projektpartner zur Kenntnis genommen, unterzeichnet und dem Anlrag beigefugs.

Erganzend 7ur Eincaichung des Projek:antrags dber das eMS Gbermittelt der Leadpartner den Antrag in Papterform (mit rechtsverbindlicher Unterschrift) in zweitachet Ausfertigung im Original an Jle zusland ge antragsbrarbeitende
Stelle des Leadpartuiers. Pes gilt chentalls tir die gemelngame Anlage . Partnerschaftsveeinbaring?,

Piedinzenim Zidosti vedoucl partner stvrzu)e, 2 bere na vadomi nasledujici ustanovenl a bude jich dbat:

| -

b b el

w o

art / Misto

Name der

. Vedouici partner touto 2 sdusli 23da o padporu vyie popsanéro projekiu 2 Programu preshraniéni spoleprce Ceska republika - Svobodref stét Bavorska 2014-2000 €l EVJE.
;. Vedoud pa‘tner potvrzuje, Ze s realzecl projekiu zalne teprve po uzavieni Rdmcové smiouvy €il EUS Ceska nspublika - Sunhndny st3t Bavorsko 2014-2020, resp. po daty uvedandr v Souhlasu se zohajenim realizace projektu. Ped

uzavienim Ramcové smiouyy CF EUS Ceska reputlika ~ Svobadny stAt Ravnrakn 2N14-2020, vacp. pred datem uvedenym v Snuhlasy se zzhajen™n realizace projekte smjl byt realizevény pouze aktivity souviscjici s pifpravou projektu,
které jsou spesobilé v amezend wil.
Pravni narok na schvaleni Zadanych prostfedid EU |e wylouden,

- Prosiedky EV! lzc pouit vyhrada€ k firancovanl zpdsobilich vydaji supsanche prajzktu.

Puskytnuti prostPedkd CU zdvisl ma pFevodu adpovidajicich orosireats EU na idzl Certilikacninc orgdnu EU (SIMWI). Proplaceni prostiedkd EU miiZe probEhnout ceprve pe jrjich nfevadu.
Pros:Fedky EU je minfn Ziskal aZ po prukdsani skuteen@ uhrazenych wydajC v pHsiudné vysi (prindip refundace),

. Vedrutl partner se Lpozorhuje 1ia Lo, 2 data sauvise)icl s po2adovanyimi prostiedky EU jsou ukladanz na nosite dat. Svou 2acio st vedoudi parner prohladuje, 2¢ soutlas! s Hm. 2e (daje Mohou byl v ramei curapské a niredn legislativy

A3le pFerldvany tretl osobE (napf. Evropské komisi).

. Pokud budou poskytnuty prastfedky BV, pak vedoLd partnar souhlasi s din, ze bude dle ¥ 115 adst. 2 NaFlzenf (EU) £.1333/2012 rwefrjnin v seznamu piijercce.
. vedoudi partner je povinen spolupracovat v £3mci evupskych a narodnich préwnich pledplst na monitcrevani. hodnocenl a kontrole programu Cil EUS eskia repuotika - Svobodng stat Bavorske 2014-2€20 o paskytovat porfebns

‘nformace.

. Wedcuti parner potwzuje spravnast avplnost Gdajl v némeckém a Seskam jazyce paskytnutfch v seuvislosti s aozadovanymi prostiedky EU. Vedoucl partner Je povinen ihnzd oznamit zmEny v uvedenych ddajfch.
. Vedewd partner potvrauje, Ze ofi pfiprevé projeklu postupcvel podle zisady hospodarnosti, gelhasti a ofwrenost.
2. Urysing nebu z nedbalosti poskytnuté nesprivnd nabi ledping Gdsje a Gmysiné nebo nedhales: zplsebens opomenuti oznamweri 2mén v 1Echto ndajich mohoeu mit pravii ddsledky. Navir. byla bavorskym partnerem vzata ha védomi,

oodepsdna a pilluiens k Zadosli pAloha  Zésadnl vwanam v 23dostl uvedenych dda)d pro udéler! dotac”.

- & fadost. pudané pres elekronicky Monitorovadl systém, dorudi veroud partner prisluinému mistu zpracovavsjlelmu Zadast vedaurihe partnera také 2adost v tisting formé ve dvojim vyhotoveni v ariginale {s pndpisem statutdrn(he

zastupce). To plati rovnd? pro sgoled-ou piilohu "Partnerskd doqoda”
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Eurgpéische Union
Evropska unle

%qam Entscheldung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodrti Manitorovaciho vyboru k prajektu 170 Europdischer Fonds fiir
i b;ﬁi 3 regionale Entwicklung
kel Vew AN

Evropsky fond pro
reglonaini rozvo]

Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ

2014-2020/

Program preshranitni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovacitho vyboru k projektu 170

Odkaz podmaleb na skle Die Geschichte der Hinterglasmalerei

Kommentarfeld / Pole pra komentar

Zustdndige Stellen / PfisluSna mista
Antragsbearbeitende Stelle LP / Misto zpracovavajici zadost VP
Antragsbearbceitende Stelle PP / Misto zpracovavajicl zidost PP
Ressortzustandigkeit in BY / Rezort v BY

Das Projekt wurde zum 1. Mal im Begleitausschuss vorgelegt, /
Prujekt byl pfediofen po 1. na Monitorovaci whor.

Jihogesky kraj
Niederbayern
StMBW
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Entzcheidung des Bagleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 170

Europidlsche Union
Evropské unle
Eurcpaischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondlni rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnujici Gdaje k projektoveé Zadosti

Eckdaten des Projekts / Identifikace projekiu
Projektiaufzait / Doba realizace projektu
36 Monate / mésich

Prigritdtsachse / Prioritni osa

Spezifisches Ziel / Specificky «il

Ergebnisindikator / ndikator vysledku

Outputindikator / Indikator vystupu | Zielwert / Cilova hodnota

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy zplsobily rozpocet

Gesamtbudget der Aktivititen auRerhalb des Programmgebiets (indikativ) 7 Celkové zpusobilé
vydaje aktivit mimo detaéni Gzemi (indikativné)

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance veiejné podpory projektu

Falls ja. Umsetzung Uber AGVO ader de munimis [ Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
narizenim o blokovych wjjimkach nebo v rémci de minimis

Ort der Projektdurchfiihrung / Misto realizace projektu

Ausgewshlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern /7 Vybrané regiony NUTS
v dota¢nim azemij ve Svobodném st3té Bavorske

® Freyung-Grafenau
® Regen

Projektbeginn / Zatatek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
01.07.2017 30.06.2020
2 Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie Férderung der Ressourceneffizienz / Zachovéni a

‘ochrana Zivotniho prostfedi a G€inné vyuzivani zdrojlt

Erhahung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvy3eni alraklivity dotacniho

Uzemi prostfednictvim zachovani a zhadneceni spoleéného kulturniho a pirodniho dédictvi v

udrzitelné formé
Artraktivitat des Kultur- und Naturerbes 7 Atraktivita kulturnino a pfirodniho dédictvi
Zah! der gefdérderten Guter des Natur- und

Kulturerbes / Potet podpafenych objektd 1,00
prirodniho a kulturniho dédictu

Anzahl von ErschlieRungs-,

Bewusstseinsbildungs- und

Marketingaktivitaten im Bereich Natur- und 400

Kulturerbe / Potet aktivit v oblasti zpfistuprient,
vytvareni povédomi o propagacce v oblasti
pirodniho a kulturniho dédictvi

1.101.611.87 €
0.00£
Nein / Ne

Ausgewdhlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen Republik / Vybrané
regiony NUTS v dotacnim zemi v Cesicé republice

® Jihodesky kraj
® Plzefisky kra)
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Projektzusammenfassung

Ziele und fnhalt:

Das Ziel und Inhalt des Projektes ist Erhalt und Aufwerlung des Natur- und Kulturerbes, sowie
starkung der regionalen ldentitat durch Hinweis an gemeinsame Geschichte. Konkret befasst
sich das Projekt mit der Bewahrung des BY-CZ Kulturerbes - der Hinterglasmalerei. Durch ein
aufeinander abgestimmtes Gesamtkonzept entstehen in den Gemeinden Kvilda und
Schénbrunn am Lusen-Hohenau Museen, die den Besuchern einen Einblick in die Geschichte
der Hinterglasmalerei geben, die Bedeutung des Glases fir dic Region vermitteln, und
historische Exponate der Hinterglasmalerei aus verschiedenen Epochen prasentieren. Jedes
Museum konzentriert sich auf seine Region und deren Besonderheiten. Es sollen Gffentlichkeit,
tsch. und bay, Schulen beider Regionen ins Projekt eingebunden werden. In den Museen selbst
sollen Schiler und Off. nicht nur Gber das gem. Kulturerbe der Hinterglasmaler et informiert
werden, sondern durch entsprechende Workshops direkt in Berihrung mit der
Hinterglasmalerei kommen. Die Museen soilen durch einen gemeinsamen Wegekorridor
miteinander verbunden werden, der wird mit einem Symbol und QR-Codes (Inf. zur
Hinterglasmaleresi und der Handelsgeschichte zwischen BY und CZ) beschildert. Dieser Weg wird
fur Radfahrer, E-Bikes und FufRganger geeignet sein. E-Bikes sind auch fiir Personen mit
Handicaps eine Méglichkeit hier teilzunehmen. Die Gaste bekermmen ein attraktives Angebat in
den Gemeindezentren und das entlastet die belasteten Naturzonen. Der neue tour. Weg schafft
eine winschenswerte Alternative zum Autoverkehr. Die Aktivitaten werden auch durch
grenziber. Vermarktung des Gebietes als eine gem. Destination unterstUtzt. Das Projekt ist mit
anderen Aktivildten in der Reglon verbunden, vor allem mit den CZ-BY Projekten Grenzenlos
wandern im Herzen Europas, Durch Filze und Hochebenen des Bshm. und B. Waldes und ist im
Einklang rnit Uberg. Entwickiungsstr. des Gebiets. Bei der Projektplanung rechnet man mit der
Unterkunfiskapazitit der Region.

Aklivitaten:

Es sollen zwei Museen unter eincm gem. Museumskonzept entstehen {in Kvilda und
Schénbr.am L) .

Grenzlber. Programme far Jugend und Offentlichkeit

Bau einer Anbindung - Lehrpfad Kvilda-Schdnbrunn am L. mit Beschilderung und Beschreibung
Entsprechende Informationstexte - QR-Cades entlang des Weges, Verlinkung mit der
Informationsplattform Bayerischer Wald-Bshmerwald.

Marketing und Vermarktung der Region als gemeinsames Reiseziel.

Zielgruppen:

Besucher, Einheimische, Schulen und andere Bildungseinrichtungen, Yereine, Verbande und
Institutionen, die im Bereich Kulturarbe tatig sind.

Erwarteler Mehrwert:

Schaffung einer gem. grenzilbergreifenden Destination

Gemeinsame Vermarktung des Gebiets

Touristische Aufwertung des Gebietes, Erweiterung des tour. Angebots und Verlangerung der
Saison

Sensibil. fr das Natur- und Kulturerbe

Annaherung der Tschechen und Bavern. Zielrichtung -jugendliche.

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodniiti Monitorevacihe vboru k pro ektu 179

Europiische Union
Evropska unle
Europaischer Fonds far
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlnf rozvoj

Shrnuti projektu

Cile a obsah:

Cilem a obsahem projektu je zachovani a znednoceni ofivodnino a kulturniho dédictvi a
posilovani regionalni identity pfipomenutim spole¢né historie. Konkrétné se projekt zabjva
uchovanim bavorsko-Ceského kulturniho dédictvi - podmalbsu na skle. ProstFednicivim
spolenéha konceptu vzniknou v obcich Kvilda a Schonbrunn am Lusen - Hohenau muzea, kterd
navitévnik(m piedstavi historii podmalby na skie, pfibliE vyznam skla v historii regionu a
predslavi historické expondty z riznych epoch. KaZdé muzeum bude zam&feno na swiij region a
jeho zvlastnosti. Do projektu bude zapojena verejnost a Ceské a bavorské Skoly v obou
regionech. V muzeich obdrzi zaci i vetfejnost nejen informace o spolefném kulturnim dédictvi
podmalby na skfe, alc prostfednictvim spoletnych workshopl se s podmaltbou na skle i
prakticky sezndmi. Obé muzea budou vzajemné propojena spolednou turistickou trasou, kterd
bude vyznalena symbolem a osazena QR kddy (nnformace o podmalbdch na skle a o historii
obchodu mezi Bavorskem a Ceskern). Tato trasa bude uréena pro cyklisty na kolech i
ckiektrokolech a pro péSi turisty. Elektrokola umozni pFistup i osobam s handicapem.

Turisté dostanou novou atraktivni nakidku v centrech obci a odlchdi se tak exponovanym
ofirodnim (okalitam. Nova luristickd trasa vytvefi Zadouci alternativu automohilové dopravé.
Aktivity budou podpofeny [ pieshrani¢nim marketingem tzemi jako jedné turistické
destinace, Projekt je provazan s dalSimi aktivitami v regionu, zejrména

Cesko-bavorskymi projekty Putovani srdcem Evropy bez hranic, Slatdmi a pldnemn Sumavy a
Bavorskeho lesa a je v souladu s nadfazenymi rozvojovymi strategiemi Gzemi. Pfi planovani
projektu je nutno brat v Uvahu i ubytovaci kapacitu regionu.

Aktivity:

v ramdi jedncho spolecného kanceptu vzniknou dvé muzea (na Kvildé a v Schénbrunn am
Ltusen)

Preshranicni programy pro mlade? a verejnost

vybudovani propojujici nauéné stezky Kvilda - Schénabrunn am Lusen's vyznaccmm a popisem
Odpevidajici informaini texty - osazeni stezky informaénimi QR kady, propojeni s Turistickym
informagnim sysiémem Bavorského lesa a Sumavy

Marketing a propagace Uzemi jako jedné spolegné turistické destinace,

Cllove skupiny:

Navitévnici, mistni obyvateld, koly a dalsi vzdélavaci instituce, spolky, svazky a instituce &inné
v oblasti kulturniho dédictwvi.

Pridand hodnota:

vytvoreni spolecné pFeshranicni destinace

Spolecny marketing Uzemi

Turistické zhodnaceni Uzemi, roz3ifen( turistické nabidky a prodlouZeni sezdny

Zvy3avani povédomi o piirodnim kulturnim dédictvi

Shlizeni Cechdl a Bavorti. Zaméfeni na mlade?
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Projektgesamtziel

Das Projektgesamtziel ist s unter koordinierter Beteiligung der Projektparlner eine nachhaltige
Entwicklung des Béhm, und B.Waldes zu leisten. Das Ziel des Projektes ist Sensibilisierung fir
das Kulturerbe der Region, Forderung des sanften Tourismus, groBeres Touristische Angebot,
Verlangerung der Saison, Marketing, Starkung der hist. und kulturellen Verbindungen und
dadurch die Starkung der Identital des Gebietes. Durch ein aufeinander abgestimmtes
Gesamtkonzept entstehen zwei Museen, die den Besuchern einen Einblick in die Geschichte der
Hinterglasmalerei geben, die Bedeutung des Glases fir die Besledlungsgeschichte der Region
vermitteln, historische Exponate der Hinterglasmalerei aus verschiedenen Epochen
prasentieren und im Rahmen von padagogisch aufbereiteten Informationsmaterialien Schaler,
Familien und Off. fiir das Thema sensibilisieren und damit einen Beitrag zur Wisscnsbildung
und Vertiefung der regionalen ldentitat leisten. Beide Museen werden uber einen beschilderten
und beschriekenen them. Weg mitcinander verbunden. Das Ziel ist auch Umweltaspekt -
Besucherlenkung in die Gemeinde-Zentren und damit die Entlastung der exponierten
Naturstellen. Bedeutend ist auch das Angebat flr Radfahrer und Vermarktung der Fahrrader
-und E-hikes als eine Alternative zum Fahrzeugverkehr. Ein weiteres wichtiges Ziel ist
Vereinheitlichung des gesamten Gebietes und Abbau von Barrieren zwischen Tsch, und Bayern.
Um das spez. Projekiziel 7u erreichen sind folgende Aspekte relevant: Sensibilisierung fir das
immaterielle Kulturerbe und Starkung dey Identitat des Gebieles. Entwicklung der Infrastrukaur
ung Einrichtungen fir erlebnisorientiertem, nachhaltigen Tourismus. Informationen Uber die
Region und die Forderung des Gebiets als ein gem. Gebiet, gem. Marketing. Entwicklung des
sanften Tourismus, Verlangerung der Saison. Lenkung der Besucher in die Gemeinde-Zentren,
Entlastung der stark frequentierten Naturstellen. Abbau von Barrieren. Beitrag zum gemeins.,
Raum ohne Grenzen.

Ergebnisse des Projekts

Zu erwarten ist eine deutliche Steigerung der Attraktivitat des Fardergebiets durch Aufwertung
des gemeinsamen Natur- und Kulturerbe in nachhaltiger Form. Konkrete Ergebnisse des
Projektes: Touristische Aufwertung der Region: Durch ein aufeinander abgestimmtes
Gesamtkonzept cntstehen zwei Museen mit Dauerausstellungen in Kvilda und Hohenau, die
sich inhaltlich erganzen und miteinander verwoben sind. Verkniipfung padagogischer und
aligemeinverstédndlichenTatigkeiten beider Museen, die sich vor allem an die Jugend richten.
Bau einer gemeinsamer Fahrrad/E-Bike und Wanderanbindung zwischen den Museen in Kvilda
und Hohenau, Erstellen einer gemeinsamen Beschreibung der Projekiergebnisse und
Bereitstellen in Webseiten und in gedruckter Form - Prospekte. Gemeinsarnes Marketing des
Gebietes als eines Touristenziel.

Beitrag zu den Horizontalen Prinzipien 7 PFinos k horizontalnim zasadam

Nachhaltige Entwicklung /
udrZiteiny rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung /
Rovné piileZitast) a zamezeni diskriminace

Gleichsiellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi ruzi a zenami

Europdische Union
Evropskd unle

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekl / Rozhodnuti Monitorovaciho viberu k projekiu 170 Européischer Fonds fir

regianale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Hlavni cil projektu
Hlavnim cilem projektu je plisp&t k udrZitelnému rozvoji Gzemi Sumavy a Bavorského lesa za

‘spoleZného a koordinovaného plispéni partnerd projektu. Cllem projetu je zvy3en povédomi o
“kulturnim dédictvi regionu jeho propagace, podpora Setrnéhao turistického ruchu, rozsireni

turistické nabidky, prodlouZeni sezony, marketing, posileni historickych a kulturnich vazeb a tim
i posilen{ identity uzemi. ProstFednictvim vzajemné koordinovaného konceptu vzniknou dvé
muzea, kterd navitéunikum piedstavi historii podmalby na skle a pTiblizf vyznam skla v historii
osidleni regionu, piedstavi historické expondty podmalby na skle v raznych epachach a 2wyl
povédomi o tomto tématu i prostfednictvim pedagogicky zpracovanych informatnich materiald
pro zaky. rodiny a vefajnost a pfispéji tak k prohlubovani znalosti o regionalni identité. Obé
muzea budou propojena vyznaéenou a pepsanou tematickau turistic<ou trasou, Uzemf bude
turisticky zhodnoceno a dojde k jeho spolefnémii marketingu, jako jedné turisticke destinace,
Cilem je i ekologicky aspekt - nasmerovani turistd da center ¢bci a tirn odlehéeni exponovanym
piiradnim lokalitdm. Vyznamna je i nabidka pro cyklisty a propagace kol a elektrokal jake
alternativy automobilové dopravy. Dalsim vyenarnnym cilem projekiu je sjednocent celého
azemi a odhouravani viech bariér mezi Cechy a Bavory. Kvybranému specifickému cili projekt
prispiva cejména: Posilenim povédomi o nehmotném kulturnim dédictvi a posilenim identity
Gzemi. Rozvojem infrastruktury a zazem{ pro Setrnou poznévaci turistiku. Zajist&nim
informovanost! o regionu a jeho propagaci jako jednoho spoleného (zemi, spolecnym
marketingem. Rozvojem 3et ného turistick¢ho ruchu, prodlouzenim sezény. Nasmerovanim
navstdvnikl regionu do novych bodl zajmu v centru obcl a odlehéeni expanovanym pFirednim
lokalitém, Odbouravanim bariér. Piispénim k vytvofeni spolecného prostoru bez hranic.

Vysledky projektu

Obecné dojde ke zvyieni atraktivity dotatniho (izemi prostfednictvim zhodnoceni spoledného
ptirodniho a kulturniho dédictvi v udriitelné forme. Konkrétni vysledky projekiu: Turistické
rhodnoceni regionu: Yybudovan( tematicky stejné zamé&renych a propojenych muzei se stafou
expozicl v Kvildé a v Hohenau, Propojenf vzd&lavaci a pepularné naugné innosti €innosti obou
muzei, zaméfené hlavné& na mlddez. Vybudovani spolené propojujici turistické stezky pro pa/,
kola a elektrokola rmesi muzeem v Kvildé a muzeem v Hohenau, Vytvoieni spoletného popisu
vystuptl projektu a jejich zpfistupnéniv e-podobé na webovych strankich a dale v papirové
podobé ve farmé prospektd. Vytvoreni spoleiného marketingu uzemi jako jedné turistické
destinace.

positiv / pozitivri
neutral / neutraini

neutral / neutralni
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Europdlische Union

7 LIEL ETZ " Evropskd unle
.;? \g‘a ™ i Entscheidung des Begleitausschusses zum Prajekt / Rochodnirti Monitorovaciho vyboi u k projektu 170 Européischer Fonds fir

Lok 1
-, CILEUS -

PanYd

Erfuilung der Kooperationskriterien / SpInéni kritérii spoluprace

regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeltung und Gemeinsame Durchfihrung werden verpflichtend

erfillt. / Kritérium Speledna pilprava a Spolecna realizace jsou spInéna povinné.

Gemeinsames Personal / Spoledny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spoledné linancovani
Projektpartner f Partnefi projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP1

Name der Qrganisation / Nazev organizace

Staat f Stat

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotalnf Uzemf(
Kortaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtssiatus / Typ prostfedkd

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisarion / Nazev organizare

Staat / Stat

Sitz auRerhalb des Programrngebiets /7 Sidlo mimo dotaéni dzemi
Kontaktperson / Kontaktni 0soba

Rechtsform / Pravni forma

Rechrsstatus / Typ prostieriku

Projektbudget / Rozpolet projektu
Kostenplan / Rozpofet
LP1 (C2Z)

Anwendung der Personalkostenpauschale /

Uplatnéni paudélu na personalni néklady Ll

Personalkosten / Personalni naklady

Biiro- und Verwaltungsausgaben / Kanceld¥ské
a administrativni vwydaje

Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na
cestovani a ubytavan/

Kasten fir externe Expertise und
Dienstleistungen / N&klady na externi odborné
poradenstvi a na sluiby

B0

Qbert Kvilda

CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Jaroslav Tachovsky

Obec & méstska (ast, organizacni slozka obce ¢i m&stské Casti
affentlich / vefejné

Gemeinde Hohenau

DEUTSCHLAND

nein / ne

Andrea Rothkopf

Kérperschaft des éffentlichen Rechts
d¢ffentlich / veiejné

PP2 (DE) Gesamt / Celkem
nein / ne .
0,00€ 000€ 0.00 €
0,00€ 000¢€ 0,00 €
0,60€ 6.000,00 € 6.000,00 €
90.154,80 € 20815210 € 298.306,90 €

Seite f Strana Svon /2 8



ZIEL ETZ = Europdische Union

Evrapskd unie
E Fnischeidung des Begleitausschusses zum Prajeki / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k pro ektu 170

Pt |

Europaischer Fongds fiir
regionale Ertwicklung

. CIlL EUS '_/ Evropsky fond pro

reglonaini rozvej

-
2

£

e

=3

Ausriistungskosten / Vydaje na vybaveni 146,420,51 € 265.780,00 € 412.200,51 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie
Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovitost! a 385.104,56 € 0,00 € 385,104,56 €
stavebni prace
Gesamtbudget / Celkové zpiisobilé vydaje 621.679,87 € 479.532,10€ 1.101.611,97 €
Nettoeinnahmen / Cisté piijmy 0,00 € 0,00 € 000€
Gesamtes forderféhiges Budget / Celkavy
zplisobily razpodet | 62167987 € 479.932,10€ 1.101.61197 €
Finanzierungsplan / Finanéni plan

LP1 (€2) PP2 {DE) Gesamt / Celkem
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostiedky Cile
EUS (prostiedky ERDF) 52842788 € 407.942,28 € 936.370,16 €
Nationale Kofinanzierung / Marodni
spolufinancovan 93.251,99 € 71.989,82 € 165.241,81 €

®* Davon offentliche

Finanzierungsbeitrage / Z toho 93.251,99 € 71,989,82 € 165.241,81 €
financovani 7 vefejnych zdrojl

® Davon private Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovani ze soukromych 0.00 € 0,00 € 000 €
2droji

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy 621.679.37 € LY | (BT
zpUsobily rozpodet 20l 932, 101.611,97

Fordersatz / Dota¢ni sazba 85,00 % 8500 %

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners f Zdroje financovéni prostiedki partnera LP1 {C2)
Obec Kvilda Kommunale Mittel / Obecri rozpocet 62.16800€
MMR CR Bundesmittel / Statni rozpotet 31.083.99 €

Seite /Strana 6 von /z 8



e Europaische Unlon
ZIEL

o ETZ Evropskd unle
E:i‘i ra‘ﬁ ! Entscheidung des Begleitausschusses zum >rojekt / Rozhodnuti Monitaraviciho vyberu k projektu 170 Europalscher Fonds fir

lﬁ‘&t regionale Entwicklung
- CciL E" s - Evropsky fond pro
R el region&inf rozvoj

ll. Entscheidung / Rezhodnuti

Entscheidung in der 5. Sitzung des Begleitausschusses am 29.05.2017 /

Rozhadnuti Monitorovaciho vyboru na 5. zasedéni dne 29.05.2017: imeeh e ntiiighuflag gl NapISEREm{EbU ik o0

Finanzierungsplan / Finanéni plan

LP1(CD) PP2 (DE} Gesamt / Celkem

Zjel ETZ Mittel (EFRE-Miltel) / Prostiedky Cile
EUS (prostiedky ERDF) 52842788 ¢ 407.942,28 € 936,270,16 €

Nationale Kofinanzierung 7 Ndrodni a
spolufinancovani 03.251,99 € 71.989,82 € 165.241.81 €
®* Davon Offentliche

Finanzierungsbeitrage / Z toho 93.251,99 € 71.989,82 £ 165.241,81 €
financovani z vefejnych zdrojd

® Davon private Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovani ze seukromych 000€ 000 € 0,00 €
zdroj

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsobily rozpotet

Fordersatz / Dotacni sazba 85,00% 85,00 % -

621.679,87€ 4/9.932,10€ 1.101.611.87 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostfedkd partnera LP1 (CZ)
Obec Kvilda Kommunale Mittel / Obecni rozpodet 62.168,00 €
MMR CR Bundesmittel / Statn{ rozpodet 3108399 €

Seite / Strana /von/z 8
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Vorbehalt / Vyhrada

Erlauterungen / Vysvétlivky

Europdische Unlon
Evropska unle
Europdischer Fonds fur
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionaln| razvaj

Entscheidung des Begleitausszhusses zum Projekt / Rozhodnul Monitorovaciho whoru k projektu 179

Auflage / Podminka:

Auf bayerischer Scite ist die Landesstelle fur die nichtstaatlichen Museen in Bayern aktiv in das
Projekt einzubinden. /

Na bavorské strané musi byt de projektu aktivné zapojena Zemska instituce pro nestatni muzea
v Bavorsku {Landesstelle fOr die nichtstaatlichen Museen in Bayern),
Enthaltungen 7 Zdrieni se hlasovani:

Reg. 4.0pf, Bezirk Karlshad 7 VIAda Horni Fale, Karlovarsky kraj

Seite /Strana 8von/¢ 8



P T T Eurongischa Union
: ZIEL E¥7 Evropska unie

,.h;‘g Y I Raftymenvertrag 2um Prujekt / Ramcova stiouva k projektu 170 Europaischer Fonds fiir
QYI‘..! - reglonzle Entwicklung
ot #40s Evropsky ’fond pro
S " regiondini rozvo)

Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program preshranicni spoluprace Ceska republika - Svabodny stit Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 170

Odkaz podmaleb na skle Die Geschichte der Hinterglasmalerei

Gegenstand des Vertrags / UZel smlouvy

(1) Gegenstand des Varirages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen fur die {1) Uelem srlouvy je stanovent rimeovyeh potminek pro poskytnuti prostredkys EU z
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm zur grenzubergreifenden Programu preshranitni spoluprice Ceska republika - Svobedny stat Bavorsko Cil £US
Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Zie| ETZ 2014-2020. 2014-2020.

(2) Fur das Projekt / Pro projekt

* Projektnummet / Cislo projektu: 170
* Projektname 7 Nazev projekty Odkaz pedmaleh na skie Die Geschichte der Hinterglasmalere:

werden EU-Mittel geman Beschluss des Begleitausschusses bereitgestellt isou dle usneseni Monitorovacihe vyboru poskytnuty prostFedky EU.

Beschiuss des Begleitausschusses / Usneseni Moniterovacfho vybhoru

In der 5. Sitzung des Begleitausschusses am 29.05.2017 wurde das Projekt wie folgt Na 5. zasedanl Monitorovaciho vyboru dne 28.05.2017 byl viie uvedeny projekt
emngeplant: napldnovéan nasledovné:

Auflagen: Padminky

Auf bayeristher Seite Ist die Landesstelle for die nichtstaatlichen Museen in Bayern Na bavorskeé strané musf byt do projektu aktivng zapojena Zemskd instituce pro
alaiv in das Projeki einzubinden nestatni muzea v Bavorsku (Landesstelle fur die nichtstaat!ichen Museen in Bayern),

;:;‘i

¢
Wy
S

Seite #Strana 1von/z 4, 2 Version vom f 2 verze ze dne 01 06 2016
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Finanzierungspian / Finanéni plin

el ETZ-Muttel (EF'RE-Mittel)l
Prostiedky Cile EUS {prostiedky ERDF)
Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani

¢ Davon offentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financovdn{ 2 veiejnych zdrojl

¢ Davon prnivate
Finanzerungsbeitrage / Z toho
financovéni ze snukromych
zdroji

Gesamtes forderfahiges Budget /
Celkovy zpUsobily rezpolet
Fordersatz f Dotacni sazba

Rahmenvertrag 2um Projekt / Rdmcové smiouva k projektu 170

LP1 (CZ)
52842788 ¢
9325195 &

93.25193 €

0.00¢€

62167987 €
85,00 %

PP2(DE)

Partner / Parmer

Partnier im Sinne von Artikel 2 Nr. 10 der Verordnung (EV) Nr 130372013 ist, wer an
der Einleitung oder Einlertung und Durchfuhrung des Projektes verantwortlich

mutwirke.

Seite f Strana 2von /24, 2 Version vom /2 verze ze dne 01 06.2016

407.942,28 €

7198982 &

7198982 £

000 €

47993210 €
85,00 %

Europdische Union
Evropaké unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwickfung
Evropsky fond pro
regionatni rozvoj

Gesamt / Celkem
936.370,16 €

165.241,81 €

165.241,81 €

0,00 €

1.101 611,97 €

Partner ve smyshu Clanku 2, bodu 10 NaFizeni (EU) €. 130372013 je ten, ktery
odpovédnd spoluplsobi ph zshdjenl nebo pii zahijeni a realeaci projektu



[F]
— Europiilsche Unlon

Evropskh unie
Europaischer Fonds fur
reglanale Entwicklung
Evrapsky fond pro
ragqionsini rozvo)

é;b? : ' ‘ Rahmenvertrag zum Projekt f RAmrovd smiouva k projektu 170
Lt

' ciL eUS

Artike! 13 der Verordnung {(EU) Nr, 1299/2013 / Clanek 13 Nafizeni (EU) &. 129972013
GemaB Arttkel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle tldnku 13 Nafizeni (EU) & 129872013

1. benennen die Partner zusammen einen federfufirenden Partner (Leadpartner). 1. jmenuji partnefi spoledns vedouciho partnera
2. Der Leadpartner 2, Yedoucdi partrer
a. erstelit, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbaruag, die a. Sostatnimi partnery uzavie dohadu, kters obsahue ustanoveni, je?
Bestimmungen enthalt, die unter andererm die wirtschafiiche mimo jiné zaruluji Fidné finandnf Pizenl finan#nich prostiedkd
Verwaltung der fur das Vorhaben berestgesteliten Mittel gewahrleisten, piidélenych na projekt, vetn& mechanismit pro navracens
sowie Yorkehrungen fur die Wiedereinzlehung rechtsgrundlos neopravnénd vyplacenych Eastek,

gezahlter Betrage. b. prebird odpavédnost za zaji3tEni realizace celéhg projektu,
b. tragt die Verantwortung fOr die Durchfuhrung des gesamten c. zajdluie. 2e vydaje piredkladané viemi partnery vznikly pri
Yorhabens, uskute€hovanf projektu a odpovidaji {innostem dohednutym mezi
¢. stefk sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben best der viemi partnery a Ze jsou v souladu s dokumenty pravniho navazan(
burchfubrung des vorhabens angefallen sind und den Aktivitaten, die prostiedkl,
von alien Parthern vereinhart wurden, und den Bokumenten der 4. xajistule, ie virdaje pfedkladané ostatnimi partnery jsou avéfeny
rechtfichen Mittelbindung entsprechen, kontroiorem nebo kontrotory,

d. stelk sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von e. zajisti, aby ostatnf partnefi ohdriel cefkovou &astku prispévku z fondd

enern Kontrolleur bzw. mehreren Kontrolleuren nachgepruft wurden,
e. stellt sicher, dass dhe anderen Partner die FU-Betedigung s schnell wie

ca nejrychlep a v piné vyS1. Zadna Lastka se nesm’ odedist ans zadrZovat
a nesmi byt vymahany Zadné z2vi§Sini poplatky &1 jiné poplatky s

maoglich und In voller Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu ravageennyrn Gdinkem, kterd by sniflly tyto Eﬁw urtend astatnim
zahlende Betrag wird durch keinerle: Abzuge, Einbehalte, spater partnerim e« » - * L

erhobene spezifische Abgaben oder sonsuge Abgaben gleicher

Wirkung verringert.

[ ]

Arttkel 27 der Verordnung (EU} Nr. 1299/2013 / Elanek 27 Na¥fzenf (EU) €. 129972013
GemaRk Artike! 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr 1299/2013 Die €18nku 27 odst. 2 Nafizeni (EU) & 129972013

1. werden alle aufgrund von UnregelimaRigkeiten gezahlten Betrage bej dem 1. bude ka¥da ¢4stka vvplacena v dustedku nesrovnatost vracena vedoucim

Leadpeniner wiedereingezogen. partnerem.
2. Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahlten Betrage. 2. Partneft splatf vedoucimu partnerovi ve3keré neopravnind vyplacens astky.

Sewte / Steana 3von /74, 2 Versfonvom /2 verze ze dne 01 06 2016



Rak

Inkrafttreten / Nabyti platnosti
1es, dem y srlouva napywvi
lle 7 mit Qv NERO rayr

terst in Kraft mit Bekan ch
1ES Vertrage

i aufgels

> emnes Zuwendung
ichwertigen Vereinbaru

or airor o
15

ner

od

n Projekt;

LP1

P2

> Hol

ODer Vertra
\I‘A—A‘-lhncﬂgucl )
s Staat

ské stanin

andert

1 a

de / Ridi¢i org

el

loiva

I aln

tner/ V¥

aa

Leady 3

nk‘{‘

Jatum,

Unitersch Podpi

trana

lon 52016

1 Rdi

Evrapidische Union
Evropskd unie
Europarschec Fords fidr
regicnale Entwickivng
Evropsky fond pro
~egiondini rorvoj

tne prve s oznamenim vydani razhadnutl, uzavienim
dohady v3ern projekto rdm uvedenym nize

/OU SIIIGUWL enou dr



Bl gyokronizaz | Ny

WRIJ00708 % Q4 WRSAIOY |, 1uDUYL € IURIPADD FLUINGSRES @Y
* NQAELS BU 1EIUAZOJ B S2BWALNKON B! d /AEpng vw noAs
| T 2undAaqueg Jng - 6@ Urap mi 1e3pNG wun VORCIIIANHON1aMdfON'ETA L 0D'8IES 000¥Z 2 BU ADEIUBIINACD BMNSIVIA /MBS HaE 211 UsIITIUSWMOPIHATNIG
ACILOCH ~ - NInjainy ¢ eIcinys 20w -
%3 yeuwsds & SUIBNAA /B v T - U018 N, AN700%D JLUIIS @
pun Tt A0 ey - QURWSZISUO sule 4 (N UOLOZ2USWIGT @S TT 185 2T SUded JOY BRMS / OLILUXFIFUOIYSOIXN] PUN . ordi87uo)y sz BIpNig
(AN “ASUNA sy Spgiaci)
SdeIVoy aaess JuAKWINNY Asu) JUORIS OQIL QNG
J HaysnapueH ] y di
X 5% 967 0C 00 0 000 030 Sr'o26 o1 COOrZ T ueffelE)i§ VeSunyaseE g 23 USRL QLT 2310 UIPNS) T b
ABTNIE ¥ JALSHTOVHOS JINHOHOD [HE2IT YN AAYINYN
L ¥ IV 6 Stalrer BE'0ve 2 4a!sot Rsﬂﬂ eve e £HEBNASTUSHTC, 0N T IIN A X INTI3 ]9 NALEOW]
aa'Q
000
DTIPE(VI 2N TSEINZ|
FURADMRN R ULADISSD BU ADRIYOU BSpRIU MFINVT pRGd A
/ WBNPUSENT YsPUTWIYDUjiY)
oo o 00 Q¢ 000 00D 000 000 9P U3 | P IRy Snreq( g €
000 )
0’0
byd @ 2HBIRA B 101000 OV ADBIABN
/ ue@ncundag
1000 000 nna 000 0)'Q 92’0 P ) U0A LY I | pun 8$194| T €
) § i ) . TRy NOLAR! =.<._z<aumu WWATVDORAY
] 000 joo'e ero 00’0 00°0 80'0 / NILEONST JBALALND -ISTAN)3
@fenin Yoy suLEsed I CORI JES 8
1RINIAS AudnIEt 0108 £ LouyoRidg J3ENEuine 0G0 0C0 uc'o 00'0 00'C 00°C / $3p U3 Feustred
[ n : - o 3VOMA INALYRSINGRITY Y FHSHiazanv |
x ‘Bw on'y 080 0g'a '0 Lac] / ' AgnYIRNG, D4 ONN GHDB).T
000
(Y
0'0
] ) - AQvidniiTyNasssd] -
* il 2040 o' 00'¢ 2n'o 09’0 / NAISONIWHOSHIA] T
(3 o PO
0400 b " g D
DORRRY RIBUUERY prery e
% / URISOYRUDNSY N/ NIEN / usglwrBumieniop pun 2i08
QILBRUA VDT
© I8 praIeY B Y HICEs 78] Q/opM §A0y;AD
7 u3q:=Danesdunigemian pun AR GPUORISy
30| -wng uue £un d 3uuo 9 3N/ NI3N / UDTSONEU G0y
- . ) v 4 3
ﬁ J0p0dis 0 pureey
ssos . élllr
—_— =
QLOTTOT SPIA D B #2153 Qup, - ey Fq¥ID Resany s wealoly

1990droy funoipad



UNHN gsen 22 ZNS

00°0
00°0 B
62U fugueuly
s DDO Q0'0 00 0 nn'n 030 03:0 7 Sumyzyymngzuemg| g
Aenk|
Z PPl 3 agidz wuusig / 31d1og Z Maltig 3 1200 Wusgessaud| o1 gy SLErY BAGIOZ @a0NSIL / Bunisppasealy
4 7 2IngEe]
W R vy L sy 9 QOO 0T PIEIR] UPNINRBLO)U| BARAA £ PN
T IG/EDUPaT Gun IS T 48uUCq IS 000 OF JENKATNIJ Wor uIDINROIGI0E TTL 2 QE'T[: T DIy 2w yojuy cqana /L uaa Jun H
tufawy el eojil 302 dnjed's wawerkad 6qew rapyelosd |
£ 10090108 AANP 1WpTHeURWOy € jupeBedodd JuaBea)ut
+ WWRBDNISUONRISA0oY
W3 J9C INGCU] WAL UL SUSUUSIIBSNZ Wi
X _me"om._“ £ SP LT E 0’0 000 09'0 02’0 HORBLIAJY G40 R0 2 W Bungian| 5%
00’0
({81~ [+ T
BP26 |, I AzISATY PYSIPY BUAURWIER USRIl LYA ¢ ETQGYe
MNBWHL Y NYels da 1L YHUINCU OHDINSIY H0AUE23xd 1ayinyE =D
SRsB0ud UM RIS SysIcne 1RSI0 1) uBor yuiyane
yyuarywsiuy 2aeadyd / awwin@ang 1ap ag T trapuy - myanssg
10, U5 uonap ‘Buieissig KBp Bwey) w2z SNz Wi UdlelsBunpys)
pLn -u8, 1 g v iy nwclud
BloufFuu Jan I UANPIS| Y} AN I - Jurdiejuy IR 858 6 97GGP & yavpwaRy esedud J awwesdod 1 WOA FUNUIIERIOA
. HOUPHS (I St U
ut [FEI0N, NIEPISAS IEONLYL P AB.aD feafp
£ BIUBYHA U
2 92 658 6 og's 030 000 192858 6 090 WsLugetgry) ups WEBRRISIRALAY Puh ugBunieply Sukponaul] b ¥
B 000 )
Auengwwou
younciedoid pepiag JEASOMIIOU QT - Aqeogs
vided pepald UBJISCUUOD QT * ULIP O Aigirsjew
CaIZ0dXd T - Q2R W @ nsidod ApRIgaud asi2wped 3iuisiy Apeitasd
150D | - HSOPGZ PEINUG [l € - Uy 3
- usB - N OF -3 [t an,
U018 SLICHN Q0T - SOUGIHA AP 2N ; aFRPZUA PUN Tungisuteg |
* UIIEPUIEN un Cwm.._::_!p_u*m uon USRINZNASHAN ..—va_ﬂEmnW.._D"mz
JIP SIS Jap =nw.__=ﬂnm_m_._q._ “BoJUy T - $P2auY oL ucnawm-anm. 14 K178 $6'E2 I0E'T6T £8°CZB S 2p6se ineNayd \Swu:._uﬁm.wac
Apeprd
¥ VO'tre © $862 OE T8T 004 €5 9T8 § LV €8E 7 seBurieaseyp| L v
npeppod
Y34 rea03e2dZ OGNS T - CACW "Anpioat) TNV A5 J0d NP N8,
JJSAOIGUZ "0PEHOU JLIES / LBRCIOWN 190 1S T - Akey ‘uniyenoy. 210 € G0} d AsEn Ndod wd goenied vewdis) /584140 pUY
“4(d - AixaL J&p Runis1aBss § pun uaBapayur sep Sunssopz laT0bn 7. & 0p0 2 JRIYR Y IN) FUNDRAITIABIAS £05 UIBELALIN 13D BUrlIBLqI0A
YIPPIA © USIYPB0L04 QG 0 J0NNNS T “wanetuke
¥ RECdEa 0ud 10piA B 11@15010) 1uvziglg / LOSPIA PUN $0I92 OF U 1o IZ0UAD
L Bunj iy |- Sun@siny 1P SN SOBPIA Pun 6014 UtA fundnuajuy [GS2re /. 65°CYS 2 010 A € YYLIToIRS  BunlIIsSaY P J0) SLSDIA PUN SN0
HAkITe T - (LOIPINY C CIOUNNIAS UdDE
€ 19denuoy Pu 1ZEAPE BYLEM @ 21XA0US & 20Rid - 91RO A syl
wdlaug T S vueue s 'vopdazuoy Nz
HYBr) pun NRSG Op Leqry ] v sop Anpespusiyelosg lo5 228 6 09 LLED a@azodes PARIOLIO IUT1HM0)] / f 12p Buniy oy
. 200yt pusoaso|
10233 SuRLSg |

AVED PV -
. i— ASED ENE3) - £SRA)  JWRIONE 08 W DYjuARi gy
g {gets, e ingan Lrgovod SJupaow, Rifafodasd yyouspng, 2 BpaNods,
QAN “DLEOOT SIROURY 13ip “Dpsosad Wded) HRLsWON

aPPEAN 4 OfyS #u
igeumod wnomy,  Jpa0upid ® 0400y,
£ MM LA Y2480 furodiig &iporog / vavorsodimisoy
7 SPAR / Junusig VPEOLFY 4 OTaNNpog / SyiclawaILn
u |9sxewsRi Ao H PUR BUBHOIIQI0A, TOVPITY MIORRINR £ FPATBUOION
T Um0, 1) 0aRgUY

/U man urBumpimsusion sap iy WIN13D / LAvEI0 T e EgiIE %
7 Supewaapy /.19 yan / 0L i MRN8
IHEOgIS - wapmadumsay B dasaiTisiuwnd ‘UNIodAISON ¥ Iayednoqiy - OIBIATUSPUGEY, | - DOMYSE PUA UsDyNsag
AP LGIENHINGI0) WOTNOAURION 18D JUNGIRAIGIE) IKHIBLWOY .

QEOTLTOT §N3 WO e 5 - wqiyndas prEaa

y usiysapd wesHorg 1a20070» fuqoupag



Padrobnj rozpocet

Kosterhatugons / Kategarie ndkiedd
Untenotegorie / Podkategorte nikiedsd
Kostanpositlsnen / Podofiy

Dienslloctunget nn Zussmmenhang ret et o.wm._smay::g

Arbeitspakot
“VorbereWuny wnd
Planeng/
Pracownt dakdok
“Phprava » phinsvdal

Asveftepakert 1
“Musaum fur
Hintengasmalatel ta
Kyiido® /
Pracomn! batidekr 4
"Blurewn podmalby
e aide v Krids®

AchelRzpaket 2
“Hooperstion mit den
Betuchomn pnd Schulan -
tachachischer Teft /
Pracovni bakilek 3
Bpoluprica s
nivitérnfky & sv bofam!
- daaiud St

Arbeltsprist 3
“Anbindungeetrecke -

Procoral bakéeh 2
“Turhitiohs propajuficy
trasa - Seska Cdat”

ArboRtspakot 4
“Marketing /
Pracuvnd batidek &
“Markating”

Progieam pleshr

deska 5 dny atat

Gil EUS 2024-2020

Kommentsd (Beachrelnmy dut Kostenpasition, Telinasiation der
Kestenposition, Quantifalersnyg der Xoctenpoaltion « Stckeahl,

Anzzh| det Vorsnetaltungen saw.}/

Noitventi! (popts pataliy, €81 kalkulece poleky, kyandfMiace |

potstiy - pobet kesd. sl sp0d,)

196 44 24 655 2465 32041 X
Durchfub rung vun Veranstattur gen oder Sitiungen (emschlieRlich
Msste Catening w0 Dolmeisuheries st2) /£ Sluzkby souvisefkel s
posadaniin 3 reakizac akei neba msedani (veetnd ndnmu
aavovanl nobo tlurnotend)
Do¥metzcherdienste / Thimeceni 50.00] 196,46 pLYCE] 24.65 2485 42041] D en rCs oen |.e8d Parlned im Rahmen das Projekss / Tiumoiseni
6.00
4 8 [Tednaine on Veanate Hungen 2 8 ‘lelinahmegebiihien) / aod 000 Q.00 0€0, 0.60 b.co| 2
GBast na aheich (a30F regisa’ni poplatiy)
.00
0.00]
4C ' N N hhisthe ung 1.003.00 1258573 24.44 84 11 8444 13 839.95] X
fusnaglie Experse. snngngs Curatungs- unet
Prulur gsdienstleislungen /
Préyi poradensiz o notéské siutby. technickd 8 iimanéni
odborne posadensiy, e prradenshé slby
iturg ung . A Jos Poexts 1 0D0,£10| 9 448,69 8441 8444 84.44 10 ¢02,0Z | Besytachung des Auf:a ges mit dem bayerlschen Perrer.
7 Piipiava a pncan! 24dosti, admimstacs piojelty Antragsverbeserurg wne €inrelchung des Antrags. Ader inislration dec
Prolekls wAhrend der geaamien Umsetzungsecit, Monltnring:
Zwinchunbenchie Bo9rbitung mil der Zahl angsonrdpen, 4 PrOJukt
Prejeandn. zidasli 2 Wworskym parnerem, phgiava 3 podani Zidssti,
|aam nietace projexie po celou dobu s=2alizace, Zprasnvani pukéEach
monitorovacich zpidv vEalé Zadost & plathi. 1 projekt.
Sichenstutfung - Offentiiche Auftragsvergatye £ ZojlSdnl VT 3137,04 3 137,04]Sichersiedl ang d2x Offentlithen Auftiagos - Yorberdi ung. |'msetzung,
Auswertung, Uauaroeiten 104, Vorberelbung der nusstzilungen 104,
Ausrustung HW=SW 104, Aussle tungs mobilia- 15A. Rufcuchtunginki.
['nsiatiation 1 BA, Mokel ung Jwsristung 20A, Insgesamt 60A 7
[Zaji®tuni VZ - oF prave. nealizace, vyhoe nocenl, Stavebni pracs 1Ve.
phprava capudc 1 VZ, vybawen: FWESW 2 UZ modiliaT 2apodoe 1 VZ,
ocvAilens 8 zabemecens A inctalace 4 VZ nibyiek o wbavesi L V2.
Celkem 6 2
4 10 [Rattee am gostigen Egoatum 7 000 0090) 0.00 0,00 3,00, 2.00) 1 ]
Priva dudovpiho Wastnictw
0,60
Q.00
4 11 | Orem ahme emer BQigsch Ak Ayrch eine Bank order ain andeces 0.00 000 (2] 0.00 ¢ Cal © Q0 a
Franznstiul. sefem gics auigruns von Unens- odss natonalsn
Yorszhrfien udar in einen vom Begl huse
Progr h &rdok € vh 1ener 131/
Pushptoun Zaruk bankou ARDA jinoy fianéar nstitus:. aokid 0
VBT LAl REhe WIlrastEIn pedvir predoisy nebo prog@mowv
Jokutmint piyBt monuoravarim viiorem
Q.00
| [
4 12 | Edoniridiche Rexse- und Umerbilngungskasten van cxisinan 000! 0.00! £.00 0.0D 0.0D. 000 )
Sachvorstendigen Relcronter, Vorsileanden von Si2ungan ead
Diesatleistem /
Mutnd resiovani'a ubyzovdn: 2xtamich odtornivy. piedoddejicoh.
osob ple izich it k i slZcd

90, 3z cellovfch & stran



Podrobry rozpoict

Program preshrankEni 2poluptsca éeski republiba - Syoboday stat Bavorsks £ EOS 2013-2020

Arbattupiiwt 2
ArbeRupaiet 1 .
Arbettapaket Musewm zur '.::::"':: '::"::‘ 1. M:'::::::h : Hommantar (Bascheelbung der Kostenposttion, Telbuliusirtion dar
Kostenintegorie / Retegorie asiied “Vorberafeng und Hintergissmaterat in trchechischar Tal" 7 taeh, Tel"/ Kentenpoation, Quantfitierng der Kostenposition - Sehekrsh),
Untericitsgtorte / Padhategorie ndkisdd Planuog’ 7 Kvida" / ot 2 baliEeh 3 Aneahi dor YorenataNengen wrw.) /
Koatenpositiones / Polodiy Pracownd batideh Pracornl baiidek £ e ¢ -y ' "c“ aftet Komentif fpopls polodky, diii( kafaiste pofotiy, kvantifMace
“Phiprats & ptioordnl® mm? - !'" " e dnslamd mn-&m&m‘ nodetiy - podet kiesd, atee dpod.)
« desks Sdst”
4 13.| Sirstigh im Tahmert wes Projetas seforgesiiche Expertise und o.oo 1 805.56 0.00 0,00/ J.C0| 16 805 36] x
Diensticsstunger ;
Jmé speciicid odvors peradensw? p <lvddy potfedne pro prockt
Restauwierung und Installatian gelichensr und cowaclgner .00 18 80%,9G 16 805,35 rierung vnd Ir der und er
Ayst yelicka ¢ ini a cerych a Exponate wnd i Fidergncie. ny reinigungs
ZEKINPCH CXp0AGIG Grundarbeiten an lieher2n orlg. Weriun 10 Stiick. Repiken nach
vertftentlichler Lileratur Darstellung 45 SU / Regtaurovini a inetalack
aAskaneh 3 zapliconych exponatt  replik. Z8klzdr | fixenl < lsticl
rast b € price ma urigindin:h zaph]tengch dlech 10ks: repliky dte
v rermtife pubhkovamvch ok razeri 15 ks
0.CO!
s MsREsTUNGSWOSTE Y R T A5o1 it G1ies ZUTHY Y
o WA YYRAVEN. “ il ) ol 4 L
G 4 | Bireavanistang / 0.00 000 0.00! 200 200 0.0 %
Hancevarshé vybaven!
0,CQ]
K¢
5 2 [[-Hard- und Software / 0.00 13 319 DA n.00 .00 0 00| 15 3490.C8] X
Haroware 3 50RWANE INformadiik) lev vk’
Hardware einschlis8tich Jev Signahsierungs- und 15 349,08 15 349, CAHardwere ie3lich der Signalisizninga. wnd () .
Uoe cdie / H vize nb zaheepaGovasih LAN Net> 18Uck, Tv+PC 1 Stiick, TouchSereer 1+ P 1 Stick, Morior
mornerovacto zolzenl + PC _ Shick, Penjeklionrstuchnik + PC 1 Stick, Drucker 1 S1Cck £
| dardware sCeiné Z8Derpecovacing & maniloravachn zeiizeni- LANSH 1
ke, TV 1 ks, doykowy monitor + 3C 1 ks, monircr + PC 1 k8,
promiteci zaiizen+ PC 1 ks, 1isharna L ks
.00
32 [Metitiz und Ausstatturg / 0,00 104427 82 LALe] 2.C0| 200 204 317 82 X
Nbytok 5 vybravan)
Mokel 7 Nabytek 104 a7 (B2 0.00 .00 104 317.82|Mobiliar-Ausstetiung - sre2. Vitrinen fis Ausate langeslicke mit
Releuch:ung uno Mon age - 15 Stick -1 Set. Stzmihel 41 &,
LY 120hn 20SL, Y dnkg € St. Lagemagsie ¥ 5.,
klaine Ayaztaung L Set/ Mebiliai oxpnzica - A3aclalid iy pro
« vGey & oFvtien! 3 mont2e - 15 ks - 1 saubor, scdacl nabylek
40 ke, pmcovni sioly 20 ks, dilenské stoly © ks. skladove mgdly 2 ks,
ostatni drobrié vybaver 7 1 sonbor
0.0
b 4 fLaborausiusiung 0.00| L] nod 300 2.00] 0,80 x
Lsborotoen whavan!
: 3,60
0,00

9tr. 4 2 calhovjch 6 Mran



UBME 9 yIiM0nd0 29 NS

X 198ID 125 TSvEvE € 160 ~ |0¢ 086 Q7788 €05 LVEYSE FYOAL 31180542 FAOH 3O 7 I8aNaLNYSIB
x 1000 Wiy Judiaysuul3
¥ i86.9 122 TUE € JGTT0E 02025 6 GL 136 T0S L'Ev8 € FOUMOB7S £ SLRUNSULY IS |
] ———
NYWaTOU & Yae)s u'afpuard b ApepaN
00 003 00D (£ 000 0G0 / USHNISPUNLY Purs USHIGOMII LCA 34y RIP 4N) HABUH | € @
070D Z BS2hw 9QARYS BU y2(2g — 101 / MANII vy
Z LIS JsUaqIRT2Q - Iy 1 lyreny ! L|0'LET € pOIEL E J2Z06 + 101/ o9y + Wy
BQaE)3 T NGACIS CU ADBPIEN ./ Ny | - JasDyneg|7c° 295 18E ¢5 296 T8E 000 wnazw @orl LIGBATIS 7 LNISHY - Usisseneg
ADCIHBY JAASWIOS € BURIC 13qRerS i AferdA
0G'pOT £HE Q0’0 000 000 96 POT S8€ D00 /ualsoy eninuesuILESaZ 1O SRIN3M pun udlEoNN | T B
100'0
ezod C QaAGIR 1WAl oy
00 0 000 000 00 Q0 0 a0 0 J U easIniD Pun UK PWALT UK B WELRIWY 8ip J0 UeSay| T 9
FOYES NEFAVLS ¥ LLSOLAONTN WITYNGind ¥ INIZHI0S
£ N2AEONMVE
¥ RVOLEIY 900 9 . leas SR YOEERE
fiuzuds a NIZfed
Gud 8 DL SIBUSORL.. BHIEWR 8% C Qi ¥ L4013) / equUOYNY,
10, WIMG QT R1AURIY 1R LOYOIIZ Bn MM & - SMNS 2padsdfee’tLs GETLG
0gnos
T - 0229p dusy U= 2A0OJNACT - 1SOLU neuel gusyindod o.d Alkuniey b
£ W8 [ - 2104 I} UAQUR, 'SY(BRyuL - POQIY vORIuUL 0| LRYARWITT TIF & TT TP L uat4nded M ABEIEl A 1180 LONDIUDU I LlIsudlen
“10GN0S 7 91 [KIUL OYIUARISE. Aaand|
) CU ZWIOS "uiL) £1]@8205 2 11200UX3 A Apeq
Yalusojdoryan SoETHEN MRIGU A Sirad NNRIT & uAmSiA / wg
GRUISTUNIE=NY JON YILDLIIIQ0 P IRFDL KIS AR ZIL 0 "un.
- Wuliady3 13D Uy Qx| "usBunpaiqy pan vaytufuie ) wsinewiogEe)
405 RunAsu 210 U 01213 IYISILE pat: +RUAKISSNg]
EE'ERG OT EE'EAN 0T Anad pryoyed juscyiss / 3 By - Y
WBIBUZO T ? WS [ - 4aopnn
JUSDBLY B WIS JUIRWLL0 E UZeT PN / Bunui2ezag T pun wilsds 4a0pna jusqeuzo v wasts
. FOID wip 4oj9zaQ pHn Funisbye pun NUAACN]0E 90T Z OE"AT G SUIPSIABN [ SopNeqaD s9p BURLUS4EE (V1 WSS BINERneN
wisfoid aid utal;ud asaB8IAs BN 35S SLf
K EcL1 c6 30 €2 142 T é <0 58T 2T 002 uaBunjaushg ampussey SIGE 0L vlwg seg in) SZRsus) 8 4
03
1imsseEg » RNCA) BiprRDA
X o't 000 00¢ 000 000 900 Twaseg i) aRnaaigey | £ o
ot 2 Z YLD » 13302080 / 195 Z udLIDIEM vep w Fumus didg| Loz T T 2€8°0¢T T WSNIASD £ Bunang
JLazynz gy S0L5EN
X 2£0ZTT 00’0 000 00 0 €05 T 00 / Bnerwam e s
[ UHAIBUESNISIY § BYIELA LA sUSpIud S £476)) )
©AYED IR0 QIGY LU JURIEY SYIL NI Judns (T ed ‘eiggp Ayruid
A0 ERS S0 “A0) BAYP JUATRIQD Cu HRIGU JUIU Dl
RS G Yreuup S 130Uy 0id IDGIBY 91 DINeR 2 10NY S
U URJ1OsELUYO] 10usSle? PN UUILISEWSP) ) Aumegeagziol |
20y 2NIDIBMU JLH RSN § (" RIRILIG "IsYIN WIS ‘uisdey
930 | “49853) v icZIoH Iy SherwsrapuBH JIBYILY I B
VIS "A13G9 — uBugImPaIA 2P Ll gy 1Y STNOZYEAUbNIE PU U |TT T9E € LCT9E € IP2IGU PENDBR LUy [ OTNODIIMOI A pur -puR:
NSy 2 2MAs
X TITBE € 00'0 000 noC: TT T9E £ 00a S Bl LI Pun WBUILRSEN | S°¢
QZOTHTOZ SAS LD @ MoALH IR {1 - oypqudes Beay E ud wesod

10900201 Auqoipog




Podrokng 1ozpotet

Program pieshraniini spoltstace éeska republika - Svobo dny stat Bavorsko €0 E08 20142020

Ardahwpaket 2
Arbeitspuke! 1 L
WLCIED se:m";: :ln:':n LA n;hdme:h- Ardottspakiet 4 Kommentst (Beschralbisog der Kowtsnposstlon, Talbulkuletion dar
Rostenhategoria / Ratogorin adilacd Hintergimmplere! in - Kostonposition, Quantiizieryng dee Kostahposition - Sthehzaht
tschechiachey Telt" / Toah. Yol / Worketing™ /
Unteruxtegarie / Podiustegerio nikipdd Kvinda® / p dalich 2 ; 7 | batidek 4 Anzahl gof VeranataRwngen bew.)/
Kostenpositionen / Folulhy Pracowni balicen 3 “Spatuprice « “Trrtetichi p Merketing’ Komantd? (popiy potolky, dRe/ kitkatocs polaFky, kventiffkece
“Mureum podmalty ) pof polodhy « polet kved. aici apod.)
1 phle v KvHd® névitéimivy x po diolsm trose - desnd Edat”
- dopicl Edar®
Arboitpakct 2
Arbeitspaket A:::::::::lj *Koopcration mit den Arbertepaiict 3
g und Hinteral {ewci i n-suchwhn u:d sctm:en -] " - 4 (1 4
Placungt/ 4 "é"ﬁ;ﬁﬁ;&'&’ F,.::i‘:uék v | heomibains CRanITACELNEN Koneans7iaonticia] (A
Fracovai balicek Pracavni baliéek X lopréce & L A e s
RERPERRS U5 | svitéuntioy osc Bhatami | trom cosks Eset
na skle v Kvilda - Gosih Edst
1| Personalkastan / Persondini maklady 0,00) 0.00] Q00 0,0¢ 0,00] 0,00 0,00
2| Buro- und Vorwattungasusgahay / 00| 0o aon 000 0.0¢ .00 #DELENI_NULOU!
Kanceldizhs 8 admimatratini ryiaje 1
3| Rese- und Unterbrmgunggloglen / ) 00| 000 409 (R ] [o2s.+] 0,00
Miklady n3 2 ubytovdn
af Kosten fur exteme Experhzc und Dicnsttalctunyon / 3184347 £ 41058 109 0% 241058 32472 48] 26 154 80
Nilvedy na extam{ odhormé & Sy
5 / Vydase aa vy 0,00} 13E 438,01 941114 371 39 0,00) 345 420,51
€| Anschaffung und Miste von Immabilien sewie Bavkoaten/ 0O 3B5 204 58| 002 900 0 00, 388 104.56
Posiend 2 proniyem namowitosti e atevebni price
—
ZeAzchenpumme / Meztgovéet 384247 H{i 9317 9 520 20, 303197 212 418 821 6T2.87
7 Phjey 000 0.00 0.00 0.00 000 2.00
GESAMTEUDGEY / CELKOVE ZPLSABILE VYDAJE 3 84347] 801 961,75| 9 520,20 3 044,47 2 342,43 621 879,87

Str. 8 z celkovych & atren



Program pfeshraniéni spoluprace
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Tabulka odvodi

. STANOVENi FINANCNICH OPRAV PRI ZADAVANI ZAKAZEK MALE HODNOTY A ZAKAZEK VY35i HODNOTY NESPADAJICICH POD

PUSOBNOST ZAKONA C. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA C. 134/2016 SB., O ZADAVANi VEREJNYCH
ZAKAZEK

Vyse finantni opravy

VySe finan¢ni opravy se vypocita z ¢astky, kterd byla poskytovatelem dotace poskytnuta v souvislosti s vybérovym Flzen'm, u kterého se poruseni pravidla
vyskytlo.

Pii stanoveni vy8e finantni opravy se pfihlédne k ROZHODNUT] KOMISE C(2013) 9527, ze dne 19. 12. 2013 v platném znéni, kterym se stanovi a schvaluji

pokyny ke stanoveni finanénich oprav, jez ma Komise provést u vydajil financovanych Unii v ramci sdileného fizeni v pfipad& nedodrzeni pravidel pro
zadavani vefejnych zakazek.

Sazby nize uvedené se pouZiji v pfipadech, kdy neni mozné presné vycislit finanéni dilsledky pro danou zakazku.

Zavaznost poruseni pravidel se posuzuje s ohledem na nésledujici faktory: Uroveil hospodarské soutése, transparentnost a rovné zachazeni. Ma.li dotéené
nedodrZenl pravidel odrazujici U€inek na potenciaini 0€astniky nebo vede-li toto nedodrzeni k zadani zakazky jinému Uéastnikovi, nez kterému méla byt
zadana, je to silny ukazatel, e jde o poruseni zavazné.

Je-li poruseni pravidel pouze formalni povahy bez skute¢ného nebo potencialniho finanéniho dopadu, nebude provedena zadné oprava.

Vyskytne-li se v jednom vybérovém fizeni vice poruSeni pravidel zde uvedenych, sazby oprav se nescitaji, ale zohledni se pfi rozhodovani o sazb& opravy
(5 %, 10 %, 25 % nebo 100 %) nejzavaznéjsi poruéeniz. Finanéni opravu ve vydi 100 % je mozné uplatnit v nejzavaznéjsich pfipadech, kdy porueni
zvyhodfiuje urcité Gcastniky / zajemce nebo kdy se poruBeni tyka podvodu, jak uréi pfisiudny soud nebo spravni organ.

Nasledujici sazby finantnich oprav jsou aplikovany pro viechna vybérova fizeni vyhlaseni od 1. 5. 2017, pokud z pravniho akiu, na zakiadé kterého jsou
poskytovany prostiedky z EFRR nebo statniho rozpodtu CR, nevyplyva néco jiného.

Oznameni o zakazce a zadavaci podminky

LG, T il S A T R U ________ Sazba finanéni oprav: o
1. Neuverejnéni nebo necdeslani Zakazka byla zadana, aniz by bylo uvelejnéno nebo 100 %, nebo
oznameni vybéravého fizeni odeslano oznameni 0 zahajeni vyberového fizeni dle odst. min. 25 %, pokud byla dodrzena uréita mira
7.2.1 MP. uverejnéni
2. Umélé rozdéleni predmétu zakazky Predmeét zakéazky je rozd&len tak, aby doslo ke sniZeni - | 100 %, nebo
piedpokladané hodnoty pad limity stanovené v odst. 6.4. MP | min. 25 %, s chledem na zavaznost porugeni
a jeho zadani probahlo v mirngjsim reZimu, nez je stanoven

pro pfedmét zakazky pfed jejim rozdélenim podle odst. 7.2.1

L . MP.

3 Vychézi z Metodicksho pokynu pro oblast zadévéni vefejnych Zakazek pra programové obdobi 2014~2020 (MMR — NOK)
27a jednotiivy pripad podle § 44a odst. 4 pism. b} zakona &. 218/2000 Sb., se povazuje jednotlivé vyberove Fizeni, nikoli jednotlivé poruseni v dale uvedenych tabulkéch.

8 2 Byo|lid



zakazky

nedostatecné tak, Ze zadavacl podminky necbsahuji veskeré
informace podstatné pro zpracavani nabidky (poruseni odst.
7.2.1 pism. e) MP).

e e A R DL e e : 2
3} Nedodrzeni minimalni déky lhity pro Lhuty pro podén[ nabldek byly krat5| nei Ihuty uvedene min. 25 % pokud Je delka Ihuty kratS|
podéni nabidek v odst 7.3.2 Metodického pokynu pro oblast zadavani alespori o 50 % jeji délky stanovené MP,
zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (dale . MP*). min. 10 %, pokud je délka Ihity kratSi
alespori o 30 % jeji délky stanovené MP,
2-5 %, v pfipadé jiného zkraceni Ihiity pro
podani nabidek
4, Nedostate¢na doba k opatieni Doba k tomu, aby si dodavatelé opatfili zadavaci podminky, min 25 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
zadavagcich podminek je pfili§ kratk4 a vytvari tak neodlvodnénou piekazku pro musi opatfit zadavaci podminky, kratsi nez
otevfen( vefejné zakazky hospodarFskeé souté?i (poruseni 50 % Ihity pro daruceni nabidek.
odst. 7.2 a 7.3. MP). min. 16 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
musi opatfit zadavaci podminky, kratéi ne2
60 % {huty pro doru€eni nabidek
min. 5 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
musi opatfit zadavacl podminky, kratsi nez
80 % Ihity pro doruSeni nabldek
5 Neuvefejnénl informaci o Doslo k prodiouZzeni hiity pro podani nabidek, ale toto min. 10 %, nebo
prodiouzeni IhGty pro podani nabidek | prodlouZenl nebylo uvefejnéno stejnym zplsobem, jakym min 5 % s ohledem na zavaznost porugeni
i bylo zah3jeno vybérove tizeni (poruseni odst. 7.2 a 7.3. MP).
6. Neuvedeni hodnoticich kritérii Hodnotici kriténa, pfipadné jejich padrobna specifikace min. 25 %, nebo
v zadavacich podminkach - nejsou uvedeny v zadavacich podminkach (poruseni odst. min. 10 %, nebo 5 %, pokud byla hodnotick
7.2.1 pism. ) MP). kritéria v zadavacich podminkach uvedena,
o o ale nedostatetné podrobné popsana
7. Diskriminagni kvalifika¢ni pozadavky | Stanoveni diskriminagnich kvalifikaénich poZadavkd min. 25 %, nebo
v rozporu s odst. 7.2.2 MP min. 10 %, nebo § % s ohledem na
Napriklad: zavaznost porugeni
- Povinnost mit provozovnu nebo zastupce v dané zemi nebo
regionu;
- Povinnost (i€astnikd mit zkuSenosti v dané zemi neho
regionu;
- Stanoveni kvalifikacnich pfedpokladi, které neodpovidaji
predmétu zadavané vefené zakézky
8. Hodnotici kritéria stanovena Stanoveni hodnoticich kritéri’, ktera nevyjadfuji vztah uzitné | min. 25 %, nebo
v rozporu se zasadami odst. 6.1.1 hodnoty a ceny, tedy v rozporu s odst. 8.3.8 MP). min. 10 %, nebo § % s ohledem na
Zavaznost poruseni
9. Diskriminacni vymezeni predmétu Pfedmét zakdzky je v zadavacich podminkéach vymezen prilis | min. 25 %, nebo
zakazky konkrétné tak, ze neni zaji$tén rovny pfistup k jednotlivym min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavatellim, resp. néktefi dodavatelé jsou takto vymezenym | zéavaZnost poruseni
predmétem zakazky zvyhodnéni {poruseni odst. 7.23a724
MP).
10. | Nedostatetné vymezeni pfedmétu Predmét zakazky je v zadavacich podminkach vymezen

min. 10 %, nebo
min. 5 % s chledem na zavaznost porugeni




Pasouzeni a hodnoceni nabidek
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otevieni obalek s nablidkami

11. | Zména kvallﬁkacnlch pozadavku po | Kvalifikaéni pozadavky byly zménény ve fazi posouzeni

kvalifikace, coz ma vliv na spinéni kvalifikace jednotlivymi
dodavateli {(nesplnéni kvalifikace dodavateli, ktefi by ji dle

zadavacich podminek spliiovali nebo spingni kvalifikace

dodavateli, ktefi by ji dle zadavacich padminek nesplfiovali)
poruseni odst. 6.1.1 ve spojeni s odst. 7.2.2 tohoto MP.

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznast poruseni

12. | Hodnogceni nabidek podle jinych
kritérii hodnoceni, neZ byla
uvedena v zadavacich padminkach

Pii hodnoceni nabidek byla pouzita jind kriténa hodnoceni
(pfipadné jejich vahy), nez byla uvedena v zadévacich
podminkéch a tato skuteénost méla vliv na vybér nejvhodnéjsi
nabidky porusenf odst. 6.1.1 ve spojeni s odst. 8 3.9 tohoto
MP.

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost poruseni

13. | Netransparentni posouzeni ainebo
hodnoceni nabidek

Protoko! o posouzeni a hodnacent nabidek neexistuje nebo
neobsahuje viechny nélezitosti vyZadované v odst 8.1 2 MP.

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zévaZnost porudeni

14 ' Podstatna zmé&na zadavacich
podminek

Zadavatel v rdmci jednani o nabidkach podstatné zméni
zadavaci padminky v rozporu s odst. 7.4.3 MP.

min. 25 %, neba
min. 10 %, neba 5 % s ohledem na
zavaZnost poruseni

15 | Zvyhodnéni nékterého dodavatele
nebo nékterych dodavateld

V prubéhu Ihity pro podéni nabidek nebo pfi jednani

s dodavateli jsou nékterému dodavaleli nebo nékterym
dodavatelim poskytnuty informace, které nejsou poskyinuty
Jingym. Pfipadné je néktery dodavatel nebo néktefi dodavatelé
Jsou jinym zpuscbem zvyhodnén: a tyto skuteénosti maji viiv /
mohou mit vliiv na vybér nejvhodné;§i nabidky (poruseni odst.
6.1.1 ve spojenf s odst. 7.4 tohota MP).

min. 25 %, nebo
min_ 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost poruseni

16. | Zména nabidky b&hem hodnoceni

Zadavatel umozni dcastnikovi / z&jemci, aby upravil svou
nabidku béhem heodnoceni nabidek (poruseni odst 6.1. tohoto
MP).

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaZznost poruseni

17. | Odmitnuti mimarfadné nizkych
nabidek

Nabidkova cena se zda byt mimorédné nizka v poméru

k vyrobkim, stavebnim pracim nebo sluzbam, zadavatel viak
tyto nabidky vyfadi, aniz by nejdfive pisemné pozadal o
upfesneni zakladnich prvkil nabidky, které povazuje za
ddlezite (poruseni odst §.3.7. toholo MP).

min. 25 %, nebo
min. 10 % nebo 5 % s ohledem na
Zavaznost poruieni
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19. | Podstatng zmena smlouvy na
pinéni zakazky

ISR RS e ni O

| 18| Stfet 23)md Zadan zakazky v rozporu s odst. 8 5. MP. 100 %
Pinéni zakazky
[Te -

Podstatna zména zavazku ze smlouvy ne plnem zakazky

{definovana v odst. 9.2 1 MP), ktera by mohla mit viiv na vybér

| nejvhodné|Si nabidky.

100 % z hodnoty dodatecnych zakazek
vyplyvajicich z podstatné zmény smlouvy a
min. 25 % ze smiluvni ceny plvodni zakazky

| 20. | Snizeni razsahu smlouvy na plnéni
zakazky

SniZenl rozsahu smlouvy provedenim podstatné zmény
smiouvy (definované v odst. 8 2.1 MP), které by mohio mit viiv
na vybér nejvhodngjsi nabidky.

min. 25 % ze smluvni ceny po jejim snizeni




21. Zadém dodatecnych 1stavebmch
praci / sluzeb / dodavek bez
divodu dle MP

.PUVOan zakazka byla zadana v souladu S MP ale dodatecne

zakazky byly zadany v rozporu s odst. 8 2.1 MP.

100 % F4 hodnoty dodatecnych zakézek

min. 25 % v piipade, kdy dodateéné zakazky
nepiekro€i 50% hodnoty plvodni zakazky

22. | Zadani dodatednych stavebnich
praci nebo sluzeb ve vys§im -

rozsahu nez 50 % plvodni zakzky

Plvodni zakazka byla zadana v souladu s MP, ale dodateéné
stavebni prace nebo sluby byly zadany v abjemu vys&im nez
50 % puvodni zakdzky, tedy v rozporu s odst. 8.2.1 MP.

100 % z &astky presahujici 50 % ceny
plivodni zakazky

Jiné poruseni

23. | Jing porusen! vyse neuvedené

Jiné poruseni MP vy8e neuvedené. které mélo nebo mohlo mit
vliv na vybér nejvhodnéjsi nabidky.

min. 25 %, nebo
min. 1 % s ohledem na zavaznast porusem




. HLAVNi DRUHY NESROVNALOSTi A ODPOVIDAJICI SAZBY FINANCNICH OPRAV PODLE ROZHODNUT! KOMISE C(2013) 9527 ZE DNE 19.
12. 2013 V PLATNEM ZNENI, KTERYM SE STANOVi A SCHVALUJi POKYNY KE STANOVENI FINANCNICH OPRAV — VEREJNE ZAKAZKY V
REZIMU ZAKONA C. 137/2006 SB., O VEREJINYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA €. 134/2016 SB., O ZADAVANI VEREJNYCH

ZAKAZEK

Druh nesrovnalosti

Nezvefejnéni oznameni o zakazce

Pouzitelné pravni ptedpisy /

referenéni dokument

1. 35 a 58 smémice
2004/18/ES,

Cl. 42 smé&rnice 2004/17/ES,
Oddil 2.1 interpretaéniho
sdéleni Komise

&. 2006/C179/02

Oznameni o zakazce nebylo zvefejnéno

Popis nesrovnalosti

v souladu s pfisludnymi pravnimi pfedpisy
(napf. zverejnéni v Ufednim véstniku).

1100 %

Sazba opravy

25 %, pokud zvefejnéni
oznameni ¢ zakazce vyzaduji
smernice a cznameni o
zakdzce nebylo zvefejnéno

v Uiednim vestniku EU, ale
bylo zvefejnéno takovym
zplOsobem, aby bylo zajisténo,
2e podnik nachazejici se na
tzemi Jiného Elenského statu
mél pistup k pfislusnym
infarmacim tykajicim se
zakazKy jesté pfed tim, neZ
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svU) 2ajem o ziskani
této zakazky. V praxi to
zZnamend, Ze bud bylo
oznameni 0 zakdzce
zvefejnéno na vnitrostatni
arovni {podle vnitrostatnich
pravnich pfedpisl nebo
pravidel v tomto ohledu), nebo
byly dodrzeny zakladni normy
pro zveiejiovani oznameni o
zakazkach. Dalsi podrobnosti
o téchto normach obsahuje
oddil 2.1 interpreta¢niho
sdéleni Komise

£. 2006/C179/02




Umélé rozdéleni zakazek na stavebni
prace { sluzby / dodavky

Cl. 9 odst. 3 smémice
2004/18/ES.

Cl. 17 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Predmét stavebnich praci nebo navrhovany
nakup uréitého mnozstvi dodavek nebo
sluzeb je dale rozdélen, nasledkem éehoz
se dostane mimo oblast plsobnosti smérnic,
takZe cely soubor dotéenych stavebnich
pracl, sluzeb nebo dodavek neni zverejnén
v Urednim véstniku EU.

100 %

25 %, pokud zvefejnéni
oznameni o zakézce vyzaduji
smémice a oznameni o
zakazce nebylo zvefejnéno

v Utednim véstniku Evropské
unie, ale bylo zvefejnéno
takovym zplsobem, aby bylo
zajisténo, ze podnik
nachazejici se na uzemi
jiného élenského statu mel
pfistup k pfislusnym
informacim tykajicim se
zakazky jesté pred tim, nez
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svilj zajem o ziskani
této zakazky. V praxito
znamena, ze bud bylo
oznameni o zakazce
zvefginénc na vnitrostatni
urovni (podle vnitrostatnich
pravnich predpisi nebo
pravidel v tomto ohledu), nebo
byly dodrzeny zakladni normy
pro zvefejiiovani oznameni o
zakazkach. Dalsi podrcbnosti
o téchto normach obsahuje
oddil 2.1 interpretaéniho
sdéleni Komise

¢ 2006/C179/02




Nedodrzeni lhiit pro doruéeni
nabidek, nebo Ih{it pro doruéeni
2adosti o Udast

Clanek 38 smérnice
2004/17/ES, Clanek 45
smérnice 2004/17/ES

Lhity pro doruceni nabidek {nebo doruceni
zadosti o Ucast) byly kraisi nez lhity
stanovené ve smérnicich.

25 %, pokud zkraceni Ihit
250 %

10 %, pokud kracent thit
z30%

5 % v pripadé jakéhokoli
jiného kraceni Ihlt (futo sazbu
opravy lze snizit na 2 % az

5 %, pokud povaha a
zavaznost nedostatku
neodivadiiuje 5% sazbu

opravy)

Nedostiatedna doba k tomuy, aby st
potencidlni uchazedi nebo zajemci
opaifili zadavaci dokumentaci

Cl. 32 odst. 1 smérnice
2004/18/ES,

Cl. 46 odst. 1 smérnice
20041 7/ES

Doba k tomu, aby si potencialni uchazedi
nebo zajemci opaltiili zadavaci dokumentact,
fe prili$ kratka, a vytvafi tak neodlivodnénou
piekazku pro otevieni vefejné zakazky
hospodaiske soutéii

25 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazedi nebo
zajermnci musi opalfit zadavaci
dokumentaci kratsi nez 50 %
1hilf pro dorucent nabidek

{v souladu s pfislugnymi
predpisy).

Opravy se uplatfiuji na individuainim
zaklade Pfi uréovani vy§e opravy se
zohledni pfipadné polehéujici faktory
vztahujici se k specifiCnosti a sloZitosti
zakazky, zejmena moZna administrativni
zatéz nebo obtize s poskytovanim zadavaci
dokumentace.

10 %, je-li doba, do kdy si
potenciaini uchazeéi nebo
zajemdci musi opatlit zadavact
dokumentaci kratsi nez 60 %
thit pro dorudeni nabidek

{v souladu s prisluSnymi
predpisy).

5 %, je-li doba, do kdy si
potenciaini uchazeti nebo
zdjemci musi opatit zadavaci
dokumentaci keat$i nez 80 %
Thiit pro doruéeni nabidek

{v souladu s piisiusnymi

predpisy).




Nezverejnéni prodlouzenych [hat pro
doru&eni nabidek, nebo
prodiouzenych Ihif pro doruceni
Zadosti 0 GCast

Cl. 2 a &l. 38 odst. 7 smé&rnice
2004/18/ES,

Cl. 10 a &l 45 odst. G smérnice
2004M17/ES

Lhiity pro doru€eni nabidek (nebo dorucerti
zadosti 0 Ugast) byly prodiouzeny bez
zvefejnénl v souladu s pfisiudnymi pravnimi
predpisy (j. zvefejnéni v Urednim vésiniku
EU, jestlize se na vefenou zakazku vztahuji
smérnice).

10 %

Oprava mbze byt sniena na
5 % podle zavaznosti dané
nesrovnalosti.

Pfipady, které neodlvodriuji pouZiti

CI. 30 odst. 1 smérnice

Zadavatel zadava veiejnou zakazku ve

25%

vyjednavaciho fizeni s predchozim 2004/18/ES vyjednavacim fizeni po zvefejnéni oznameni
zvefginénim oznameni o zakazce o zakazce, ale takovy postup neni podle Oprava mtize byt sniZena na
prislusnych ustanoveni odivodnény. 10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti
Zviasié u zadavani zakazek v oblasti | Smérnice 2009/31/ES Zadavatel zadava veifejnou zakazky 100 %

obrany a bezpeZnosti, na néz se
vztahuje smérnice 2009/81/ES,
nedostate¢né zdivodnéné
nezverejnéni ozndmeni o zakazce

v oblasti obrany a bezpetnosti
prostfednictvim soutézniho dialogu nebo
vyjednavaciho fizeni bez zvefejnéni
oznamen! o zakazce, ovSem okolnosti
pouziti takového fizeni neocdlvodiiuji.

Oprava maze byt sniZena na
25 %, 10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané nesrovnalosti

Neuvedeni kritérii pro vybér

v oznamen' o zakéazce, a/nebao kritérii
pro zadani zakézky {a Jejich vahu)

v oznameni o zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Clanky 36, 44. 45 az 50 a 53
smérnice 2004/18/ES a jeyi
pFilohy VIl A {ozndmeni o
velejné zakazce: body 17 a 23)
a VIl B (oznameni o koncesi ha
stavebni prace: bod 5}).

Clanky 42, 54 a 55 a piilcha
Xill smérnice 2004/17/ES

Oznameni o zakazce nestanovi kritéria pro
vybér a/nebo pokud ani oznameni o
zakdzce, ani zadavaci podminky nepopisujf
dostateéné podrobneé kritéria pro zadani
zakazky a Jejich vahu.

25 %

Oprava mize byt sniZena na
10 %, nebo & %, jestlize byla
kritéria pro vybér nebo kritéria
pro zadani zakazky uvedena
v oznameni o zakazce (hebo
v zadavacich podminkach,
pokud jde o kriténa pro zadani
zakazky), avSak nikoli
dostatedné podrobng.

Protipravni a/nebo diskriminaéni
kritéria pro vybér afnebo kriténa pro
zadani zakazky stanovena

v oznameni o zakazce nebo

v zadavacl dokumentaci

Cl 45 az 50 a 53 smérnice
2004/18/ES

€l. 54 a 55 smé&rnice
2004/17/ES

Pfpady. kdy byly hospodarske subjekty
odrazeny od podani nabidky v disledku
nezakonnych kritérii pro vybér a/nebo kritéril
pro zadani zakazky stanovenych

v oznameni o zakazce nebo v zadavaci
dokumentaci. Napfiklad- povinhost iz mit
provozovnu nebo zastupce v zemi nebo
regionu, jiz nabyté zkudenosti uchazecl

v dané zemi nebo regionu.

256 %

Qprava muze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




10. | Kriténia pro vyber se nevaztahuji
k predmetu zakazky a nejsou mu

umeérna

Cl. 44 odst. 2 smérnice
2004/18/ES

¢l 54 odst. 2 smérnice
2004/17IES

Pokud lze dolezit, Ze minimalni drovné
zpUsobilosii pro konkrétnl zak&zku se
nevziahuji k jejimu pfedmétu a nejsou mu
umérna. a neni tedy pro zajemce zajistén
rovny pfistup, nebo to mé za nasledek
vytvafeni neodivodnénych piekazek pro
otevreni vefejné zakazky hospodarské
soutd3i

Oprava m{z2e byt shizena na
10 %, nebo 5 % podie
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

11. | Diskriminaéni technické specifikace

Cl. 23 odst 2 emérnice
2004/18/ES

Cl. 34 odst. 2 smérnice
2004117/IES

Stanoveni technickych norem, kters jsou
piilis specifické, a neni tedy pro zajemce
zaji§tén rovny pristup, nebo to ma za
nasledek vyivareni neoddvodnénych
piekdzek pro otevieni vefené zakazky
hospodaiské soutdZi.

25 %

Oprava muZze byt sniZzena na
10%, nebo 5% podie
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

12. | Nedostateéna definice pfedmétu

zakazky

Clanek 2 smérnice 2004/18/ES

Ctanek 10 smérnice
2004/17/ES

Véci C-340/02 (Komise
y. Frencie) a C-299/08 (Komise
v Francie)

Popis v ozndmeni o zakazce nebo

v zadavacich podminkach nestaci
potencialnim uchazetiim / zajemelim
k uréeni pfedmeétu zakazky.

10 %

Oprava muze byt snizena na
5 % podte zavaznosti dané
nesravnalosli.

V piipade, Ze provedeng
prace nebyly zvefejnény, se
na odpovidajici ¢astku uptaini
oprava ve vy8i 100 %

Hodnoceni nabidek

13. | Zména knténi pro vybér po otevieni
nabidek, jez vede k nespravnému

piijeti uchazedl.

Cl. 2 a &1, 44 odst. 1 smérnice
2004/18/ES

€l 10 a &1. 54 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Kritéria pro vybér byla upravena béhem faze
vybéru, coz vedlio k pfijeti uchazeci, ktefi by
podle kntérii pro vybér, jez byla zvefeinéna.
phjati nebyll.

25%

Oprava miZe byt shizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dang
nesrovnalostl.




14.

Zména kriténi pro vybér po otevieni
nabidek, jez vede k nespravnému
odmitnuti uchazegu.

Cl 2 a &l 44 odst. 1 smérnice
2004/18/ES

¢l 10 a &l. 54 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Kritéria pro vybér byla upravena béhem faze
vybéru, coz vedlo k odmitnuti uchazecy,
ktefi by podle kritérii pro vybér, jez byla
zvelejnéna, byli pfijati.

25%

Oprava muze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
Zavaznost dané
nesrovnalosti.

15.

Hodnoceni uchazeéll / zajemcu podle
nezékonnych kritérii pro vybér nebo
zadéni zakazky

Cl. 53 smémice 2004/18/ES

€1. 55 smérnice 2004/17/ES

V pribéhu hodnoceni uchazeéil / zajeme(
byla Kkritéria pro vybér pouZita jako kritéria
pro zaddni zakazky, nebo se neposiupovalo
podle kritérii pro zadéni zakazky (nebo
prislusnych dil&ich kritérii nebo vah)
uvedenych v oznameni o zakazce nebo
zadavacich podminkach, coz vedio k pouZiti
nezakonnych kritéri! pro vybér nebo zadani
zakazky.

25 %

Oprava muze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

16.

Nedostatek transparentnosti nebo
rovného zachazeni pfi hodnoceni

Cl 2 a 43 smérnice 2004/18/ES

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Auditni stopa tykajfci se zejména bodového
hodnoceni udéleného kazdeé nabidce je
nejasna / necdUvodnéna / nedostateéné
transparentni nebo vilbec neexistuje a/nebo
hadnotici zprava neexistuje nebo
neobsahuje vsechny prvky poZzadované
pfislu§nymi predpisy.

25 %

Oprava muze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznest dane
nesrovnalosti.

17.

Zména nabidky béhem hodnoceni

"Cl. 2 smérnice 2004/18/ES

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Zadavatet umo2n( uchazedi / zéjemci, aby
upravil svou nabidku béhem hodnoceni
nabidek.

25 %

Oprava mizZe byt snizena na
10 %, nebo 5 % paodle
zavaznosti dané
nesrovnalastl.

18.

Jednani béhem fizeni o udéleni
zakazky

Cl. 2 smé&rmice 2004/18/ES

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

V ramci oteviengho nebo ziZeného fizent
zadavatel b8hem [4ze hodnoceni jedna

s ucastniky nabidkového Fizeni, coz vede
k vyznamné zméné puvednich podminek
uvedenych v ozndmenf o zakazce nebo
zadavacich podminkach.

25 %

Oprava mlZe byt sniZena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti




19. | Vyjednavaci fizeni s pfedchozim Cl. 30 smé&mice 2004/18/ES V ramci vyjednavaciho fizeni s pfedchozim 25 %
zvefejnénim oznameni o zakazce se zvefeinénim oznameni o zakazce se
zasadnimi zm&nami podminek plivodni podminky zakazky podstatné meéni, | Oprava miize byt sniZena na
uvedenych v ozndmeni o zakazce coZ odlivodiiuje zvefejnéni nového 10 %, nebo 5 % podle
nebe zadavacich podminkach nabidkavého fizeni. zavaznost dane
nesrovnalosti.
20. | Odmitnuti mimoradné nizkych Cl 55 smérnice 2004/18/ES Nabidky se zdajt byt mimofadné nizké 25 %
‘ nabidek v poméru k vyrobkiim, stavebnim pracim
€1, 57 smérnice 2004/17/ES nebo sluzbam, zadavatel viak tyto nabidky
odmitne, aniz by negjdfive pisemné pozadal
o upresnéni zakladnich prvkd nabidky, kieré
povazuje za dilezité
21 | Stret z4mu C! 2 smérnice 2004/18/ES Zjisti-li pFisludny soudni nebo spravni organ, | 100 %
Za doslo ke stfetu zgm i, a to bud u
¢l 10 smérnice 2004/17/ES pfijemce piispévku poskytovaného Unii,
: nebo u zadavatele.
Realizace zakazky
22. Podstatna zmé&na prvkil zakazky Cl 2 smémice 2004/18/ES Zakladni prvky zadani zakazky mimo jiné 25 % vyse zakazky plus vyse
uvedenych v oznameni o zakazce zahrnuji cenu, pavahu praci, Ih(tu pro dodatecné &astky zakazky
nebo zadavacich podminkach Cl. 10 smérnice 2004/17/ES dokancenti, platebn( podminky a pouzité vyplyvajicl z podstatnych
matenaly. Pokud jde ¢ to, co pfedstavuje zmén prvk{ zakazky.
Judikatura: Véc C-496/99 P, zakladni prvek, je vZdy nezbytné provést
CAS Succhi di frutta SpA, Sb. | analyzu na zakladé posouzeni jednotlivych
Rozh 2004, s. 1-3801, body pripadi.
116 a 118, Véc C-340/02,
Komise v. Francie, Sb. Rozh
2004, s. 1-9845, Véc C-81/08
Wall AG Sb. Rozh. 2010,
s. |-2815
23. | Omezeni rozsahu zakazky Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zakazka byla zadana v souladu se Hodnota omezeni rozsahu

Gl 10 smérnice 2004/17/ES

smémicemi, ale nasledovalo omezeni jejiho
rozsahu. '

plus 25 % celkové hodnoty
konecného rozsahu {pouze je-
li uvedené omezeni rozsahu
zakazky vyznamné)




24,

Zadavani zakazek na dodatecné
stavebni prace / sluzby / dodavky
{pokud takové zdani piedstavuje
vyznamnou zmé&nu plvodnich
podminek zakazky) bez hospodarské
soutézZe, aniZ je spinéna jedna

z nasledujicich podminek - krajni
naléhavost zplisobena
nepfedvidatelnymi udalostmi,
nepfedvidana okolnost pro dodatetné
stavebni prace, siuzby, dodavky.

Cl. 31 odst. 1 pism. ¢} a odst. 4
a) smé&mice 2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadéna v souladu

§ piisludnymi pfedpisy, ale nasledovalo
zadani jedné nebo vice zakazek na
dodate¢né stavebni prace / sluzby / dodavky
(at uz formalizované pisemnou formou, ¢i
nikoli) v rozporu s ustanavenimi uvedenych
smernic, jmenovité s ustanovenimi tykajicimi
se vyjednavaciho fizeni bez uvefeineni

z duvodl krajni naléhavosti zpisobené
nepfedvidatelnymi udalostmi nebo zadani
dodateénych dodavek, stavebnich praci
nebo sluzeb

100 % hodnoty daplikovych
zakazek

Pokud celkova hodnota
dodatednych stavebnich
praci / sluzeb / dodavek (at ug
formalizovana pisemnou
formou, Ci nikoli) zadang

v rozporu s ustanovenimi
smérnic nepfesahuje prahové
hodnoty stanovené v t&chto
smérnicich a 50 % hodnoty
puvodni zakazky, mlize byt
gprava snizena na 25 %

25.

Dodatacné prace nebo sluzby
prekradujici imit stanoveny
v piislu§nych ustanovenich

Cl. 31 odst. 4 pism_ a) posledni
pododstavec smérnice
2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadéna v souladu

s ustanovenimi smérnic, ale nasledovalo
zadani jedné neba vice doplikovych
zakazek, které prekraduji hodnotu pivodni
zakazky o vice nez 50 %.

100 % &astky presahuijici
50 % hodnoty pivodni
zakazky




. PREHLED SANKCI ZA PORUSENI PRAVIDEL PUBLICITY

Odpovédnost ptfijemct

Pochybeni

Pokud je
néaprava moina

Postih piijemce, pokud se
neridil napomenutim nebo
pokud né&prava neni moznav %

Z4klad prostanovenl
sankce

Oplné chybi napomenuti 5
Spinéni povinnosti piijemcd die ¢l 2.2. Prilohy X
Natizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO , ] ) kee v % vidai
na vystupech projektu (publikace, mapy,...) Je nekompletni napomentuti 3 sanxce v 7 vydaje na
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro ool A g o1
regionaini rozvoj, lego programu L i T 1
Splnéni povinnosti piijemc( dle ¢l 2.2 Pfilohy XlI S CEi ] e 50
Nafizeni EU 1303/2013 a pavinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na nositich publicity (plakaty, pozvanky.,... ) je nekompletni napomenuti 25 poiizeni nosiée
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro publicity
regionaini rozvo, logo programu je nepfedpisové * napomenuti 15
— . B - . dplné chybi napomenuti 100
Splnéni povinnosti prijemch dle ¢l 2 2. Pfilohy Xl
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na propagacnich predmétech ' je nekompletni napemenut] 50 pofizeni propagaéniho
viaika EU, texty. Evropska unie, Evropsky fond pro - | predmétu
regionainf rozvgj, logo programu ; N .
je nepfedpisové* napomenuti 25

* Provedeni neodpovida Kap. Il Technické vlasinosti informaénich a komunikatnich opatfeni k operacim a pokyny pro vytvofeni znaku unie a vymezeni
standardnich barev Provadéciho nafizeni EK €. 821/2014 a Piiloze Il Grafické normy pro vytvofeni znaku Unie a vymezeni barev Provadéciho nafizeni EK

<. 821/2014

Vypocet sankce: pii porusSeni vice povinnosti se sankce nescitaji, stanovi se sankce za nejzavaznéjsi poruseni povinnosti (v labulce nejvyssi sankce).







ritohu ¢ °

ldentifikace bankovnihe G&tu vedouciho partnera
(pFispévek z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj)

JMENS a podpis staluldmiho zdstupce

"V pripadé standardnilio prijjektu muze b1 icet veden pouze v LUR






